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Aos meus professores. Todos! De ontem, hoje e os que ainda virao...
A minha gratiddo e a convicgdo de que, com vocés, esta sendo (e
sera) possivel ir mais longe, entender mais e melhor sobre a vida,
bem como fortalecer a certeza de que, dia apds dia, se faz

necessario compreender o compreender do outro.

Obrigado sempre!
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amor e inicialmente por apego primeiro ao corpo da mae, quando sua
insisténcia toma a forma de uma amor da lingua-mae ou da lingua
materna.” (GADET; PECHEUX, Os homens loucos por sua

lingua).



RESUMO

O Exame Nacional do Ensino Médio (ENEM) surge na década de 1990 em meio a um
contexto de mudangas soécio-politicas que atribuem peso significativo a educagao
como instrumento de qualificagao profissional. Para tanto, através do ENEM, objetiva-
se avaliar alunos oriundos do ensino médio. Atualmente, além de possibilitar a
certificagao desse nivel de ensino, o0 exame também é um instrumento de ingresso em
muitas universidades. Ao considerar a sua abrangéncia, que mobiliza
aproximadamente 6 milhdes de participantes e, possivelmente, influencia a pratica de
muitos professores, nos propomos a compreender, a luz da Analise de Discurso de
linha francesa: Que estratégias discursivas de controle/regulagem da lingua e de sua
heterogeneidade sustentam o funcionamento polémico do discurso sobre a Lingua
Portuguesa no ENEM? Pressupondo que ha uma relagdo tensa entre discursos
constituindo o discurso do nosso corpus, estabelecemos como Objetivo Geral: Analisar
como se constitui o discurso sobre a lingua e sua heterogeneidade em questbes de
Lingua Portuguesa do ENEM. Os objetivos especificos s&o: Identificar as
discursividades tedricas que constituem o discurso das questdes do ENEM sobre a
lingua e sua heterogeneidade; Reconhecer os efeitos de sentidos sobre a lingua e sua
heterogeneidade nos diferentes “espacos de significagdo” dessas questdes; e Discutir
como tais efeitos de sentidos sustentam uma politica de controle/regulagem da lingua
e de sua heterogeneidade. Na tentativa de alcancar tais objetivos, tomamos como
unidades de analise questdes de Lingua Portuguesa das edi¢des de 2009 a 2013 do
exame. Para consecugdo dos objetivos, recorremos, como dispositivo teodrico-
metodolégico, a Analise de Discurso. Essa opgao deve-se ao fato de acreditarmos que
as representagcdes acerca da lingua podem ser mais bem compreendidas se
langarmos méo de alguns postulados da perspectiva discursiva. Diante de um exame
de avaliagdo do ensino médio de carater nacional e que (re)produz imagens sobre a
lingua, nossa pesquisa se justifica diante da necessidade de compreender
criticamente os processos de significagao que constituem os discursos e suas filiagoes
de sentido a partir da analise de discursividades sobre as relagbes entre
heterogeneidade/homogeneidade linguistica. Dentre as principais conclusdes da
investigacdo empreendida, constatamos que, ainda que pretendendo encerrar
imagens heterogéneas da lingua, o discurso sobre a lingua nas provas do ENEM é
tenso, conflituoso e perpassado  por  discursos  que representam
lingua/heterogeneidade a partir de relagdes conflitantes calcadas em um jogo de/entre
sentidos unitarios/diferentes. Ha, portanto, um atravessamento de sentidos no/para o
funcionamento polémico do discurso sobre a Lingua Portuguesa no exame.

Palavras-chave: ENEM. Lingua Portuguesa. Controle/Regulagem. Heterogeneidade.
Discurso.



ABSTRACT

ENEM (Exame Nacional do Ensino Médio) was an exam created in the 1990s amidst a
socio-political transformation context that attributed significative weight to education as
an instrument of professional qualification. For such, through ENEM, high-school
students are evaluated. Nowadays, besides certifying the completion of this education
level, the exam is also an instrument of access to many universities. Considering its
reach, which mobilizes approximately six million participants and possibly influences
the practice of many teachers, we propose to understand, according to a French-
focused Discourse Analysis: What control/requlation of language and its
heterogeneity’s discursive strategies maintain the Portuguese Language polemic
discourse running in ENEM? Assuming that there is a tense relationship between
discourses composing the discourse of our corpus, we established as General
Objective: Analyzing how the discourse about language and its heterogeneity is
constructed in ENEM’s Portuguese Language questions. The specific objectives are:
Identifying the theoretical discourses that constitute ENEM’s questions about language
and its heterogeneity; Recognizing the meanings’ effects about language and its
heterogeneity in the different “signification spaces” of these questions; and Discussing
how these meanings’ effects maintain a control/regulation of language and its
heterogeneity’s policy. In the attempt to reach these objectives, we took as analysis
units Portuguese Language questions from 2009 through 2013 editions of the exam.
To achieve our objectives, we resorted to Discourse Analysis as a theoretic-
methodological tool. This option was made because we believe that language
representations can be better comprehended if we resort to some discourse-
perspective postulates. In face of a national high-school evaluation exam that
(re)produces images about language, our research is justified because of the need to
critically comprehend the signification processes that constitute the discourses and its
meanings’ filiations when analyzing the discourse relationships between language
heterogeneity/homogeneity. Among the main conclusions of the investigation
perpetrated, we noticed that, albeit intending to enclose heterogenic images of the
language, the language discourse in ENEM exams is tense, conflictual, and pervaded
by discourses that represent language/heterogeneity from conflictual relationships
trampled on a game of/between unitary/different meanings. There is, thus, a meaning
crossing in/from the polemic discourse running about Portuguese Language in the
exam.

Key words: ENEM. Portuguese Language. Control/Regulation. Heterogeneity.
Discourse.
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1 INTRODUGAO

Em meados da década de 1990, o Brasil esta inserido em um contexto de
mudangas socio-politicas desencadeadas pela intensa urbanizagdo, expansdo do
sistema educacional e pelo desenvolvimento tecnolégico. Tudo isso converge para a
necessidade de atribuir um peso significativo a educagdo enquanto instrumento
qualificador da mao de obra necessaria ao novo mercado de trabalho. E nesse cenario
que vemos surgir o desenvolvimento de politicas de Estado para a educagao do pais,

dentre elas: o Exame Nacional do Ensino Médio (ENEM).

Nesse contexto politico de atuacdo do Estado, é possivel perceber que o
ENEM é o resultado da “(re)adequagdo” de um pais cada vez mais urbanizado a
imperativos do cenario mundial globalizado que, entre outras coisas, exigia uma
sociedade organizada em torno da informagéo e da tecnologia e que, dessa forma,
pudesse enfrentar - por meio da universalizacdo da educagao - o analfabetismo, a

gritante desigualdade social e o desemprego.

E necessario sublinhar que a atuagdo estatal na constituicdo de politicas
educacionais, sejam elas de avaliagdo e/ou de ensino, acontece por meio de diretrizes
e documentos oficiais, como a Matriz de Referéncia do ENEM'. Esses documentos
funcionam na sociedade como um curriculo, na medida em que propdéem abordagens
educacionais que orientam a pratica escolar e docente por meio da difusdo de

conhecimentos e ideologias. Essa conjuntura politico-social, inevitavelmente, fortalece

Documento instituido pelo MEC com o propésito de orientar a politica de
constituicdo/formulagdo das questdes do exame. A partir de 2009, com o langamento dessa
Matriz de Referéncia, “surge” o novo ENEM.
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o controle do Estado na/para a educagéo. Consideramos, nessa discussao, sobretudo,

a educacao linguistica.

No bojo dessas reflexdes, interessa-nos, sobretudo, o tema da
heterogeneidade linguistica, na medida em que entendemos que € possivel
estabelecer relagbes entre essa questdo e a formulagao de politicas estatais sobre o

ensino e a avaliagéo de lingua.

Em busca de discutir essas possiveis relagdes, propomos pensar que 0S
discursos a respeito da heterogeneidade linguistica funcionam no interior de uma
sociedade como uma tatica de governo e uma “razdo” do Estado, visto que o
conhecimento das “varias linguas” caracteriza uma necessidade de administrar e
conduzir o outro. Explicando melhor: acreditamos que o conhecimento sobre a
heterogeneidade linguistica se insere no contexto de uma légica estatal enquanto
necessidade de saber sobre a diversidade de elementos sociais - variados e
heterogéneos — que, em seu conjunto, estruturam uma sociedade, inclusive a(s)

lingua(s) em que versam os “seus” sujeitos falantes.

O Estado, de acordo com essa raciocinio, abarcou as linguas “como algo a ser
mobilizado, destrinchado e sistematizado, segundo certos procedimentos de poder,
tendo como objetivo tanto a sua [da lingua] descrigdo como a pedagogizagdo. A esse
respeito, Silva (2007) reflete que a gestéo estatal da lingua tem o objetivo precipuo de
regular as praticas linguageiras e as forgas sociais em jogo, uma vez que a
disciplinarizagéo do sujeito em seus trajetos de memoaria sdo imprescindiveis a criagcao
de um Pais, de uma Nacédo, de um Estado. A autora diz ainda:

Desde o inicio, a administracédo da heterogeneidade linguistica, das coisas a

saber do e sobre o Novo Mundo se coloca em condigdo necessaria para
cristianizar-escravizar-colonizar, para a produgédo de um real natural-social-

11



homogéneo em que o homem significa e se significa em memarias distintas.
Uma politica de sentidos. (SILVA, op. cit., p. 142).

Chamamos a atengado, inclusive, para o fato de os discursos acerca da
heterogeneidade linguistica integrarem alguns documentos oficiais. Como exemplo,
podemos citar: a Constituicdo Federal de 1988 que, em um mesmo gesto, promove o
portugués como lingua oficial e reconhece o direito de as comunidades indigenas
utilizarem suas linguas; os Parametros Curriculares Nacionais (PCN) de Lingua
Portuguesa, que reconhecem a heterogeneidade linguistica e recomendam a sua
abordagem em sala de aula, desde a década de 1990, quando teve inicio a sua
divulgacao; o Programa Nacional do Livro Didatico (PNLD) de 2011, que propde que o
ensino de portugués garanta ao aluno a compreensdo da heterogeneidade linguistica

e o convivio com a “diversidade” dialetal.

A propdsito da formulagdo e propagacéo desses dois ultimos documentos, é
pertinente dizer que representam uma mudang¢a de paradigma no ensino e na
avaliagdo de lingua, uma vez que buscam se distanciar das perspectivas conteudistas
e tecnicistas, quando propdem uma abordagem que priviegie o dominio de
competéncias e também por conceituarem a lingua como uma atividade

sociointeracional e historica.

Dito isso e considerando essa breve discussdo que contempla a problematica
da heterogeneidade da lingua e sua relagdo com politicas estatais que incidem sobre
a educagdo linguistica, propomos pensar o ENEM como um suporte/veiculo do
discurso do Estado, que, também por intermédio desse instrumento, reclama, para si,

a questdo da lingua nacional. De acordo com esse raciocinio, o Estado, por meio do

12



ENEM, trama uma politica de significagdo para a/da lingua, o que, por sua vez, ira

constituir efeitos de sentidos sobre saber/ndo-saber lingua.

Nesse contexto, entra em cena o saber cientifico da Linguistica para justificar a
discursividade estatal sobre o que e como ensinar lingua e, decorrente dessa relagao,
0 que e como avaliar o conhecimento linguistico. Em outras palavras, o Estado
constitui “sua” discursividade ou “seu” imaginario sobre a lingua na medida em que se
articula com o discurso da Linguistica, absorvendo o ponto de vista das teorias
linguisticas numa relacdo de representacdo, legitimagdo e institucionalizagédo

(LAGAZZI-RODRIGUES, 2007).

Essa representagéo estatal da lingua, entéo, se filia a sentidos engendrados
pelas teorias linguisticas, que trazem consigo implicacdes que ecoam em
discursividades que pdem a lingua enquanto objeto real e/ou objeto de conhecimento,
ou seja, entre lingua diversa/heterogénea e/ou unitaria/lhomogénea, entre outras

relagdes e representacdes? “contraditorias” acerca desse objeto.

Baseados nessa reflexao, pensamos que, para melhor refletir sobre essa
relagdo tensao situada a partir do jogo entre a unidade/diferenga na/da lingua, se faz
necessario considerar o intercambio constitutivo entre a producgao-transmissdo do
saber linguistico e sua exterioridade politico-social que, a seu turno, é materializada

em politicas de lingua.

Acreditamos, assim, que diferentes saberes (cientificos e institucionais)

possibilitam que se estabelecam diversas relagées/sobreposicoes de sentidos entre os

? Termo entendido como efeitos de sentidos ou configuragdo imagindaria: imagens possiveis,
diferentes e deslocaveis.

13



discursos sobre a lingua, inclusive relagdes polémicas, em face da confluéncia
de/entre discursos que podem constituir o discurso sobre a lingua no ENEM. Essas
sobreposigbes de sentidos s&o por demais instigantes pelo fato de trazerem a tona
uma das possibilidades de reflexdo sobre a questdo do “real da lingua” — incompleta,
inatingivel, inapreensivel — e acerca das formagbes imaginarias que tentam

controlar/regular esse real.

Consideramos, portanto, esse contexto de discussdo, que trata da divisdo da
lingua entre imaginaria e fluida (ORLANDI, 2009), para situar a nossa pesquisa, que
busca problematizar as discursividades do ENEM sobre lingua e heterogeneidade e
sua filiacdo de sentidos aos movimentos histdricos e politicos das teorias linguisticas.
Cremos que esse movimento que consiste em identificar e discutir a filiagdo dos
discursos sobre a divisdo da lingua ao interdiscurso/a memdria desse objeto,
observavel nas teorias linguisticas, se faz necessario para melhor compreendermos
como o ENEM articula esses diferentes discursos e, com isso, (tenta)

controla(r)/regula(r) os sentidos sobre a lingua e sua heterogeneidade.

Para tanto, com vistas a entender as estratégias discursivas de
controle/regulagem, recorremos as ideias de Agustini (2004), que reflete sobre a
divisdo da lingua, tomando como objeto empirico o discurso de Gramaticas
Tradicionais (GT). Em sua pesquisa, a autora discute que esses mecanismos dividem
a lingua entre: a) o que é proprio da norma/regulagao/corregao; b) o espago da
Literatura, por meio da observacdo de recursos estilistico-expressivos — passiveis,

portanto, a variagdes e adequacgdes -; e c) o espago da discursividade do erro.

De acordo com a autora, as variagbes linguisticas do &mbito da Literatura,

precisam estar “previstas” pela GT. A anuéncia desse instrumento normativo

14



funcionaria, entdo, como um consentimento ou uma espécie de aval para que essa
“outra lingua que varia” possa receber o status de Lingua e, por isso, fosse absorvida

pela Gramatica.

A partir da leitura de Agustini (op. cit.), concordamos que essa € uma estratégia
discursiva para divisdo da lingua, haja vista que a Gramatica ndo pode(ria) ignorar a
enunciacdo de residuos (transbordamentos) de certas regras normativas que
constituem a pratica linguageira literaria, haja vista que, em muitos casos, os textos

literarios servem de representacao e legitimagao das regras gramaticais.

Percebemos, entdo, que o controle/a regulagem da lingua, sinalizada pela
pesquisa de Agustini (op. cit.), consiste na “assimilagdo” de determinadas nuances de
heterogeneidade linguistica pela GT. Ou seja, esse instrumento se “reveste” de
facetas de heterogeneidade para ter o arbitrio de dizer o que é/pode ser a
heterogeneidade da lingua e, com isso, controla-la/regula-la. As manifestagdes
linguistico-literarios “outras”, que nado estejam autorizadas pela GT, configuram o

campo de discursividades da ndo-lingua, do erro.

Nesse contexto, compete a Gramatica estabilizar sentidos que apaguem seu
carater politico inerente, com vistas a construir e manter um imaginario de lingua
unitaria. Esse objetivo é alcangado gragas ao estabelecimento do ideal de uma lingua

correta.

Ja no caso da nossa pesquisa, pretendemos trabalhar com a ideia de
controle/regulagem, mas nos propomos a investigar a divisdo da lingua e de sua
heterogeneidade por meio da anadlise do discurso das provas do ENEM referentes a
Area de Linguagem, Cédigos e suas Tecnologias, especialmente, no que se refere aos

efeitos de sentidos sobre lingua e heterogeneidade.

15



Aqui, vale ressaltar que, para entender a questdo da heterogeneidade da
lingua no ENEM, é necessario considerar que, esse exame, desde 2009, se respalda
em uma Matriz de Referéncia, bem como em documentos oficiais que regem o ensino
médio, tais como os PCN (2002), as Orientagbes Curriculares para o Ensino Médio
(OCEM, 2006), entre outros. Esses referenciais, como sabemos, recomendam a
abordagem linguistica a partir de uma perspectiva heterogénea, o que nos leva a
supor que as representacdes da lingua materializadas nas questées produzem efeitos

de heterogeneidade.

No entanto, considerando que ha diferentes formas de constitutividade da
lingua, entendendo-a como o resultado de movimentos diversos e de sobreposi¢ao de
sentidos, partimos do pressuposto de que o discurso do ENEM sobre a lingua e sua

heterogeneidade se constitui a partir de relagdes/discursividades heterogéneas.

Dessa forma, acreditamos que ha, no/para o “funcionamento” do discurso do
ENEM sobre a lingua, uma tensdo, um jogo de legitimidade entre a
unidade/homogeneidade e a diferenga/heterogeneidade, o que poderia resultar em
possiveis tentativas de controlar/regular os sentidos sobre a lingua e sua

heterogeneidade.

Ao levar essas reflexdes para o campo do ensino de lingua e, ainda, situa-las
no campo de abrangéncia de um exame nacional de avaliagdo utilizado por
aproximadamente 600 universidades como forma de ingresso no ensino superior e
que mobiliza 6 milhdes de participantes, nos propomos a compreender como questao
de pesquisa: Que estratégias discursivas de controle/requlagem da lingua e de sua
heterogeneidade sustentam o funcionamento polémico do discurso sobre a Lingua

Portuguesa no ENEM?
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Em funcdo dessa questdo de pesquisa, estabelecemos como Objetivo Geral:
Analisar como se constitui o discurso sobre a lingua e sua heterogeneidade em

questbes de Lingua Portuguesa do ENEM.

Nossos Objetivos Especificos sao:

e |dentificar as discursividades tedricas que constituem o discurso das questdes
do ENEM sobre a lingua e sua heterogeneidade;

e Reconhecer os efeitos de sentidos sobre a lingua e sua heterogeneidade nos
diferentes “espagos de significacdo” dessas questdes — texto motivador,
enunciado/alternativa correta e “distratores”;

e Discutir como tais efeitos de sentidos sustentam uma politica de

controle/regulagem da lingua e de sua heterogeneidade.

Na tentativa de alcancar os mencionados objetivos, tomamos como unidades
de analise questdes de Lingua Portuguesa das edi¢des 2009 a 2013 do ENEM. Nossa
opgao por essas edigdes do exame deve-se ao fato de que apresentam um
significativo nimero de abordagens que problematizam a relagdo entre lingua e

heterogeneidade linguistica.

Sobre a delimitagao temporal do nosso corpus, optamos pelas edi¢des a partir
de 2009 pelo fato de, como dissemos, o MEC, através do INEP, ter langado, naquele
ano, uma Matriz de Referéncia® para o exame, inclusive atribuindo-lhe o qualificativo

de “novo” ENEM. Nesse documento, ha uma orientagcdo expressa para que O

% Antes de 2009, ndo havia um documento, como essa matriz, que orientasse a elaboragao da
prova do ENEM.
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pressuposto acerca da heterogeneidade linguistica seja considerado para

elaboragao/formulagdo das questoes.

O dispositivo tedrico-metodoldgico de nossa pesquisa esta aportado na Analise
de Discurso (AD) de linha francesa, particularmente de orientagdo pecheutiana. Essa
opgéao deve-se ao fato de considerarmos que as questdes de interpretagéo politica da
lingua podem ser mais bem compreendidas se langarmos méao de alguns postulados
da perspectiva discursiva, tais como a ideia de que os exemplares de discurso
analisados remetem a diferentes filiagbes de sentido que os regulam e que tém

relagdo determinada com certas formacgdes ideoldgicas.

Em face de um exame de avaliagdo do ensino médio de carater nacional e que
(re)produz imagens sobre a lingua, nossa pesquisa se justifica diante da necessidade
de compreender criticamente tais imagens, que, possivelmente, influenciam na

constituicdo identitaria e na pratica de professores e alunos em nosso pais.

Os resultados desse trabalho, assim, poderao contribuir para a compreensao
dos processos de significagdo que constituem os discursos e suas filiagées de sentido,
uma vez que nos propomos a compreender como o politico e o linguistico se inter-
relacionam na constituicdo de imaginarios sobre a lingua. Nesse sentido, a pesquisa
podera abrir caminhos para uma analise critica das questdes e discursividades sobre
as relagdes entre heterogeneidade/homogeneidade linguistica, bem como sinalizar
para novos (re)direcionamentos na elaboragdo das questdes de Lingua Portuguesa do

referido exame.

Do ponto de vista composicional, esse trabalho é composto pela
Fundamentagéo Tedrica, cujo objetivo é discutir como o discurso tradicional e o da

ciéncia — Estruturalismo, Sociolinguistica, AD - representam a lingua e sua

18



heterogeneidade, na medida em que concebem e problematizam o jogo entre a
unidade/homogeneidade e/ou a diferenga/heterogeneidade linguistica. Além desse
capitulo, explicitaremos a Metodologia de anadlise adotada, enfatizando os
procedimentos e objetivos de analise dos trés espagos de significagdo que estruturam
cada questéo e, por fim, analisaremos as estratégias de controle/regulagem da lingua
e de sua heterogeneidade considerando as discussdes feitas no capitulo da

Metodologia e partindo de alguns conceitos operacionais da AD.
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2 FUNDAMENTAGAO TEORICA

Nas paginas seguintes, temos a intengdo de discorrer sobre os dispositivos
tedrico-analiticos da AD que dardo sustentacdo ao nosso percurso de discussao, ao
longo da Fundamentacao Tedrica e também durante o capitulo de analise. Para tanto,
langamos algumas consideragbes sobre a perspectiva discursiva de analise da lingua
e, ainda, acerca dos seguintes conceitos operatorios: Discurso, Formagéo Discursiva,

Interdiscurso, Sentido e Interpretacéo.

Em seguida, discutiremos as diversas representagdes da lingua e de sua
heterogeneidade discursivizadas pelos discursos das teorias linguisticas. Objetivamos,
com isso, refletir sobre a meméaria/o interdiscurso da lingua observavel no arcabougo

tedrico-conceitual das teorias que dizem esse objeto.

2.1 UMA REFLEXAO TEORICA SOBRE A PRODUGAO DOS SENTIDOS A

LUZ DA ANALISE DE DISCURSO (AD)

Ao dar inicio as nossas reflexdes sobre o processo de constituicio dos
sentidos, propomos discutir alguns conceitos operatérios que sdo necessarios para o
alcance dos objetivos dessa pesquisa. Nosso percurso argumentativo procurara
evidenciar, portanto, as possiveis relagdes entre algumas categorias tedrico-analiticas
da AD - Discurso, FD, Interdiscurso, Sujeito, Interpretagéo - e a produgéo dos Sentidos
sobre a lingua e sua heterogeneidade.
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Para discutirmos, portanto, sobre o interdiscurso da/sobre a lingua no
arcabougo das teorias acerca desse objeto (lingua) é pertinente dizer que, por
estarmos inscritos na AD de linha francesa, podemos contemplar a producdo de
sentidos sobre a lingua e sua heterogeneidade a partir dos conceitos operatérios

mencionados acima.

A AD se constituiu em meados da década de 1960, tendo como objeto o
discurso — objeto atravessado pela lingua e pela ideologia. Essa nogédo de discurso
nos propde que o interpretemos enquanto espacgos de regularidades associados a
condicdes de producdo. Isso nos leva a crer que a relagdo entre enunciadores e entre
enunciados ndo sdo dimensdes posteriores a uma estrutura linguistica constituida ja,
“‘mas algo que condiciona radicalmente a organizagdo da lingua.” (MAINGUENEAU,

1993, p. 21).

A AD propde que o discurso € efeito de sentido entre locutores — entendidos
como sujeitos socio-historico-ideologicamente constituidos. Para o discurso, assim,
convergem o social e o histérico, com suas normas e coergdes inscritas,

necessariamente, em formagdes discursivas. (ORLANDI, 2005).

E no discurso e através dele que podemos perceber a relagdo de
atravessamento entre lingua e ideologia e também perceber as relagbes de sentido
entre discursos, pois ha sempre o lugar do Outro no discurso, ou seja, todo discurso

remete a outro ou a varios outros possiveis, a depender das condigdes de produgao.

Nesse sentido, a fim de verticalizarmos as reflexdes sobre os efeitos de
sentidos sobre a lingua e sua heterogeneidade e relacionarmos aos conceitos
operatérios que serdo mobilizados durante a analise, trazemos a discussao,

inicialmente, sobre Interdiscurso e Formacgao Discursiva.
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Para tanto, partimos das ideias de Grigoletto (2002, p.33), quando pondera que
“é o interdiscurso que aparece no cerne do processo de constituicdo dos sentidos,
enquanto, pode-se dizer, as formas de agrupamento dos sentidos seriam as
formagdes discursivas”. Assim, o interdiscurso pode ser entendido como um conjunto
disperso de enunciados que constitui a memaria do dizer, ou seja, o a-dizer, com
“seus sentidos” e com ideologias que estdo nesse fio transversal que permite o

“surgimento” de “outros/novos” discursos.

E sempre pertinente enfatizar, ao pensar em interdiscurso, que tomamos esse
conceito como eminentemente plural, pois sdo inUmeros os enunciados que, de
alguma forma, captamos e, por eles, somos captados. Eles (enunciados) estdo no
interdiscurso, ganhando corpo, sentido, e estabelecendo relagbes de aproximagao e
de distanciamento, fazendo, através desse movimento, surgir as formacgdes

discursivas — regionaliza¢des dos sentidos.

Entender esses conceitos com base nas caracteristicas da heterogeneidade e
alteridade se faz necessario quando pensamos que interdiscurso e Formagéao
Discursiva (FD) sdo, em seu conjunto, o resultado - indefinido e aberto - de uma
diversidade de enunciados, sentidos e ideologias. Os discursos, pois, ndo surgem a
esmo, nem de lugar nenhum, mas justamente do dindmico e conflituoso interior

dessas FDs e do seu conjunto, sempre margeadas e irrompidas do/pelo interdiscurso.

Podemos entender, entdo, que é a dimenséo vertical, a do interdiscurso, que
gerencia a repeticdo, ao passo que instaura o esquecimento, 0 apagamento. Assim, o
interdiscurso de uma FD pode ser considerado como o que regula o deslocamento das
fronteiras da(s) FDs. Assim, € no interior desse sistema aberto, vazado, que se

produz um conjunto de regras que definem a identidade e o sentido dos enunciados
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que o constituem. Ou seja, € a propria formagao discursiva, entendida como uma lei
de série, principio de dispersdo e reparticdo dos enunciados, que define as

regularidades que validam e legitimam os “seus” enunciados constituintes.

Dessa forma, o ja-dito (as formulagbes anteriores) constitui, numa relagao
dindmica, instavel e de aparentes contradi¢gdes, os “novos/outros” discursos. E nessa
relacdo “paradoxal” com o exterior — outras formacgdes -, que a “FD traz a alteridade
para dentro do mesmo, fazendo com que se desestabilize a garantia de

homogeneidade socioistorica de um corpus.” (GRIGOLETTO, op.cit.,, p. 31).

E, pois, com esse olhar — eminentemente heterogéneo — e levando em conta a
relacdo tensa entre regras e dispersdo (regularidades da dispersdo) que
direcionaremos nossa discuss&o sobre o jogo entre a unidade e/ou a diferenga para
a/nas representacdes de lingua e de sua heterogeneidade no discurso do ENEM.
Claro é que, se a heterogeneidade esta no centro constitutivo da(s) FDs, onde séo
“produzidos” os discursos, esses ndao podem deixar de constituir um arranjo de

elementos instaveis.

Diante desse quadro é que propomos pensar a FD como uma fronteira que se
reserva a aberturas, a “furos” e espagos nao preenchidos e, cremos, nunca
preenchiveis, haja vista que, & medida que o sujeito se expde a uma ideologia, um
duelo se instaura entre o ja armazenado/arquivado e o “novo”, o outro que invade, que

provoca e desestabiliza aquilo pretensamente assentado.

E dessa forma que, em AD, se concebe a interpretacdo com base em filiagdes
de sentido. Na medida em que nos inscrevemos em uma ou em outra FD, enunciamos

e “fazemos” sentido.
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Pelo fato de a AD n&o associar os sentidos aos atributos de exatiddo e fixidez,
mas, ao contrario, concebé-los em seu carater oscilante, paradoxal e transitério,
Pécheux (1997) propbe que a ‘“atividade” de interpretacdo (fundamental na
constituicdo dos sentidos) acontece por meio de “gestos de interpretagdo” sobre a

materialidade significante que se da a interpretar.

No dizer de Orlandi (2000), ndo ha materialidade significante que nao oferega
lugar a interpretacdo, sendo, portanto, a interpretacéo constitutiva da prépria lingua. “E
onde esta a interpretagao esta a relagao da lingua com a histéria para significar”.

(2000, p. 78).

A nocado de interpretagdo, assim problematizada, ganha outros significados,
visto que se articula com a nogédo de ideologia. Conforme Orlandi (op. cit.), a ideologia
é 0 mecanismo que estrutura sujeito e sentidos. E ela (a ideologia) que se “aloja” na
materialidade simbdlica da linguagem revestida de/por uma interpretagcao evidente,
que tem como efeito desconsiderar/apagar o processo sdcio histérico pelo qual essa
evidéncia se constituiu como tal.

A ideologia serd entdo percebida como o processo de produgdo de um
imaginario, isto &, produgdo de uma interpretacédo particular que apareceria,

no entanto, como interpretacdo necessaria e que atribui sentidos fixos as
palavras, em um contexto histérico dado (ORLANDI, op. cit., p. 65).

Essas consideragbes nos conduzem a conclusdo de que, como dissemos, 0s
sentidos nao estdo postos em definitivo, ndo sédo evidentes, tampouco se déo no
vacuo, mas, ao contrario, se filiam a memodrias constituidas em e a partir de
ideologia(s). Aqui, chamamos a atencgao, inclusive, para a necessidade de pensarmos

sobre as representagdes de lingua e heterogeneidade no ENEM a partir da filiagao
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desse exame aos discursos das teorias que reivindicam a prerrogativa de dizer a

lingua.

Para uma melhor compreensdo sobre a produgdo movente dos Sentidos,
acreditamos ser necessario interrogar a “transparéncia” enquanto qualificativo desse
conceito. Em se tratando de AD, a interpretagdo se da em funcao da historicidade,
sendo, portanto, a interpretacdo o fator mais caracteristico dessa categoria teodrico-

analitica.

O conceito de historicidade é entendido diferentemente de sua imagem
conotadora de cronologia ou evolugdo, mas como produgao, filiagdo e distribuicdo de

sentidos. Assim, os sentidos sao constituidos no interior de FDs e no duelo entre elas.

E esta relagdo, pois, que constitui a historicidade dos sentidos. Os sentidos,
assim entendidos, ndo estdo postos, dados, mas s&o “efeitos de sentido”, imagens
possiveis que estao atreladas ao contexto “instavel” e heterogéneo ja citado; podem

ser outros, diferentes e deslocaveis.

No dizer de Orlandi (1999, p. 18), o sentido jamais esta s, pois nao se produz
a uma s6 vez e em apenas um lugar: “O sentido se faz sentido. Em suas relagdes.
N&o ha génese punctual de sentido. Ela € multipla: do mesmo solo discursivo se

originam muitos discursos”.

Pelo exposto, assumimos que o discurso do ENEM sobre a lingua e sua
heterogeneidade faz parte de um continuo discursivo, uma vez que pode ser
entendido como “estado de um processo discursivo ndo isolavel’, em si, mas

relacionado com estados outros. A heterogeneidade inscrita na natureza desse objeto
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nos leva a ponderar que é um discurso atravessado por diversas imagens sobre a

lingua.

Adentrar nos meandros e entremeios do discurso do ENEM sobre a lingua e
sua heterogeneidade é, pois, tentar captar os movimentos de entrega e resisténcia de

um discurso atravessado por outros.

A esse respeito, consideramos a possibilidade de que o discurso sobre a lingua
no corpus desta pesquisa seja o resultado de ideologias que representam a lingua a
partir de pontos de vista diferentes. Ora estabelecendo filiagbes de sentido a uma
perspectiva, ora resistindo e, ainda, silenciando para outras representacoes

linguisticas.

2.2 AD: caminhos tedricos para compreender a fluidez na/da lingua

Com vistas a discutir o percurso da unidade/diferenga, questao central que
sintetiza diversas concepgdes politicas na/para a representacdo da lingua, ancoramos
na AD a fim de discutir como essa disciplina concebe discursivamente/materialmente a

lingua.

Mobilizamos, de inicio, a nogao de real da lingua (ORLANDI, 2009) para
problematizar esse objeto afetado pela historia para significar, o que nos leva a afirmar
que estamos diante de uma perspectiva materialista (linguistico-histérica) da lingua.
Sendo afetada por esse real, € possivel ultrapassar o linguistico e olhar por entre as
fissuras dessa materialidade e chegar aos processos constitutivos dos sentidos que
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dizem a lingua - alinhados a um desejo de unicidade e/ou concebendo o real

heterogéneo que a constitui ou, ainda, a partir de representagdes sobrepostas.

Entendida enquanto espago heterogéneo e diverso, a lingua é sujeita a falhas,
tem fissuras, é clivada, cindida e, portanto, inapreensivel em sua totalidade,
indomesticavel. E fluida. Essa representacdo disputa espaco com a perspectiva
unitaria, que reforca o imaginario de uma lingua indivisa, pura, sem reflexos da

sociedade. A lingua cédigo, normatizada, disciplinada e regulamentadora. Imaginaria.

Essas “duas linguas” mobilizam conceitos que a elas se relacionam: uma é do
nivel da organizagéo, da codificagédo; a outra é do nivel da ordem, do real heterogéneo

que a constitui e, por isso, € sujeita a falhas e exposta ao equivoco.

Orlandi (2005) sinaliza para uma melhor distingdo entre a organizacdo e a
ordem da lingua, quando considera que, relacionada a organizagéo, estao sentidos de
regra, sistematicidade, linearidade; ao passo que a ordem esta no nivel da falha e do
funcionamento, que s6 podem ser observados se levarmos em conta que a histéria
ultrapassa os limites da sistematicidade linguistica. “Ultrapassando desse modo a
organizagao (regra e sistematicidade), podemos chegar a ordem (funcionamento,

falha) da lingua e da histdria (equivoco, interpretacao)”. (op. cit., p. 47).

O campo das evidéncias e da transparéncia é proprio do imaginario da lingua.
Esse imaginario é atravessado pelo funcionamento da ideologia, que, a seu turno,
representa a lingua como se fosse linear e transparente. Esse discurso, tao repetido e
sedimentado, nos é apresentado como a “verdade” sobre a lingua: um conjunto de
regras que deve ser manuseada com o objetivo de manter a perfeicdo e a

homogeneidade que supostamente a caracterizam.
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A teoria do discurso permite o deslocamento da lingua-sistema de signos para
a lingua materialidade do discurso — base comum para diferentes processos
discursivos e, por isso, eminentemente opaca. Nessa perspectiva, o exterior lhe é

constitutivo, ainda que n&o se possa dizer tudo por meio dela.

Problematizar a relagao tensa entre o desejo de unicidade e a heterogeneidade
constitutiva nos permite entender o impossivel de dizer que reside na lingua, ainda
que tantos outros discursos postulem o lugar da unidade como determinante desse

objeto. Essas reflexdes ecoam no que propds De Nardi (2007), quando explica que

Algo sempre se perde quando limites sdo estabelecidos, porque ha na
lingua um lugar do impossivel, ja que é proprio da lingua que ela faga furos,
que fuja ao todo, que mantenha um lugar em que o que néo pode ser dito,
se esconda, em que esse novo espere, silenciado, o tempo de mostrar-se.
Algo sempre escapa. (DE NARDI. op. cit., p. 40).

Pelo exposto, é possivel perceber que ha, na AD, a proposta de relacionar
lingua e histéria no funcionamento do discurso. Para essa disciplina, a lingua é
heterogénea, sujeita a falhas, lugar do impossivel e da incompletude, onde a histéria
ressoa significativamente. Sé por meio dessa relagdo — lingua-histéria — se produz
sentidos. No entanto, como veremos, ao longo desse capitulo, muitos processos de
significagao, verificaveis nas teorias linguisticas, alinharam-se a sentidos que pregam

a abstragéo e a unidade da lingua.

Na contram&o da configuragdo imaginaria unitaria, a perspectiva discursiva
propde a observagdo da lingua no contexto das representagbes de sua histéria e de

seu funcionamento, o que contribui significativamente para refletirmos sobre processo
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politico de constituicdo desse objeto simbdlico que esta sempre em movimento, como
parte de uma histéria em que sujeitos e sentidos se constroem por meio de

deslocamentos, fragmentacdes e dispersoes.

Ao reivindicar o politico para a lingua, estamos, entre outras coisas,
(re)afirmando que ndo concebemos essa materialidade significante sem que esteja
afetada pelo social e pelo histérico, afinal, por fazer parte das relagdes entre sujeitos, a
lingua é significada para e por sujeitos. E nesse sentido que Pécheux e Fuchs (1997)
entendem a lingua articulada a processos discursivos atrelados a condigdes de

producao soécio historicas.

A lingua, entéo, € o espaco da incompletude, da falha, do equivoco, do deslize,
sendo, por isso, inapreensivel em sua totalidade e completude. Aqui esta posta a ideia

de uma “lalangue” — o real da lingua seria o impossivel (a “n&o-lingua”).

Portanto, de acordo com tais representagbes, lingua e discurso sao
atravessados pela incompletude, pelo equivoco e sao contemplados a partir de
relagdes dialogicas, o que nos leva a dizer que sdo objetos heterogéneos e que
podem ser considerados dentro do espectro das configuragdes imaginarias da/sobre a
diferenga na/da lingua. Aqui, entende-se que o impossivel da lingua (tudo ndo pode
ser dito) é algo constitutivo desse objeto — o real da lingua (GADET & PECHEUX,

2004).

2.3 A representagdo da lingua e de sua heterogeneidade no jogo entre a

unidade e a diferenca

29



Que ha de melhor do que a lingua? A lingua é que nos une todos, quando
falamos. Sem a lingua nada poderiamos dizer. A lingua € a chave de todas
as ciéncias, o orgédo da verdade e da razdo. Com a lingua se ensina, se
persuade, se instrui, se reza, se explica, se canta, se descreve, se elogia,
se demonstra, se afirma [...] A lingua... é o que ha de pior no mundo. E a
fonte de todas as intrigas, o inicio de todos os processos, a mae de todas as
discussdes. E a lingua que mente, que esconde, que tergiversa, que
blasfema, que insulta, que se acovarda, que mendiga, que impreca, que
bajula, que destrdi, que calunia, que vende, que seduz, que corrompe...
porque a lingua é a pior de todas as coisas! (FIGUEIREDO, Guilherme. A
raposa e as uvas. 2 ed. Rio de Janeiro: Civilizagao Brasileira, 1970).

Objeto de muitas discussdes e conceptualizagdes, em torno da lingua se
instauram diversos embates na tentativa de defini-la, de cercar seus atributos, suas
finalidades, seus sentidos. Os contornos da lingua séo, portanto, espagos passiveis a
representacdes diversas, a depender da filiagcdo de sentido a que nos reportamos na

tentativa de dizer esse objeto.

Propomos, a partir de entdo, aprofundar essa discussdo por meio do
“confronto” estabelecido entre algumas perspectivas teorico-conceituais acerca da
lingua. Nesse intuito, discorreremos sobre algumas reflexdes pertinentes aos objetivos
dessa pesquisa que se propde a Analisar como se constitui o discurso sobre a lingua e

sua heterogeneidade em questdes de Lingua Portuguesa do ENEM.

Para tanto, langamos algumas consideragbes sobre possiveis gestos de
interpretacdo sobre a lingua que se filiam a sentidos sobrepostos, sobredeterminados

que se situam entre a unidade/homogeneidade e/ou a diferenga/heterogeneidade’.

‘Importante destacar que, ao propor a distingido/confluéncia entre unidade elou diferenga, ndo
pretendemos incorrer em polarizagbes, como se essas duas instancias da lingua estivessem
situadas em posi¢cdes estanques e dicotdmicas, como também nao pretendemos dizer que os
sentidos sobre a lingua apenas pudessem “advir” da relagéo estabelecida entre essas duas
perspectivas. Ao contrario: levamos em conta a nogao de que os discursos sdo constituidos por
movimentos de sobreposicao e “sobredeterminagédo” de sentidos.
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Nosso percurso argumentativo percorrera as trilhas dos discursos que

(des/re)constroem tais perspectivas acerca desse objeto.

Esse olhar para o discurso das perspectiva(s) tedrica(s) - considerando que
cada teoria linguistica € um espago de configuragado politica que articula sentidos a
lingua, e ndo o discurso, em si, Unico - &€ possivel na medida em que concebemos a
lingua em sua incompletude, o que, necessariamente, nos permite contemplar os
trajetos, as (des)continuidades, os siléncios instaurando os percursos do saber sobre

esse objeto que se configura no espago politico das teorias.

Nesse trabalho, concebemos que as teorias s&o espagos de organizagéo
discursiva resultantes de processos e percursos de institucionalizagdo dos sentidos.
Ao defender essa nogéao, estamos afirmando que “filiar-se a uma teoria é reconhecer-
se frente a determinadas possibilidades de perguntas e de praticas cientificas, em

determinadas condi¢des de producdo.” (ORLANDI, 2007, p. 11).

Remeter o discurso sobre a lingua a um recorte tedrico especifico permite,
ainda, que vejamos esse lugar tedrico como espaco da regularidade, da estabilizagéo,
da normatividade que preside o processo de constituigdo dos sentidos. Seguindo esse
raciocinio, propomos pensar a lingua pela sua forma material, isto €, linguistico-
histérica. Dessa maneira, € possivel estudar essa materialidade simbdlica no contexto
de distintos processos socio histoéricos de significagdo, onde cada teoria tem um modo
de existéncia imbricado a uma exterioridade, as relagdes de producdo de uma

sociedade.

Ancoramos nosso olhar sobre a lingua e as teorias que a representam
considerando o contexto historico-politico das teorias linguisticas, o que significa que,

ao inscrever o politico e o histérico, em cada modo de representar esse objeto,
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estamos procedendo em uma observagao ndo naturalista ou evidente. Ao contrario,
por estar diretamente afetada pelo historico, toda teoria € politica, o que possibilita
deslocamentos de sentidos e a compreensdo de que ha jogos de legitimidade e

relagdes de forga na/para representagao da lingua.

Esse modo de observagéo, segundo Orlandi (op. cit., p. 53), “abre uma via para
refletir sobre a histéria do conhecimento sobre a linguagem, em suas formas
dominantes e periféricas”. Dessa maneira, & possivel perceber o jogo politico atuando
na eleicdo de uma perspectiva teérica em detrimento de outra(s), o que, em muito,
favorece um olhar menos ingénuo para a “constituicdo” e representacao da lingua via

discurso das teorias.

Ainda nos reportamos a essa autora, com vistas a situar o que diz respeito a
uma investigagao que se proponha a conceber a lingua discursivamente, ou seja, em
funcionamento na/para a sociedade, com suas historias, estratégias politicas e
necessaria inclusao dos sujeitos e da exterioridade - aspectos constitutivos da lingua.
Elas (as linguas) mudam, “entram em contato, desaparecem, se criam novas, estao
sempre em movimento. Mas as linguas ndo sdo objeto etéreo. Sao fato social,
historico, sao praticadas, funcionam em condigcbes determinadas, tém materialidade,

fazem histdria” e, portanto, funcionam pelo politico (ORLANDI, op. cit., p. 171).

Ao conceber as teorias enquanto espagos de enunciagao e de funcionamento
de discursos sobre a lingua, estamos, entre outras coisas, afirmando que aqui se
configura uma disputa incessante por uma enunciagdo legitimada. As teorias
discursivizam representagbes sobre a lingua e, dessa forma, constituem politicas
linguisticas que regulam e configuram a lingua nacional e, ainda, atuam no

policiamento da pratica linguageira dos falantes.
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Enveredaremos, entdo, por um percurso reflexivo que se propde a nao perder
de vista o politico reclamando sentido(s) para as teorias sobre a lingua. Mais
especificamente, intencionamos problematizar a relacdo tensa e conflituosa dos
muitos sentidos em torno do jogo unidade/diferenga na/para a lingua. Orlandi (2009)
situa esse par opositivo-reflexivo em termos de imaginario constitutivo e a
heterogeneidade real. A unidade correspondem representagdes de uma lingua

imaginaria; enquanto, a diferencga, corresponde a fluidez.

Dizendo com outras palavras: a lingua imaginaria € o espacgo dos efeitos de
sentidos que a sistematizam por meio de formulas e regras — € a lingua fixa e
imutavel, a que permeia 0 senso comum/imaginario popular, (im)pondo que apenas
alguns poucos estudiosos tém acesso & lingua em sua completude. E, ainda, a lingua
da ciéncia, das teorias linguisticas, a lingua dos sentidos restritos, circunscritos ao
dominio de instrumentos gramaticais que reivindicam, para si, a verdade da lingua,
sendo ela uniforme e, quando variavel, apenas em situacdes especificas de uso e sob
a jurisdicdo/delegacao de instrumentos normatizadores, como a Gramatica Tradicional

(AGUSTINI, 2004).

Quanto a lingua fluida, é caracterizada pelo movimento, pela dindmica que n&o
a aprisiona em férmulas e regras aplicaveis a todo e qualquer tipo de uso. A fluidez
que a caracteriza ndo permite que ela esteja contida em uma s6 possibilidade de
manifestacdo e uso, mas ela transborda, vaza e nado se deixa “capturar” sob a
descricdo de normas e padrdes restritos de variagdo. A lingua fluida ndo se limita e,
por isso, apenas podemos observa-la se focalizarmos as suas condigdes de produgao
relacionadas as condigbes histéricas de constituicdo dos sentidos, ou seja, a partir de

suas formas imaginarias.
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Nessa pesquisa, temos, portanto, a intengéo discutir como o jogo politico das
teorias sustenta a relagdo tensa e contraditoria entre a unidade/lingua imaginaria e/ou
a diferencallingua fluida. Para tanto, partimos do pressuposto de que, em se tratando
de lingua e suas teorias, o que temos sdo fatos complexos, que podem ser
compreendidos na medida em que os inscrevermos na histéria em busca dos efeitos
de sentidos dos quais séo resultados e pelos quais determinam modos “proprios” de

conceber a lingua.

Em busca de tais efeitos de sentidos, contemplaremos os discursos sobre a
lingua em diferentes perspectivas tedricas, considerando o discurso
normativo/tradicional - veiculado pela Gramatica Tradicional (GT) -, o discurso
cientifico da Linguistica, enfocando o ponto de vista do Estruturalismo, da
Sociolinguistica e também a perspectiva da Analise do Discurso. Essa discussdo se
faz necessaria para melhor compreendermos o nosso objeto de pesquisa, uma vez
que possibilitara levantar elementos que definem o jogo de legitimidade que subjaz as

discussdes em torno da lingua e de sua heterogeneidade.

Pelo exposto, entendemos que ndo estamos em busca de uma suposta
verdade da lingua. Intencionamos, a partir da analise do funcionamento polémico do
discurso do ENEM sobre a lingua, refletir sobre os efeitos de sentidos que
representam esse objeto. Decorre dessa nogédo a necessidade de enfatizarmos que
analisaremos o objeto dessa pesquisa considerando o arcabougo tedrico das teorias

(discursos) acima citadas.

2.3.1 O imaginario tradicional de lingua
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Para entender o percurso tedrico das representacdes de lingua e de sua
heterogeneidade, iniciamos essa reflexdo concebendo o discurso normativo/tradicional
sobre a lingua por considerarmos, nesse trabalho, que representa a perspectiva —
cronologicamente - mais remota de estudos sobre esse objeto. Além disso, € uma das
perspectivas que resiste a acdo do tempo, pois, ainda que remetamos as origens
desse discurso ao século lll a.C., é perfeitamente possivel constatar que, nos dias
atuais, ele permeia o imaginario de muitas pessoas e ecoa fortemente na constituigdo
das configuragbes imaginarias sobre lingua por toda a sociedade, “produzindo” efeitos

de sentidos que pdem a lingua enquanto objeto imutavel e abstrato.

Percorrendo as trilhas do discurso tradicional, ancorados nas reflexdes de
Bagno (2011), constatamos que essa perspectiva tedrica ndo pode ser dissociada das
especulagdes filosoficas, tampouco dos estudos sobre a lingua(gem) literaria, pois é
no encontro da instancia da lingua com a literatura classica que resulta a concepgao
unitaria da lingua. Explicando melhor, o processo de constituicdo do discurso
tradicional/unitario esta atrelado aos escritos literarios de poetas e escritores da Grécia

que datam do século V a.C.

Estudiosos da lingua(gem), do século Ill a.C., tinham por objetivo preservar,
independente do registro oral ou escrito, as escolhas e regras da lingua que foram
utilizadas, dois séculos antes, pelos poetas e escritores gregos. Esses eruditos da
Alexandria manifestaram preocupagdo com a manutencédo e defesa da lingua grega
em sua forma mais original. Preocupacao, vale dizer, que se refere ao campo de
atuagdo da Literatura, uma vez que esses estudiosos se ocupavam da avaliagdo da

originalidade dos textos classicos.
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Nesse mesmo gesto, os fildlogos alexandrinos (Egito) desconsideraram o lapso
temporal e geografico que os separavam dos gregos, bem como o estilo da escrita

literaria e, ainda, a finalidade de uso da lingua.

E possivel dizer, entdo, que as bases do discurso tradicional sobre a lingua
foram erguidas a partir de uma associagao que desconsiderou: 1 o registro de
modalidade (oralidade — escrita), 2 o lapso temporal e 3 a distancia espacial que
separa essas duas possibilidades de manifestagao linguistica. Estabelecer relagdes de
igualdade entre um “mesmo” objeto que acompanha e determina a dindmica prépria
da sociedade e que é “adaptavel/moldavel’ a situagdes discursivas diversas foi a
opgéao dos estudiosos alexandrinos. Essa orientagao dada aos estudos linguisticos foi
decisiva para que, até o presente momento, existam representacdes de lingua filiadas

a sentidos que postulam a unidade/homogeneidade da lingua.

Os sentidos decorrentes da ideologia unitaria da lingua, defendida por aqueles
estudiosos, concebeu que a lingua havia mudado para pior, que o seu estado
representava ruina, decadéncia, corrupgdo da lingua pura e perfeita usada pelos

grandes autores, muitos séculos antes.

Ao compararem “duas” linguas em momentos diferentes e entenderem que a
mudanga observada entre elas e entre registros era algo negativo, os fildlogos
alexandrinos atuaram na constituicdo de um discurso inaugural sobre a
homogeneidade linguistica. Aspecto que orienta a constituicdo dos sentidos postos
na/pela Gramatica Tradicional (GT), que se constitui como um dos principais
instrumentos linguisticos de veiculagdo de discursos alinhados a sentidos
homogeneizantes da lingua por meio da instauragao de regras que determinam o certo

e o errado.
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Nesse sentido, a GT é um instrumento determinante nas relagbes que se
estabelecem entre “as linguas”, seus falantes e a constituicao de “uma” lingua
nacional, sempre tomando como ponto de partida relagées ora de exclusio, ora de
inclusdo. Em outras palavras, € na e por meio da GT que se estabelece o que pode e
deve ser dito. A ela, compete determinar o que pode ser considerado (julgado) como

um correto/bom comportamento linguistico no seio das relagdes sociais.

Como ja dissemos, a GT € um instrumento de gramatizagdo (AUROUX, 1992)
que constitui e consolida um imaginario de lingua tao forte que nao ha nagao que nao
produza a sua gramatica e, dessa forma, que ndo tenha nela e por meio dela a
formulagdo do que é a lingua. Decorre dessa afirmagéo a constatagao do lugar desse
instrumento politico de regulagdo da pratica linguageira — baseada na unidade e
homogeneidade como bens inalienaveis para a consolidagdo unitaria e, por isso,

imaginaria de lingua (ORLANDI, 1998).

Digressodes a parte, voltemos a discussao sobre a instauragéo do par opositivo
(certo/errado) que Bagno (op. cit) afirma ser um reflexo da influéncia da filosofia
platbnica para os estudos da linguagem. Tal filosofia, com vistas a explicar a dualidade
na/da lingua, pée que ha uma dupla (dualidade) de conceitos fundamentais que se
opdem e/ou se complementam: no caso da lingua(gem), se instauram fortemente as
nocdes de certo e errado que estiveram e ainda estdo nas bases das observactes

linguisticas.

A dicotomia instaurada por meio do viés dualista platbnico, em um mesmo
gesto, (pro/im)pde que os estudos linguisticos desconsiderem entremeios ou uso(s) da

lingua associados a condigbes de produgéo, ao passo que sinaliza para a necessidade
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de estabelecer um olhar direcionado para possibilidades de efetivagdo da lingua

sempre calcada no par oposto certo/errado.

E, pois, perceptivel que essa distingdo, que ndo considera estilos de uso e
géneros discursivos distintos, delineou os percursos dos estudos gramaticais e da

pedagogia das linguas norteados pela no¢ao da unidade linguistica.

Nesse momento da discussdo, € valido fazer emergir outra problematizagdo
que decorre ou, melhor dizendo, que se constitui como efeito de sentido da
repreesentagdo da ideologia unitaria da lingua calcada na dualidade certo - errado.
Avangando em nossas reflexdes, observamos que, no bojo tedrico-conceitual dessa
ideologia, ha, ainda que ndo parega, espago para a heterogeneidade linguistica, uma
vez que essa perspectiva concebe a existéncia de registros da lingua, o que, por sua

vez, resultaria em heterogeneidade linguistica.

No entanto, ainda que o discurso tradicional contemple a possibilidade de a
lingua variar, mudar e adequar-se a contextos e situagdes sdcio discursivas, o faz a
partir da divisdo e do estabelecimento estanque de registros e modalidades (cf.

BAGNO, op. cit.) linguisticas.

Dessa forma, a heterogeneidade da lingua é controlada/regulada por meio da
instauracdo de categorizagdes rigidas, que, de certa forma, impossibilita que o jogo da
heterogeneidade linguistica seja contemplado em sua complexidade. A
heterogeneidade, entao, é simulada, falseada por meio da instalagdo de padrdes ou
possibilidades restritas que a lingua tem para adequar-se, moldar-se a situagdes de

uso.
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Dentre essas categorizagbes estanques a que nos referimos esta a que trata
das relagdes entre os registros oral e escrito. De acordo com tal dualizagdo, néo
haveria continuos de variacao entre essas duas modalidades e, dessa forma, cada um

desses registros estaria relacionado a sentidos especificos sobre a lingua e seus usos.

E nesse contexto que a concepgdo adotada/manifesta pelo discurso da
ideologia da unidade da lingua privilegia a modalidade escrita, na medida em que
correlaciona  escrita/formalidade, ao passo que trata como sindnimos
oralidade/informalidade. Esses aspectos estdo diretamente relacionados a
representagbes de lingua, uma vez que tematizam a relacdo entre

diferengal/heterogeneidade e unidade/homogeneidade linguistica.

De acordo com as representagdes da ideologia unitaria, a lingua falada é
cadtica e desregrada, sem organizagdo gramatical e s6 fala correto quem se baseia
nos postulados da organizagdo da lingua escrita literaria. Essas associagdes
resultaram no conjunto de crengas sobre a lingua que, entre outras coisas, constituem
o imaginario de que existe um modo certo € um modo errado de falar, “que as pessoas
sem instrugao formal ‘falam tudo errado’, que existe ‘algum lugar no passado’ onde a
lingua foi falada e escrita ‘corretamente’, que a lingua falada n&o tem regras e que ‘s6

a escrita tem gramatica”... (BAGNO, op. cit., p. 345).

Encorpando essa reflexdo com as implicagées de ordem politica dos efeitos de
sentidos resultantes dessa orientacdo discursiva, é possivel considerar que estdo
linearizadas num mesmo campo de sentidos: a modalidade escrita/a formalidade/a
pureza e a unidade da lingua. Jogando no sentido inverso estdo: a oralidade/a

informalidade/a corrupgédo e a diversidade (diferenca) linguistica.
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Os sentidos dessa concepgao — unitaria - sado claramente alinhados a uma
perspectiva que elege a homogeneidade enquanto atributo desejavel da lingua. Essa
representacdo imaginaria estabelece um isolamento linguistico e, com isso, a
segregacao do seu entorno constitutivo — o social, o histérico, o politico —, como se ela
fosse um objeto, em si, um universo fechado e independente de suas condigbes de

producao.

Nesse contexto, as relacbes de sentidos estabelecidas com o discurso da
diferenga linguistica sdo “gerenciadas”, o que, sem duvida, pde em crise a propria
nogao de heterogeneidade. Esses sdo, em nosso entendimento, efeitos de sentidos
resultantes da ideologia unitaria que, muito nitidamente, tenta administrar a diferenga e
dividir o real da lingua. Aspectos que analisaremos na constituigdo do discurso do

ENEM sobre a lingua e sua heterogeneidade.

Esse gerenciamento da heterogeneidade da lingua, inclusive, & discutido por
Agustini (op. cit.), quando reflete sobre as relagbes estabelecidas entre Gramatica e
Literatura. A Gramatica se constitui como instrumento normativo que abarca a
“verdade” da lingua na medida em que tem as regras desse objeto representadas e

legitimadas pela/na Literatura.

Essa reflexdo dimensiona a relagdo entre heterogeneidade/homogeneidade,
uma vez que o “‘reconhecimento” dado a propriedades expressivo-literarias da lingua
constitui-se como uma estratégia politica da Gramatica para ndo perder a prerrogativa
de dizer a lingua, inclusive a que se distancia das regras. Esse gesto resulta em
algumas implicagdes: essa “outra” lingua ndo pode ser desconsiderada, visto que esta

no espaco linguageiro literario, porém, ainda que variando, apenas € considerada
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“lingua” por estar prevista pela Gramatica. A anuéncia desse instrumento é o que

valida ser ou ndo lingua.

Com isso, notamos que o discurso da homogeneidade abarca a
heterogeneidade na tentativa de controlar/regular as possibilidades de variagao da

lingua.

Segundo Agustini (op. cit,), essa necessidade discursiva refere-se a
textualizagdo politica do discurso da gramatica em silenciar sentidos marginais que
reivindicam a divisdo politica da lingua. Nesse sentido, objetivando reforgar a ideia de
que da conta de toda a lingua, a Gramatica se utiliza da estratégia da enunciagao do
transbordamento das regras gramaticais que

funciona como um mecanismo linguistico de retorno do discurso no
discurso, a fim de estabelecer um espago de legitimagcdo para as
discursividades que constituem o discurso da gramatica e, por conseguinte,
da organizagdo da sociedade em relagédo a lingua, ao apagar os efeitos de
sentido provenientes da memoéria discursiva — o interdiscurso — que
poderiam deslocar essas discursividades para outros lugares de

significacdo, em que essa organizagao (linguistica) da sociedade pudesse
ser contestada. (AGUSTINI, op. cit., p. 28-29).

Essa ideia nos leva a afirmar que nada em linguagem ¢é inocente: ha sempre
um proposito de colonizagdo do outro, de impor determinadas oticas que atendam a
demandas ideoldgicas. E nesse terreno que se situa o discurso da unidade linguistica,
da vis&o unilateral que se disfarga na e através da lingua, afirmando que ha um modo

“certo” de se comunicar.

A légica do discurso da unidade linguistica, ao mesmo tempo em que carrega
uma ideia de segregagdo social, trata de “inviabilizar” situagbes que representem

ameaca ao rompimento da ordem social por ela idealizada.
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2.3.2 Estruturalismo, Ciéncia e Imaginario Linguistico

Avangando em nossas reflexdes sobre os efeitos de sentidos sobre lingua e
sua heterogeneidade, por meio da discusséo acerca das teorias linguisticas, iniciamos
esse tépico remetendo as bases do discurso do Estruturalismo sobre a lingua as
ideias positivistas que orientaram as concepgdes tedricas das ciéncias, inclusive da
Linguistica. A ciéncia da lingua(gem), que delineou seus métodos e objeto no inicio do
século XIX, “surgiu” em meio a um contexto social favoravel ao desenvolvimento de

ideias sistémicas e abstratas.

E pertinente sublinhar que o contexto histérico-politico que alicercou as “novas”
ideias da Linguistica Estruturalista decorre de uma “reacdo” ao método histdrico-
comparativo, que, até meados do século XIX e inicio do século XX, norteava as
reflexdes sobre a lingua(gem). Esse método tinha como horizonte de expectativas dois
objetivos: o primeiro situa-se no campo de especulagées da Gramatica Comparativa,
tendo por intuito comparar os elementos de linguas distintas em busca de depreender-
Ihes as origens comuns e, dessa forma, reconstituir a protolingua da qual se
originaram todas as outras linguas; e o segundo objetivo diz respeito a Linguistica

Historica, que procurava a formacéao e evolugéo das linguas.

Como ja dissemos, a concepgéao politico-tedrica que subjaz a Linguistica é de
base Estruturalista, que, em linhas gerais, concebe os fenémenos da vida social
enquanto meros resultados de ordem estrutural, sendo, por isso, isentos da agéo e da
vontade humana. Em outros termos, do ponto de vista estrutural, o homem é um
suporte inconsciente da estrutura ja posta, inclusive do arcabougo linguistico — sistema

anterior e exterior a ele -, cabendo-lhe apenas orientar-se por esse sistema fechado e
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livre de interferéncias outras, sendo apenas da ordem estabelecida no interior desse

sistema.

Temos, portanto, como marco de fundagdo da Linguistica o langamento do
Curso de Linguistica Geral (1916) — obra pdstuma que reuniu apontamentos e
observagbes sobre a estrutura da lingua veiculadas nas aulas ministradas pelo
linguista suico Ferdinand de Saussure (1857-1913). As ideias estruturalistas atribuidas
a Saussure tiveram ampla repercussao e influéncia no conjunto das teorias cientificas
do século XIX e, no que diz respeito a Linguistica, problematizaram as relagbes entre

as instancias da lingua a partir de dicotomias.

As dicotomias saussurianas® - muito possivelmente influenciadas pelo dualismo
platbnico - sdo estabelecidas por meio de pares opositivos: de um lado esta uma
entidade concreta/empirica/perceptivel, de outro: uma entidade
abstrata/dedutivel/idealizavel. E nesse extremo virtual onde se insere a perspectiva
dos estudos sobre a lingua (langue) em oposigdo a fala (parole). O recorte que
Saussure estabelece para observar o fendbmeno da lingua(gem) elege a lingua como

objeto tedrico da Linguistica.

As observacdes de Saussure incidem sobre a proposta de um estudo
sincrénico e descritivo da lingua. Do ponto de vista estruturalista, entdo, a lingua € um
sistema “abstrato, homogéneo, composto de todas as realiza¢gdes potenciais de

expressao, formado por unidades que se opdem entre si, compartilhado por todos os

°As quatro dicotomias saussurianas mais conhecidas no campo da Linguistica s&o: 1) Lingua —
Fala; 2) Significado — Significante; 3) Sincronia — Diacronia; e 4) Paradigma — Sintagma. Nesse
trabalho, nao discutiremos tais dicotomias, visto que nos interessamos especificamente pelas
representagdes de Lingua.
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falantes de um grupo social; & invariavel pois ndo pode ser alterado por nenhum

falante individual.” (BAGNO, op. cit. p. 45).

Essa concepgédo, ao que nos parece, propde, ao mesmo tempo, que a lingua é
um sistema de valores que se opdem uns aos outros e também um conjunto de
convengdes necessdrias que sdo adotadas por uma comunidade linguistica para se
comunicar. A lingua, entéo, estaria “depositada” como um produto social na mente de
cada falante de uma comunidade, que ndo pode inventa-la, cria-la, tampouco modificar

esse sistema linguistico em que versa.

E possivel, entdo, perceber que as bases que orientam essa representacéo de
lingua sdo eminentemente homogeneizantes, haja vista que estd posta uma
concepgao da “lingua, em si mesma, para si mesma’”, resultado da relagcdo entre os
elementos que compdem o sistema da lingua. Aqui esta, mesmo com o “revestimento”
do discurso da ciéncia, o “retorno” da ideologia unitaria acerca da lingua, propondo
que esse objeto é imutavel, abstrato e sem apresentar quaisquer ressonancias
politicas. Os gestos de interpretagdo dessa concepgéo sdo, sem duvida, tradicionais e

unitarios.

De acordo com essa representagdo, a lingua é uma entidade auténoma, um
sistema fechado que pode ser analisado sem interferéncias de ordem histérica e
social. Esse entendimento resulta na valoragéo de cada termo que compde o sistema

linguistico, ou seja, cada termo tem seu valor por oposi¢ao a todos os outros termos.

O avesso da lingua, segundo a proposta da primeira dicotomia saussuriana, &
a fala — realizagdo individual do falante ou, ainda, possibilidades que lhe séao

oferecidas pela lingua. A leitura que Pécheux (2009) faz dessa dicotomia possibilita
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que percebamos a lingua como fundo invariante, a partir do qual a fala atualiza a

faculdade da linguagem.

A fala é um ato... Ela pressupde um contexto, uma situagdo concreta e
determinada. A lingua, ao contrario, € um sistema virtual que s6 se atualiza
na e pela fala. Ndo é menos verdade que os dois principios sao
interdependentes: a lingua ndo é sendo o residuo de inumeraveis atos de
fala, enquanto que estes sdo apenas a aplicacao, a utilizacdo dos meios de
expressao fornecidos pela lingua. (PECHEUX, op. cit., p. 70).

Acerca da inser¢ao do social nessa concepgdo estruturalista da lingua, ao que
nos parece, apenas reside no fato de que a lingua é abstraida e compartilhada por
todos os falantes de um grupo social. No entanto, cremos que aqui esta posta uma
representagdo de “social” que se assemelha a lingua virtual, isto é, igualmente

esquematica, abstrata e homogénea.

Pelo que foi exposto, notamos que o escopo da linguistica estrutural é o
sistema da lingua, que é composto de elementos que se opdem, que se distinguem
uns dos outros. Nao é, pois, relevante o aspecto material, concreto, empiricamente
coletavel, mas tdo-somente o sistema abstrato, formalizado em regras. Configuragédo
imaginaria que guarda relagdes de sentidos muito estreitas com a ideologia que

professa a unidade na/da lingua.

Por ser esse o horizonte tedrico do Estruturalismo, fica claro que a
representagdo de lingua aqui delineada privilegia o imaginario de uma lingua
homogénea. Aspecto que, em muito, aproxima essa concepg¢do do discurso
tradicional, haja vista que o imaginario € alinhado a sentidos unitarios, cujos efeitos de
sentidos postulam uma lingua sistémica, imaginaria e ideal.
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No entanto, percebemos que, a partir de Saussure, os estudos linguisticos
concentraram-se na observagdo do mecanismo pelo qual uma dada lingua funciona
enquanto meio de comunicacgao entre seus falantes e na descricdo da estrutura que a
caracteriza essa lingua. Aqui, pois, reside uma distingdo substancial entre o discurso
tradicional e o da Linguistica: esse ultimo explicita, enumera e classifica a estrutura
das frases, dos morfemas e das regras de combinagéo do sistema da lingua, o que
nos permite dizer que € um trabalho que se propde a definir, classificar e interpretar

esse sistema.

Ja o discurso tradicional, intenciona prescrever as normas da lingua, na medida
em que discrimina padrées linguisticos e elege um ou alguns deles como sendo de
“bom uso”, considerando, para tanto, critérios de ordem social. O discurso tradicional,
conforme discutimos, im(pde) preceitos avaliativos. Podemos interpretar, entdo, que,
ainda que estabelecam relagbes, os sentidos do discurso sobre a lingua no/do
Estruturalismo resvalam para relativa abertura que se alicerca mais na descrigdo e
classificagdo do que no julgamento e na prescrigdo. Com isso, & possivel que os
efeitos de sentidos sobre a heterogeneidade estejam se configurando no interdiscurso

das teorias sobre a lingua.

As ideias estruturalistas sao “ressignificadas” e incorporam outras nuances que
sdo resultados das observacdes de estudiosos que se debrugaram sobre o legado de
Saussure. Dentre os estudos, destacamos o ponto de vista da psicologia cognitiva

delineado por Noam Chomsky. Esse linguista americano estabelece suas dicotomias®,

® As dicotomias a que nos referimos sdo: 1 )Estrutura Profunda — Estrutura Superficial; 2)
Competéncia — Desempenho; 3) Principios — Parametros; e 4 )Lingua-1 — Lingua-E.
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agora, dualizando o que se processa no cérebro do falante e o que se expressa

concretamente na realizagao falada.

Em outras palavras, aqui esta a dicotomia Competéncia — Desempenho, que
consiste, grosso modo, em uma tentativa de descrever o sistema de conhecimento
linguistico que os falantes nativos de uma lingua dominam (Competéncia) por meio do

uso que esses falantes fazem (Desempenho).

Observamos, assim, uma aproximagdo da representagdo de lingua entre
Saussure e Chomsky: a lingua é do ambito da construgao tedrica, € um sistema virtual
a que o falante pode recorrer para formular frases. Dessa forma, vemos sentidos do

discurso da unidade, da lingua imaginéria.

Chomsky, por estar inscrito na psicologia cognitiva, postula uma concepgéo
biologista da lingua(gem), quando acredita que ela é uma faculdade inata, presente na
nossa propria concepgao genética, de modo que o cérebro ja vem programado para
processar os poucos dados fornecidos pelo ambiente e, a partir deles, organizar em

nossa mente toda a gramatica de nossa lingua.

Por essa sintese que relaciona a lingua a estrutura biolégica que os falantes
dispdem, acreditamos que ha uma escolha tedérica em postular a lingua inserida numa
gramatica gerativa ou universal. Nesse caso, pelo fato de a lingua ser um atributo

meramente bioldgico, prescinde dos aspectos social, historico e cultural.

A lingua, nesse sentido, € um objeto sistémico, esquematico e regular. Essa
representagdo, notadamente, filia-se ao discurso unitario sobre a lingua, porque o que

interessa ao Estruturalismo chomskyano é, com a postulagdo da Gramatica Universal,
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descobrir principios abstratos que sao universais por necessidade bioldgica e nao por

simples acidente histérico e que derivam de caracteristicas mentais da espécie.

Em suma, ha, em nosso entendimento, a desconsideracdo da experiéncia de
cada falante na condigdo de ser social e historicamente constituido. Reside, pois,
nessa teoria, a representagdo de uma lingua ideal, homogénea, sem quaisquer
interferéncias de ordem histérico-social, uma vez que essa lingua € “usada” em
condigdes ideais por um falante igualmente ideal e ndo afetado pelas injungdes

sociais.

Por considerar a lingua um produto acabado, um sistema estavel e, ainda, um
depdsito inerte para o qual o falante recorre a fim de organizar sua fala, esse conjunto
de crengas defendidas pelo Estruturalismo, em muito, nos faz lembrar a reflexdo
tratada por Orlandi (1998) sobre lingua imaginaria. Sem duvida, aqui esta
problematizada a discussdo da autora, sendo possivel perceber os desdobramentos
de uma representagdo unitaria e homogénea que concebe a lingua como uma
ferramenta pronta para o uso, sem quaisquer interferéncias ou ruidos de ordem social

e politica.

Além de Chomsky, outros pensadores refletiram sobre os conceitos de lingua e
0 seu entorno constitutivo a partir das ideias Estruturalistas. Podemos citar, como
exemplo, as leituras feitas por Pécheux (2009) com vistas a entender os efeitos de

sentidos que reivindicam a heterogeneidade linguistica.

2.3.2.1 Ainterpretacao de Pécheux ao Estruturalismo
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Objetivando trazer outras reflexdes que problematizam possiveis relagdes entre
unidade e diferenga nal/da lingua, trazemos a tona algumas ideias defendidas por
Michel Pécheux. Inicialmente, sublinhamos que, guardadas as devidas proporgées, as
ideias socio interacionistas, ja discutidas, aproximam-se das criticas feitas por
Pécheux (2009) ao Estruturalismo, quando, entre a fala e a lingua, esse autor propde
entremeios que problematizam tal dicotomia. Pécheux, com isso, reivindica a
consideracdo das condicbes de produgdo que fazem funcionar um discurso’,
devidamente situado e com interlocutores/sujeitos inseridos em uma dada formagéao

social e, por isso, afetados por uma estrutura ideologica.

Em outras palavras, se faz necessario transcender o nivel da frase e
contemplar o contexto extralinguistico (condigdes de produgéo). A questao, portanto,
nao mais se detém as relagdes entre lingua, sequéncia sintaticamente estavel e

correta, que oferece possibilidades de manifestagao individual do locutor — (e) fala.

Entre essas duas instancias (fala e escrita), surge um elemento novo — o
discurso, enquanto “parte de um mecanismo em funcionamento, isto & como
pertencente a um sistema de normas nem puramente individuais hem globalmente
universais, mas que derivam da estrutura de uma ideologia” (PECHEUX, op. cit., p. 75.
Destacamos) que, por sua vez, corresponde a mecanismos de uma determinada

formacao social.

Com esse gesto, o autor chama a atengao para o fato de que a ética sistémica

nao permite observar a lingua em uso no nivel do social, ou seja, a pratica linguageira

4 Importante dizer que a teoria do discurso, na obra citada, estd em elaboragao,

correspondendo a fase da AD 1. Por essa razdo, apreendemos a conceituagdo do objeto
tedrico da AD — o discurso — mais pelo seu entorno — condi¢des de producgdo, formagao social,
estrutura ideolégica — do que propriamente por uma definicdo consolidada.
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de sujeitos. Aqui surge a necessidade de situar e definir o discurso, que nao é
individual (fala) nem universal (lingua), mas situa-se, como dissemos, em um nivel

intermediario e s6 pode ser pensado a partir do trabalho de sujeitos inscritos no social.

A partir desse direcionamento, é possivel que pensemos o discurso como um
objeto linguistico e também histérico, ideoldgico e social. Atributos que igualmente se
aplicam a lingua, entendida como objeto material do discurso e, por isso, sujeita a

falhas e a deslizes de sentidos.

Na otica de Pécheux (op. cit), o processo discursivo se articula ou se conjuga
sempre sobre um discurso prévio, numa espécie de remissdo ao que ja foi dito, em
outro lugar, por outros sujeitos sociais. E o que é dito aqui s6 faz sentido porque ja foi
dito e ja “produziu” sentido. Ressalvando-se, no entanto, que o que se diz, anuncia,
promete ou denuncia ndo tem o mesmo estatuto conforme o lugar que o “sujeito do

discurso” ocupa.

A nocéao de condigbes de produgéo, pelo exposto, reclama a consideragdo da
relacdo necessaria entre um discurso, seu lugar “de produgdo” e os mecanismos
institucionais extralinguisticos. Pécheux, com isso, convoca, a fim de alicergcar essa
discussdo, a nocgao de pratica discursiva, que é eminentemente social, uma vez que
representa a interlocucado estabelecida entre sujeitos sociais que necessariamente

estdo inscritos em diferentes lugares sociais.

Essa articulagdo sinaliza para a constituicdo de sentidos que consideram a
relagéo entre lingua e seu entorno — o social. Dessa forma, a orientagdo das ideias
pecheutianas é a de que a lingua sofre, reflete e refrata as ressonancias de ordem
ideoldgica e politica e, por essa razao, se constitui ndo s6 pela relagéo sistémica, mas

preponderantemente pela sua relagcdo com o exterior. Essa representagcédo de lingua
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direciona gestos de interpretagcdo que propdem a diferenga/heterogeneidade como

aspecto inerente a lingua.

E possivel perceber que a critica pecheutiana incide, essencialmente, sobre a
relevancia dos mecanismos extralinguisticos — a descrigdo extrinseca do
comportamento linguistico. Nesse contexto de reflexdes, é necessario sublinhar que, a
revelia da proposta estruturalista sistémica da relagdo apenas entre signos de uma
lingua, outras relagdes s&o possiveis, tais como: as relagdes de sentido existentes
entre discursos que, a depender das condicbes de produgdo, podem, entre si,
estabelecer relagdes de confirmagdo/negagao/sobreposicao/sustentagdo. Com isso, a
proposta € ampliar a percepc¢ao das relagdes linguisticas existentes, visto que discute

o funcionamento extrinseco a/da lingua.

Em outros termos, o processo discursivo ndo tem, de direito, inicio: o
discurso se conjuga sempre sobre um discurso prévio, ao qual ele atribui o
papel de matéria-prima, e o orador sabe que quando evoca tal
acontecimento, que ja foi objeto de discurso, ressuscita no espirito dos
ouvintes o discurso no qual este acontecimento era alegado, com as
“deformacdes” que a situagéo presente introduz e da qual pode tirar partido.
(PECHEUX, op. cit., p. 76).

E possivel depreender que a lingua é uma materialidade significante revestida
por condicdes externas de producdo. E, ainda, a base dos processos de
interlocucdo/comunicagdo, mas com a necessaria consideragao de seu funcionamento
politico-social e, por isso, discursivo. Assim, o funcionamento da lingua ndo é
integralmente linguistico, na acepgao estruturalista, mas € possivel entendé-lo levando

em conta os mecanismos de condigdes de produgao dos discursos.

51



Dessa forma, a lingua € pensada “como sistema sintatico intrinsecamente
passivel de jogo e a discursividade como inscricdo de efeitos linguisticos materiais na
histéria”. (PECHEUX apud ORLANDI, 2000, p. 80). Essas constatacdes revelam que a
ideia defendida é a de que a lingua ocupa lugares que se perfazem a partir do jogo
entre a unidade elou a diferenga, bem como a partir de representagdes que, conforme
ja dissemos, podem jogar com sentidos diversos, que fazem funcionar relagbes de

sobreposigéo, alinhamento, negacao, confirmacéo, entre outras.

Pelo que foi exposto, as ressalvas de Pécheux ao método estruturalista, em
suma, possibilitam que reflitamos sobre o carater limitado da analise linguistica
fechada sobre si mesma, a medida que introduz a problematizacdo que a nogao de
condigbes de produgéo dos discursos traz para as reflexdes sobre a lingua e o seu

entorno.

Para efeitos de conclusbes parciais sobre as configuragbes imaginarias
estruturalistas acerca da lingua que se situam entre a unidade el/ou a diferencga,
sintetizamos as representacbes que se alinham a uma e/ou outra perspectiva,
evidenciando, de inicio, as discursividades sobre a unidade da lingua: a) prevaléncia
de um imaginario de lingua como sistema unitario, auténomo e, por isso, independente
das injungdes histérico-sociais; b) desconsideragdo do “usuario” da lingua como
sujeito pertencente a uma sociedade/cultura; e c) desprezo a natureza interacionista,

dialogica e ideoldgica da lingua(gem).

Pelo exposto, é possivel perceber que as discursividades da unidade da/na
lingua péem em jogo o aspecto da univocidade, a medida que contempla esse objeto

abstratamente construido. Aqui, o exterior da lingua € um interdito.
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Situando-se em outro campo de representagdes, estdo os sentidos que
postulam a diferenca como aspecto que constitui a lingua. Aqui, estao
problematizadas discursividades que, entre outras coisas, permitem que reflitamos
sobre: a) a lingua é um sistema, mas passivel a falhas, a jogos, ao equivoco e, por
isso, seu funcionamento ndo é so linguistico, mas também social, ideolégico e esta
diretamente relacionado a condigbes de producdo; b) a nogdo de condigbes de
producdo implica em considerar o lugar social dos sujeitos que enunciam; e c) a
lingua, por ndo ser neutra e homogénea, € uma materialidade que significa; é, ainda,
lugar onde os processos ideoldgicos se alojam para “atribuir” sentidos, de tal modo

que os discursos, entre si, estabelecem relagdes de sentidos.

2.3.3 O imaginario Dialdgico da linguagem

O filésofo Mikhail Bakhtin/Volochinov (1981) reivindica a mobilizagdo de outra
concepgao, diferente da preconizada pelo Estruturalismo de Saussure que “nao soé
pode prescindir de outros elementos da linguagem como s6 se torna possivel quando
tais elementos ndo estdo presentes.” (SAUSSURE apud INDURSKY, 2005, p. 102).
Para o filésofo russo, a lingua ndo poderia se reduzir a uma concepgao sistémica, mas
necessitava dar conta das relagdes sociais e interindividuais. Em outras palavras, as
relagdes entre individuos se estabeleceriam pelo viés linguistico, logo a lingua seria
uma atividade/fato social que se funda nas necessidades de comunicagdo entre

individuos necessariamente inscritos no social.
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Partindo desse contexto de reflexdes, percebemos que os efeitos de sentidos

sobre a lingua postulam a natureza social em detrimento da individual e, por isso, a

lingua reflete os conflitos e confrontos entre valores sociais, o que nos leva a pensar o

objeto lingua em seu aspecto heterogéneo, suscetivel a mudangas de ordem histérica
e cultural.

A verdadeira substancia da lingua ndo é constituida por um sistema

abstrato de formas linguisticas nem pela enunciagdo monoldgica isolada,

nem pelo ato psicofisioldgico de sua produgéo, mas pelo fendmeno social

da interagdo verbal, realizada através da enunciagao ou das enunciagdes. A

interacao verbal constitui assim a realidade fundamental da lingua.
(BAKHTIN/VOLOSHINOV, 1993, p. 123).

Decorre da constatagdo de que, se a lingua é um reflexo da ordem social, em
havendo modificagdo nas estruturas sociais, havera modificacdo na lingua. Nesse
caso, pelo fato de refletir as variagdes sociais, a lingua &, por exceléncia, heterogénea
e variavel — gestos de interpretacdo que tomam a diferenga como aspecto constitutivo

da/a lingua.

Seguindo esse percurso argumentativo, propomos, a partir de Mikhail
Bakhtin/Volochinov (op. cit.), pensar as nog¢des de dialogia e polifonia, uma vez que
estdo diretamente relacionadas a constituicdo dessa representagdo heterogénea de

lingua.

A ideia de dialogia, estd associada a coexisténcia de falas de sujeitos
diferentes em um espaco discursivo/enunciativo, ao passo que a polifonia € inerente a
qualquer ato linguistico, de tal forma que a lingua ndo tem existéncia por si s6, mas
em conjungdo com uma enunciagéo “real”, através da qual ela entre em contato com
as formas sociais e concretas da interagdo verbal. Explicando, com outros termos,

respectivamente a dialogia e a polifonia:
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...as palavras ndo sdo neutras na lingua, isto &, nelas encontram-se as
posi¢cdes de outros, a enunciagdo de cada falante contém, implicitamente,
os pontos de vista de outros discursos anteriores [e] num mesmo discurso
encontram-se explicitamente, ou n&o, vozes de sujeitos diferentes.
(GUIMARAES /n. ZANDWAIS, 2005, p. 155).

Fica claro, entdo, que, com as nogdes de polifonia e dialogia, € possivel a
consideragdo de diferentes vozes sociais no conjunto de reflexdes de
Bakhtin/Volochinov (op. cit.), contrariando a crenga no aspecto monolégico da lingua.
O monologismo seria um efeito da concepgdo unitaria que orienta os gestos de
interpretagcdo sobre a lingua, haja vista que o efeito ideolégico elementar de tal
concepgao funciona como um mascaramento do dialogismo subjacente/inerente a
lingua — repleta de vozes sociais. Podemos, a partir do exposto, estabelecer possiveis
relacdes de sentidos entre o discurso da unidade e o monologismo, ao passo que 0s

sentidos da diferenga da/na lingua se relacionam com o dialogismo.

Sem duvida, de acordo com as reflexdes defendidas por Bakhtin, percebemos
que ha, necessariamente, a mobilizagdo de uma nogao de lingua distinta da visdo
sistémica e abstrata que exclui a exterioridade, o social. Na medida em que as ideias
dialogistas concebem que a estrutura da lingua € social e s6 se efetiva entre falantes,

a interacdo se constitui como um pressuposto basilar da lingua.

Por tudo o que foi dito, observamos que o postulado sistémico, intralinguistico,
monoldgico — unitario/lhomogéneo -, defendido pelo Estruturalismo, da espago para o
dialogismo, cuja proposta busca compreender a “verdadeira substancia da lingua” que
ndo é constituida por “um sistema abstrato de formas linguisticas nem pela
enunciagdo monoldgica isolada”, mas pelo fenébmeno social da interagdo verbal como
constitutiva da realidade fundamental da lingua (BAKHTIN apud INDURSKY, op. cit.,

p. 103).
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Nesse contexto de reflexdes, a dinamica e a evolugao linguistica sdo aspectos
conotados positivamente. A variagdo, portanto, é atributo inerente a lingua, que, por
sua vez, reflete as variagdes socais. As ideias defendidas por Bakhtin, ainda que néo
desconsiderem que a mudanga obedece, em parte, leis internas da lingua, propdem
que tal mudancga é regida, sobretudo, por leis externas e de natureza social. Por isso,
o sistema anacrénico - objetivismo abstrato - é criticado, visto que concebe a lingua
como sistema de formas passiveis de descricdo que se concentram num construto

tedrico abstrato, homogéneo e de “impossivel” verificagdo empirica.

A termos de conclusbes parciais sobre a teoria soécio interacionista,
entendemos que estdo problematizadas as interfaces de um “mesmo” objeto — a
lingua. No caso em que estamos discutindo, de um lado esta a proposta de conceber
a lingua como um trabalho empreendido entre falantes e, por isso, a lingua seria uma
atividade social, dialogal, heterogénea, variavel — efeitos de sentidos que corroboram a
perspectiva da diferenga, da pluralidade de usos, da dialogia: a lingua em exercicio
por individuos que interagem mediante determinagdes sociais. Portanto, notamos que

0 pensamento bakhtiniano confirma a perspectiva de uma lingua heterogénea.

O dialogismo, pois, guarda relagbes de sentidos com a abordagem que
concebe a diferenga como atributo linguistico. A lingua, nesse caso, vive e evolui
historicamente na comunicagao verbal concreta, e ndo apenas no sistema linguistico

abstrato das formas intrasistémicas.

Notadamente, essa possibilidade de compreensdao “rejeita” a crenga
estruturalista em uma lingua-sistema, neutra, estavel, abstrata, imutavel e homogénea.

Aspectos constituintes da configuragdo imaginaria do monologismo da lingua. Como
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discutimos, essa configuragao imaginaria nega o falante e sua insergao numa

comunidade com suas caracteristicas sociais, culturais, politicas e ideoldgicas.

Sendo assim, os gestos de interpretagdo dessa concepgdo unitaria filia-se a
uma meméoria discursiva que (im/pro)pde que entre o sistema linguistico e sua historia
ndo haveria qualquer vinculo, mas, ao contrario, sistema e histéria da lingua seriam

estranhos um ao outro.

2.3.4 As “Normas da Lingua” enquanto espagos do Discurso Heterogéneo na

Sociolinguistica

Ao dar relevo a concepgdo de lingua manifesta pela Sociolinguistica,
consideramos que essa teoria reune um conjunto de dizeres que concebe a
possibilidade de a lingua variar, mudar — ser um espacgo constituido pela diferencga,
pela heterogeneidade. No bojo das reflexdes sociolinguisticas, esta a problematizagao
de que ndo ha um padrdo absoluto de corregdo, uma uUnica gramatica concebivel,
mas, ao contrario, ha que se considerar o fendbmeno da variagao linguistica enquanto

aspecto constitutivo da lingua e, por isso, inerente a ela.

Nesse sentido, € necessario ampliar os horizontes conceituais acerca da lingua
e de seu usuario/falante, que pode alternar sua forma de expressédo e adapta-la as
circunstancias, o que significa dizer que ndo ha um unico modelo de correcdo, mas
padrbes relativos a circunstancias diversas. Nao seria, entdo, pertinente se deter ao
estudo da lingua enquanto um objeto desconectado das relagdes em sociedade, mas
concebé-lo como um instrumento dindmico, usual e direta e intrinsecamente

relacionado as praticas sociais.
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A heterogeneidade, pois, de acordo com a Sociolinguistica, € uma premissa
sobre a qual é necessario se debrugar, ao estudar a lingua(gem) em funcionamento,
em uso real — social e historicamente. Nesse sentido, a heterogeneidade seria o
espaco proprio da realidade da lingua, pois € nele que se dao as enunciagbes
enquanto trabalho dos sujeitos envolvidos nos processos de comunicagdo social

LABOV (2008).

De acordo com essa perspectiva, ndo se concebe o estudo e ensino de uma
lingua sem contemplar as distintas instancias sociais, pois é no interior das instituicbes
sociais que acontecem os eventos interlocutivos, com multiplas possibilidades de uso
da lingua. Esse objeto, enquanto produto desta histéria e condigdo de producéo da

historia presente, vem marcada pelos seus usos e pelos espacgos sociais destes usos.

A lingua, assim, se constitui como sistema aberto, heterogéneo e dindmico —
representagdo que se distancia do discurso unitario que trata a lingua como entidade
homogénea e fechada. As caracteristicas de abertura, heterogeneidade e dinamismo
da lingua seria, entdo, uma “resposta” ao carater diversificado, complexo e mutavel
das relagdes sociais. Baseados nesse propositura, os sociolinguistas afirmam que a
homogeneidade atribuido aos sistemas linguisticos seria um disfungdo da lingua.
Assim, a heterogeneidade ndo & apenas comum, mas o resultado natural de fatores

linguisticos fundamentais.

Pelo exposto, percebemos que o discurso da Sociolinguistica funciona na
medida em que inclui o exterior, o social. No entanto, esse exterior multifacetado é
categorizado, segundo alguns padrdes dessa disciplina que agrupam as
manifestagdes linguisticas, tomando como referéncia aspectos geograficos, etarios,

entre outros. Aqui questionamos os limites postos a heterogeneidade, pois dividir a
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lingua e os seus usuarios, segundo o estabelecimento de padrdes, seria se filiar a

sentidos reguladores e unitarios que constituem o imaginario de lingua.

Veremos, a partir de entdo, a divisdo da lingua a partir do estabelecimento de
normas ou padrbées de variagdo e suas muitas possibilidades de manifestagdo. Ao
considerar a existéncia de variantes/normas para uma lingua ja se evidencia a
possibilidade de que ela (a lingua) seja plural, heterogénea, passivel a

manifestagdes/realizacdes diversas, ainda que segundo as categorizagdes definidas.

Refletir, portanto, sobre as normas da lingua pode nos conduzir a pertinentes
constatacbes, tais como: perceber se sdo entendidas em posicao estanque e
diferentes ou, ao contrario, como variantes que se tocam e se influenciam
reciprocamente. Interessa-nos, ainda, discutir a acepg¢do do termo “norma” — ora

entendido em seu sentido normativo, impositivo; ora interpretado como normal, usual.

Tais discussbes sdo necessarias, porque poderemos compreender algumas

imagens que orbitam em torno da lingua e influenciam a circulagao de discursos.

Com o objetivo de realizar uma reflexdo sobre o conceito de “norma”, visitamos
Bagno (2003) e verificamos que, para ele, norma é tudo o que é de uso corrente numa
lingua relativamente estabilizada pelas instituicbes sociais. Faraco (op. cit.) segue

esse entendimento e diz ser possivel

[...] conceituar tecnicamente norma como determinado conjunto de
fendmenos linguisticos (fonoldgicos, morfoldgicos, sintaticos e lexicais) que
sao correntes, costumeiros, habituais numa dada comunidade de fala.
Norma nesse sentido se identifica com normalidade, ou seja, com o que é
corriqueiro, usual, habitual, recorrente (“normal”) numa certa comunidade de
fala. (FARACO, op. cit., p. 37).
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Entendida dessa forma, diz respeito a norma tudo o que seja de uso corrente,
real, que tenha tendéncia geral e frequéncia numa certa comunidade linguistica. No
entanto, outra interpretacdo € possivel para o mesmo termo, quando o entendemos
como um “conjunto de preceitos estabelecidos na sele¢do do que deve ou nado ser
usado numa certa lingua” (BAGNO, op. cit., p. 39), de modo que se associa a essa

interpretacao juizos de valor, preceitos e uma perspectiva de lingua “ideal”.

E esse Ultimo entendimento gue povoa, com mais énfase, o imaginario social,
inspirado na ideia de uma lingua homogénea, e resulta em afirmagdes como as que os

“incultos” falam sem nenhuma logica, falam sem nenhuma norma ou regra.

Afirmacgéo questionavel, quando reconhecemos a plenitude formal de todas as
variedades linguisticas, o que significa dizer que toda e qualquer manifestagdo da
linguagem verbal (toda e qualquer norma linguistica, toda e qualquer variedade

linguistica) tem organizagéo, tem gramatica (FARACO, op. cit.).

Tal constatacao pée em crise a cultura do erro instaurada no senso comum,
porque o que é considerado incorreto é assim julgado ou pode ser assim julgado com
base em uma norma que nado seja a mesma correspondente a determinado uso, o que
nos leva a conceber a existéncia plural de normas que, por sua vez, estdo em direta
relagdo com aquilo que se diz ou que ja foi dito, em determinada comunidade
sociolinguistica, em consonancia com um uso especifico e também com o sistema

préprio da lingua.

Como dissemos, na tentativa de explicar tais usos e relaciona-los a certos
fatores, a Sociolinguistica langa elucidagbes com base em categorias de descrigao,
como idade, género, nivel de renda, escolaridade e localizagdo geografica. Contudo,

essas caracterizagdes possivelmente ndo contemplem todo o fenémeno da linguagem
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e as suas possibilidades de realizagdo, uma vez que ha que se considerar, para fazer
uma analise mais detida, as multiplas redes de relagdes discursivas de que participam

0s usuarios da lingua inseridos em uma comunidade com diversas normas.

A questdo se amplia em complexidade quando consideramos o intenso
processo de urbanizagdo e o alcance dos meios de comunicagdo em um pais com
dimensodes continentais, onde coexistem normas diversas, trazidas ou veiculadas por
estes meios de comunicacdo® e pela interagdo entre falantes diversos. Ideia que nos
leva a concordar com Faraco (op. cit, p. 44), quando pondera que n&o existe uma
norma pura, ja que entre elas ha um processo de absorgao de caracteristicas umas
das outras, sendo, por isso, hibridizadas. Nesse sentido, “ndo é possivel estabelecer
com absoluta nitidez e precisao os limites de cada uma das normas — havera sempre

sobreposigdes, desbordamentos, entrecruzamentos”.

Essa constatacdo nos traz inquietagdes quando relacionamos aos eixos e as
habilidades que orientam as abordagens do ENEM, quando requerem o dominio da
norma culta e o reconhecimento de usos da norma padrdo. Questionamos se essas
orientagcdes tomam essas variantes como estanques ou em relacdo com outras
normas da lingua. Esse entendimento €& decisivo para compreendermos a
representacdo de lingua e de sua heterogeneidade a partir das questdes de lingua

portuguesa que objetivam atender a essas orientagdes.

® A fim de explicar a influéncia dos meios de comunicagéo, Faraco (op. cit.) propde o exemplo
de uma comunidade essencialmente rural que tem contato continuo com as normas urbanas
veiculadas pelo radio e pela TV. Para o autor, esse contato sera decisivo para a difusdo das
caracteristicas urbanas nessa comunidade.
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De fato, ndo é expediente facil classificar as variantes e as normas linguisticas
das muitas comunidades de pratica® existentes neste pais. No entanto, ndo podemos
desconsiderar esse fendmeno social e ser indiferentes a afirmagdes que ponderam

serem os falantes incultos e agramaticais reprodutores de uma nova babel linguistica.

Por fim, ao que nos parece, diferentes representagdes de lingua podem ser
materializadas em discursos, que podem dizer a lingua a partir de uma filiagdo de
sentido alinhada a interpretagcdo unitaria do termo norma. Nesse caso, a
heterogeneidade € vista como deturpagdo da “norma unica” — discurso que se filia a

sentidos unitarios da lingua.

Outro entendimento é possivel: o que considera a existéncia das variantes de
uma lingua, mas em posigoes estanques e diferentes, nao havendo relagdo entre as
normas e sua “aplicagdo” a alguns usos. Nesse caso, observamos que ha um discurso
tenso entre a unidade e a diferenga, pois, ainda que conceba a heterogeneidade da
lingua, essa propriedade é regulada e estabelece relagbes com usos segundo o

estabelecimento de padrdes restritos.

Outros dizeres, contudo, podem discursivizar que a norma, por ser entendida
como usual, frequente, normal, pode ser relacionada a lingua numa perspectiva

heterogénea, de usos diversos e de relagdes possiveis entre elas.

Percebemos, enfim, que essas possibilidades de interpretacédo da relagao entre

lingua e norma influenciam nas representagdes da lingua.

° A esse respeito, Faraco (op. cit.) diz que uma mesma pessoa pode participar de diferentes
experiéncias coletivas, de diferentes atividades e relacionamentos, o que influenciaria no “uso”
de uma norma em detrimento de outra(s).
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3 DIRETRIZES METODOLOGICAS

As proximas paginas destinam-se as diretrizes metodoldgicas da investigagéo
que estamos empreendendo. Apresentaremos a natureza da pesquisa, a constituigdo

e delimitagdo do corpus e os procedimentos de analise.

Natureza da pesquisa

Com vistas a articular objeto de analise, questdo de pesquisa e teoria do
discurso, por meio do movimento constante entre descrigdo e interpretagdo, a nossa
investigacado, cuja natureza pode ser definida como interpretativo-discursiva, permite a

percepgdo de intricadas relagdes do discurso, da lingua, do sujeito e dos sentidos.

Uma andlise de carater interpretativo-discursiva interessa-se em evidenciar o
processo de constituigdo dos sentidos (efeitos de sentidos) e dos sujeitos (efeitos-
sujeito), no intuito de compreender como o discurso produz sentidos e, por isso, esta
investido de significancia para e por sujeitos (ORLANDI, 2000). E possivel dizer,
entdo, que a investigagéo discursiva tem a intengdo de reconhecer e ultrapassar os
efeitos de evidéncia inscritos em um corpus a ser analisado, considerando a(s)
questao(bes) de pesquisa e problematizando os processos de significagdo e

textualizacao do politico.

Os caminhos de uma pesquisa que pretende ser discursiva devem, portanto,
expor as condigdes de producao/funcionamento de discursos, de modo a descortinar
os efeitos de evidéncia e desnaturalizar a transparéncia dos sentidos, na medida em

que problematiza a objetividade material que constitui discursos-sujeitos-sentidos.
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Essa sera a perspectiva que adotaremos em nossa andlise, com vistas a
discutir os efeitos de sentidos sobre a lingua e sua heterogeneidade decorrentes das
discursividades que constituem o discurso do ENEM. Dessa forma, sera possivel
problematizar a espessura histérico-ideolégica que intervém na constituicdo e
legitimacdo de configuragdes imaginarias que postulam o controle/a regulagem da

lingua e de sua heterogeneidade.

Constituicido e delimitagao do corpus

O corpus desse trabalho sera documental, mas entendido como um “arquivo”,
uma vez que essa pesquisa objetiva realizar uma analise discursiva de um conjunto de
textos que remetem a um mesmo tema. Importante destacar que concebemos
documento como lugar de produgédo de sentidos, espago heterogéneo e aberto a

representagoes.

Sobre o conjunto de textos a que nos referimos acima, vale ressaltar que &
entendido, de acordo com a concepgéo de Orlandi (2005), como lugar/expressao onde
€ possivel observar processos de constituicdo dos sentidos. Ainda no dizer da autora,
o texto € uma unidade linguistico-histérica onde se materializa o real do discurso,
sendo, por isso, o lugar a partir do qual o analista trabalha, “atravessando”-o para

chegar aos discursos, @ memoaria, a ideologia.

Assim, para situar o corpus dessa pesquisa, consideramos que o contexto
histérico-social do ENEM esta circunscrito a um conjunto maior de procedimentos e
politicas de Estado que, em outras coisas, postulam a regulagdo educacional e a
difusdo de valores, de conhecimentos e ideologias. Nesse aspecto, é valido destacar
que o Estado, por meio de documentos oficiais, par@metros e Matriz de Referéncia do

ENEM, direciona politicas educacionais para o pais.
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No que tange a orientagédo para as abordagens sobre a lingua, verificamos que
esses documentos recomendam que considerem a perspectiva da heterogeneidade
como pressuposto para o trabalho com a educacgéo linguistica, conforme detalharemos

mais adiante.

No que se refere a problematizagdo aceca da heterogeneidade no ENEM,
conforme ja dissemos, em 2009, o Ministério da Educacao (MEC), através do Instituto
Nacional de Estudos e Pesquisas Educacionais Anisio Teixeira (INEP), langou uma
Matriz de Referéncia. Nela, ha cinco eixos cognitivos'® que sdo comuns as quatro
areas do conhecimento das provas do exame: Ciéncias da Natureza e suas
Tecnologias; Ciéncias Humanas e suas Tecnologias (primeiro dia de provas);
Matematica e suas Tecnologias; Linguagens, Cdodigos e suas Tecnologias (segundo
dia de provas). Essa Ultima area caracteriza-se pela abordagem das muitas formas de
manifestacdo da linguagem, bem como por veicular questdes sobre Lingua

Portuguesa.

Para cada uma dessas quatro areas ha um complexo de 30 habilidades'" que
norteiam a abordagem das questbes. A esse respeito, € importante citar que sao 45
questbes para cada area do conhecimento, perfazendo um total de 90 questbes por

dia de prova.

Para formulagdo das questdes, os examinadores tomam por base o
desenvolvimento dos “eixos cognitivos” e de competéncias e habilidades para cada

area de conhecimento.

' Dominar linguagens (DL); Il. Compreender fenédmenos (CF); Ill. Enfrentar situagdes-problema
(SP); IV. Construir argumentacao (CA); V. Elaborar propostas (EP) (BRASIL, 2009, p. 01).

M Disponiveis em: MATRIZ DE REFERENCIA PARA O NOVO ENEM (www.inep.gov.br).
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Sobre a metodologia de avaliagdo do exame, ponderamos que se baseia, entre
outras coisas, na propositura de situagdes-problema sobre as quais os candidatos

devem se debrucar a fim de resolvé-las.

No que se refere a area de Linguagens, Cddigos e suas Tecnologias,
observamos que é uma grande area que abrange as produgbes sociais que se
estruturam mediadas por codigos — passiveis de representagdes sociais -, como a
linguagem musical, das artes plasticas, entre outras. E nesta drea que se situam as

questdes sobre Lingua Portuguesa do exame.

A respeito dessa area, vale ressaltar que 9 competéncias e 30 habilidades
orientam a elaboragéo das 45 questdes sobre linguagem. Selecionamos, a seguir, as
trés habilidades da competéncia de area 08. Explicitamos essa area por ser através
dela que o ENEM se propde a abordar a lingua sob a ¢tica da heterogeneidade,
enfatizando a necessidade de “compreender e usar a lingua portuguesa como lingua
materna, geradora de significagdo e integradora da organizagdo do mundo e da

prépria identidade”:

H25 - Identificar, em textos de diferentes géneros, as marcas linguisticas
que singularizam as variedades linguisticas sociais, regionais e de
registro.

H26 - Relacionar as variedades linguisticas a situagoes especificas de
uso social.

H27 - Reconhecer os usos da norma padrao da lingua portuguesa nas
diferentes situagées de comunicagao. (BRASIL, 2009, p. 04. Grifamos).
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Pela leitura dessas trés habilidades, entendemos que a Matriz de Referéncia
2009 do ENEM encerra imagens de uma lingua heterogénea, filiando-se ao discurso

da variagéo linguistica.

Na H25, observamos que ha o entendimento de que a lingua pode se
manifestar em textos de diferentes géneros, o que nos leva a afirmar que aqui esta a
sinalizagédo para a abordagem da lingua a partir de géneros textuais diversos que, por
sua vez, materializam marcas que singularizam variedades linguisticas — sociais,
regionais e de registro. Por meio dessa associagdo entre determinados géneros
textuais e possibilidades de variagdo da lingua, acreditamos que ha também uma

filiacdo de sentidos ao discurso tedrico sobre os géneros do discurso.

A H26 confirma e amplia esse entendimento, visto que expressa uma relagédo
entre “variedades linguisticas” e situagdes de “uso social”’. Esses elementos propbem
que haja uma filiagdo tedrica a perspectivas heterogéneas da/sobre a lingua, ao
mesmo tempo em que evocam a memoria de uma lingua passivel a adaptagées, a

mudangas, conforme discursiviza a Sociolinguistica.

A H27, a Matriz menciona, ainda, o reconhecimento da “norma padrdao” em
diferentes situagbes de comunicagdo. Podemos, com isso, vislumbrar que a lingua
varia, adequa-se a determinadas situagdes de comunicagao em que se faz necessario

0 uso da norma padrao da lingua portuguesa.

Ao verificar as H27 e H25, notamos que ndao ha maior elucidagido sobre as
variedades linguisticas sociais, regionais e de registro, ao contrario da variedade
padrao — devidamente destacada/mencionada nessa Ultima habilidade. Outra
observagéao digna de registro é a de que, ainda que as duas primeiras habilidades se

fiiem a sentidos que problematizam a perspectiva da heterogeneidade da lingua, a
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H27 legitima a NP e o seu reconhecimento em diferentes situagées de comunicagao, o
que pode sinalizar para filiagbes de sentidos tradicionais que discursivizam o

“fechamento” da heterogeneidade da lingua.

Apos essas breves observagdes sobre a Matriz de Referéncia para o ENEM e
possiveis relagdes com as questdes sobre lingua e heterogeneidade, afirmamos que
essas possiveis formas de heterogeneidade serdo analisadas a partir de um corpus
que, nessa investigagdo, sera composto pelo conjunto de questdes das edigbes do

ENEM de 2009'? a 2013 sobre Lingua Portuguesa.

Nessa pesquisa, portanto, temos como objeto empirico o conjunto de questdes
de Lingua Portuguesa, presentes na Area de Linguagem, Coddigos e suas
Tecnologias', que abordam, especificamente, a relagdo entre lingua e
heterogeneidade. Pretendemos, a partir desse documento, na medida em que
“atravessarmos” essa materialidade significante, discutir o objeto tedrico dessa
investigacdo: o discurso sobre a divisdo da lingua e sua configuragdo estratégica que

tenta controlar/regular os sentidos de/sobre lingua e heterogeneidade.

Em nossa analise, partiremos do conjunto de questées do ENEM a que ja nos
referimos, das quais recortaremos e definiremos sequéncias discursivas que serao

analisadas. Sobre o conceito de sequéncias discursivas, entendemos que s&o

'2 Sobre a edicdo 2009 do ENEM, recordamos que foi motivo de grande discussdo na
sociedade, pois suas provas foram conhecidas por alguns candidatos antes de sua realizagao,
ou seja, as provas vazaram. A descoberta desse fato teve como consequéncia o cancelamento
das referidas provas e a elaboragdo de outras. Temos a pretensdo de analisar questdes das
duas edi¢bes elaboradas para esse ano.

3 A area de Linguagens, Codigos e suas Tecnologias aborda questbes que versam sobre
linguagem corporal, visual, verbal, literaria, teatral, plastica, além dos codigos linguistico,
iconico, social, entre outros. Por isso, trata-se de uma grande area que contempla diversas
possibilidades de abordagens.
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fragmentos de textos, palavras ou expressdes que sinalizem para uma configuragdo
discursivo-analitica relevante a compreensdo do objeto de nossa pesquisa.
Interessam-nos, pois, as sequéncias discursivas (SDs) que remetam a

imagens/representagdes da lingua e de sua heterogeneidade.

Acerca da organizagdo das questdes, das quais serao recortadas as SDs,
verificamos que, em linhas gerais, sdo estruturadas em trés partes: 1- Textos

motivadores, 2- Enunciado e 3-Alternativas.

Os textos motivadores caracterizam-se por apresentarem uma situagado-
problema a ser solucionada e por serem de natureza multimodal (tabela, imagens,
figuras, gréficos ou infograficos, esquemas, experimentos, entre outros). Percebemos
que séao textos curtos e apresentam informagdes para a resolugdo do problema posto

pelo enunciado.

O segundo elemento - o enunciado — € sintético e se organiza sob o formato de
perguntas e frases a serem respondidas. Geralmente, € estruturado a partir de uma

sequéncia injuntiva que direciona a tarefa que o candidato deve realizar.

Conforme a orientagdo tedrico-metodologica do ENEM, o enunciado deve
apresentar uma situagdo-problema partindo do seguinte pressuposto de que se “faz
uma pergunta e oferece alternativas, da quais apenas uma corresponde ao que é certo

quanto ao que foi enunciado.” (INEP, 2005, p. 35).

O ultimo componente de uma questdo do ENEM séao as alternativas — possiveis
respostas a situagcao-problema que esta no enunciado. Observamos que elas sdo

dispostas a partir de sequéncias narrativas e injuntivas e sao relativamente curtas.
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Para que o candidato possa resolver o que foi proposto no enunciado, se faz
necessario que haja entre as alternativas uma totalmente “aceitavel”’ e outras
consideradas “distratores”, ou seja, que ndo estéo “corretas” — inaceitaveis no contexto

de formulagéo das demais partes da questao.

Em nossa pesquisa vamos fazer uma leitura discursiva, entendendo cada
questdo do ENEM como um recorte discursivo, que, por sua vez, é subdividido em trés
espagos de significagdo: 1- o dos textos motivadores, 2- o do enunciado e da
alternativa “correta” (gabarito) e 3- o das demais alternativas (“distratores”). De cada
um desses espacgos, destacaremos as sequéncias discursivas que interessam aos

objetivos da pesquisa.

Optamos por incluir essa alternativa “correta” (gabarito) no espago de
significagdo 2, pois, ainda que, espacialmente, ela esteja situada junto as demais
alternativas (“distratores”), entendemos que complementa o enunciado enquanto
espaco de legitimagdo de um saber sobre a lingua e, por isso, esta em possivel em

acordo com o saber (im)posto pelo/no segundo espaco de significagao.

Portanto, em nossa analise, partiremos do conjunto de questdes do ENEM que
tratam da lingua e de sua heterogeneidade. Em seguida, recortaremos as questdes
em trés espacgos de significagdo — texto(s) motivador(es), enunciado e alternativa
“correta” e demais alternativas. A partir desses trés espacos, estabeleceremos nossa

escuta discursiva em busca de alcangar os objetivos dessa investigagao.

Procedimentos de analise

Na andlise do nosso corpus, partiremos do pressuposto de que, nele,

coexistem muitos discursos sobre a lingua e, por isso, o discurso do corpus analisado
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seria permeado, clivado por outros dizeres heterogéneos/homogéneos sobre
lingua/heterogeneidade. Como aspectos caracterizadores do discurso do ENEM
estariam possiveis dicotomizagdes, resisténcias, silenciamentos, mas também

aproximacgoes, entrecruzamentos e sobreposi¢des de sentidos.

Com vistas a confirmar o pressuposto acima mencionado, consideraremos que
cada espaco de significagdo, ja mencionado, constitui determinados efeitos de

sentidos para a lingua e sua heterogeneidade.

No caso dos textos motivadores, entendemos que sdo espacgos de significagao
que tratam da lingua na perspectiva do “uso”, ou seja, os efeitos de sentidos propdem
a heterogeneidade e, assim, concebem o lugar da variagdo, da possibilidade de

observagéo da lingua em exercicio.

O segundo espago de significagdo pode atuar no fechamento e
controle/regulagem dessa heterogeneidade, haja vista que é o lugar de
discursividades do conhecimento curricular, institucional e académico. Aqui é o espaco
de atuagdo do Estado, por meio do sujeito elaborador da situagdo-problema que

compde a questio.

Consideramos essa ideia e, por isso, acreditamos que esse espaco traz, em
sua materialidade linguistico-histérica, os vestigios de “sua” constituicdo politica.
Analisa-lo permitira que captemos como se constituem os efeitos imaginarios que

configuram e legitimam um saber ou saberes especificos sobre a lingua.

Quanto ao espaco das alternativas “incorretas” (“distratores”), sdo constituidas
pelas duas possibilidades de significagdo acima mencionadas: a do texto motivador,

por entendermos que sdo espagos de discursividades de saberes que postulam a
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perspectiva da lingua em uso e, também, a do segundo espago de significagdo, uma
vez que podem discursivizar a relagdo entre saberes/nao-saberes (discursividades do

“erro”) sobre a lingua (AGUSTINI, 2004).

Importante sublinhar que, mesmo recortando as questdes em trés espacos de
significagao para fins de analise, ndo procederemos em uma observagao estanque de
cada espaco, ao contrario: procuraremos relaciona-los e considerar que, por

constituirem o género questao do ENEM, podem ser analisados conjuntamente.

A analise que iremos realizar, portanto, caracteriza-se por ser horizontal, haja
vista que analisaremos o conjunto de cada espaco de significagdo, bem como vertical,
pois, como dissemos, se faz necessario contemplar a relacdo existente entre cada
espago de significagdo que estrutura a questdo e, ao mesmo tempo, movimenta

efeitos de sentidos sobre lingua e heterogeneidade.

Por meio dessa analise discursiva, poderemos “chegar’ as discursividades —
tensas, contraditdrias, plurais — que encerrem estratégias de controle/regulagem dos
sentidos sobre a lingua e sua heterogeneidade pelas caracteristicas do discurso

polémico do ENEM.
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4 Entre a unidade e a diferengca — uma analise das estratégias discursivas
de controle/regulagem dos sentidos da lingua e de sua heterogeneidade

no ENEM

Neste capitulo, intencionamos analisar o corpus dessa pesquisa, de acordo
com o0s objetivos estabelecidos e os procedimentos de analise mencionados no
capitulo anterior. Para tanto, mobilizaremos alguns postulados do campo tedrico-
analitico da AD, entre outros conhecimentos relevantes a compreensao dos efeitos de
sentidos sobre a lingua e as estratégias discursivas que tentam viabilizar o controle/a

regulagem dos sentidos sobre a lingua e sua heterogeneidade.

A inquietacdo da qual resultou esse trabalho deve-se ao fato de considerarmos
que ha relagbes de multiplas e diferentes naturezas entre os discursos. Essas relagdes
discursivas, segundo nos informa Orlandi (2000), podem ser de excluséo, incluséo,
sustentagdo mutua, oposi¢do, migragdo de elementos de um discurso a outro. No que
se refere, especificamente, a essa investigagdo, podemos afirmar que s&o muitos os
discursos que circulam sobre a lingua, possibilitando o funcionamento de diferentes

efeitos de sentidos sobre esse objeto.

Conforme discutimos no capitulo anterior, as teorias linguisticas se constituem
enquanto politicas de lingua, uma vez que a representam de um modo proprio,
enfatizando determinados aspectos e certas caracteristicas desse objeto e, por
conseguinte, materializando, via discurso, efeitos de sentidos que jogam com
representacdes que postulam a unidade e/ou a diferenga enquanto interfaces de uma

‘mesma” lingua.
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Diante das consideragbes acima, levantamos a hipotese de que o discurso do
ENEM sobre a lingua se constitui a partir de uma “con-fusdo” discursiva que possibilita
a instauracao de diferentes gestos de interpretacdo acerca desse objeto e de sua
heterogeneidade. Haveria, no funcionamento discursivo sobre a lingua no ENEM, uma
tensdo, um jogo de legitimidade entre a unidade e/ou a diferenga linguistica, o que
podera vir a se constituir em um modo proprio de controlar/regular os sentidos sobre a

lingua e sua heterogeneidade™.

Partimos dessa hipdtese e estabelecemos como questdo-geral de pesquisa:
Que estratégias discursivas de controle/requlagem da lingua e de sua
heterogeneidade sustentam o funcionamento polémico do discurso sobre a Lingua

Portuguesa no ENEM?

4.1.1 Textos motivadores — espacos de significagdo de/para usos diversos da lingua

Iniciamos a analise dos textos motivadores identificando os géneros textuais
mais contemplados pelo ENEM e, dessa forma, constatamos que o exame se utiliza
de variados géneros, dentre eles: anuncio, charge, estrofe de obra de cordel, trecho de
revista de divulgagao cientifica, comentario, recriagdo de uma conversa telefénica,
entre outros. Essa observagao nos permite afirmar que o exame textualiza, a partir de

géneros diversos, possibilidade(s) de usos e exercicio da lingua.

Essa sinalizagdo nos faz perceber que, ao explorar os géneros textuais, de

forma recorrente, ao longo das edigbes observadas, o ENEM se filia aos sentidos

% E valido dizer que, para reconhecer a heterogeneidade linguistica, ndo se faz necessario
trazer questdes que tratem especificamente sobre esse tema, uma vez que o dizer sobre a
heterogeneidade e o uso que explicita a heterogeneidade da lingua podem ser de ordens
diferentes. Portanto, com base nesse raciocinio, em nossa analise, consideramos ambas as
possibilidades.
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de/sobre lingua “postos” pela Teoria dos Géneros Textuais. Os efeitos de sentidos
mobilizados aqui tratam da lingua enquanto uma atividade, um fato social que se
funda a partir das necessidades de comunicagao entre individuos que estado inscritos

no social.

Essa perspectiva difere de uma concepgao sistémica e estrutural da lingua
enquanto objeto amorfo e sem vinculo com os aspectos politicos e histéricos. A
pluralidade géneros abordados, entédo, nos faz pensar que a lingua reflete os conflitos
entre os valores sociais, 0 que pode favorecer a compreensao de uma lingua pensada

em seu aspecto heterogéneo e suscetivel a mudangas de ordem historico-cultural.

Confirma esse entendimento o fato de os textos em analise problematizarem
diversas e diferentes situagbes de comunicagdo em que a lingua(gem) cumpre
determinadas fungdes sociais. Por isso, entendemos ser necessario contemplar a
relacdo uso/adequacdo. Efeitos de sentidos de heterogeneidade que vemos
discursivizados nos textos que propdéem uma reflexao sobre as finalidades e distingbes
entre os usos das modalidades escrita e oral (variagao diamésica) da lingua, bem
como nas questdes que reproduzem dialogos entre falantes que guardam relagdes de

proximidade e simetria.

As relagdes de sentidos estabelecidas entre lingua, finalidade ou uso social e
adequacao de/entre falantes sdo aproximagdes e entrecruzamentos de sentidos que
constituem representagbes de uma lingua “diversa”, heterogénea, conforme

percebemos nas seguintes questdes:
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Apartirda andlise da linguagem utilizada no poema, infere-se

PATATIVA DO ASSARE. A ferra 6 natura. In: Cordéis e outros poemas
Fortaleza: Universidade Federal do Ceard, 2008 (fragmento)

a que 0 eu lirico revela-se como falante de uma variedade
Iscute o que té dizendo, e = ig
. .. linguistica especifica. Esse falante, em seu grupo social, &
Seu dotd, seu corong. oS
o identificado como um falante
De fome tdo padecendo
Meus fio @ minha muig. _
Sem briga, questéo nem guerra (A) escolarizado proveniente de uma metrépole.
Mega desta grande terra (B) _serlanelo mor_ador de uma drea rural.
Umas tarefa ora eyl (C) idoso que habita uma comunidade urbana.
P - (D) escolarizado que habita uma comunidade do interior
Tenha pena do agregado do pafs.
Néo me déxe deserdado (E) estrangeiro que imigrou para uma comunidade do sul
do pais.

Questdo 04 - ENEM 2009/Prova Cancelada

(ouesiofR n

Gerente - Boa tarde. Em que eu posso ajuda-lo?

Cliente - Estou interessado em financiamento para compra
de veiculo.

Gerente - N6s dispomos de varias modalidades de crédito.
0 senhor é nosso cliente?

Cliente - Sou Julio César Fontoura, também sou
funcionario do banco.

Gerente - Julinho, & vocé, cara? Aqui € a Helena! Cé ta
em Brasilia? Pensei que vocé inda tivesse na agéncia de
Uberlandia! Passa aqui pra gente conversar com calma.

BORTONI-RICARDO, §. M. Educaco em lingua materna.
S0 Paulo: Parabola, 2004 (adaptado).

Na representagéo escrita da conversa telefonica entre a
gerente do banco e o cliente, observa-se que a maneira de
falar da gerente foi alterada de repente devido

a adequacdo de sua fala & conversa com um amigo,
caracterizada pela informalidade.

a iniciativa do cliente em se apresentar como
funcionario do banco.

ao fato de ambos terem nascido em Uberléndia (Minas
Gerais).

a intimidade forgada pelo cliente ao fornecer seu nome
completo.

ao seu interesse profissional em financiar o veiculo de
Jilio.

@ © @ @ 2

Questdo 92 - ENEM 2008 (caderno azul)

Questao 96

jEnquﬂnm {50, na Amazdnia, em 2059 |

ARVORE ERA ASSIM,
ufssﬁ JEITO, JUGUINHA

vovg m

Dispr em: hitp:) lica. files wordpress.com/2009/06/bessinhad 58904 -

jpg-image_1245119001858 jpeq (adaptado)

As diferentes esferas sociais de uso da lingua
obrigam o falante a adaptad-la as variadas situagdes
de comunicagdo. Uma das marcas linguisticas que
configuram a linguagem oral informal usada entre avd e
neto neste texto &

© aopcdo pelo emprego da forma verbal “era” em lugar
de “foi”.

@ aauséncia de artigo antes da palavra “arvore”.

® o0 emprego da redugao “ta” em lugar da forma verbal
“esta”.

® o uso da contragao “desse” em lugar da expressao
“de esse”.

@ a utilizagdo do pronome “que” em inicio de frase
exclamativa.

Questso 96 - ENEM 2010 (caderno azul)




Questdo 99

S.0.S Portugués

Por que pronunciamos muitas palavras de um jeito
diferente da escrita? Pode-se refletir sobre esse aspecto
da lingua com base em duas perspectivas. Na primeira
delas, fala e escrita sdo dicotdmicas, o que restringe o
ensino da lingua ao codigo. Dai vem o entendimento de
que a escrita € mais complexa que a fala, e seu ensino
restringe-se ao conhecimento das regras gramaticais, sem
a preocupacdo com situagdes de uso. Outra abordagem
permite encarar as diferengas como um produto distinto
de duas modalidades da lingua: a oral e a escrita. A
questao é que nem sempre nos damos conta disso.

S.0.5 Portugués. Nova Escola. Sao Paulo: Abril, Ano XXV, n° 231, abr. 2010 (fragmento

adaptado).

O assunto tratado no fragmento € relativo a lingua
portuguesa e foi publicado em uma revista destinada a
professores. Entre as caracteristicas proprias desse tipo de
texto, identificam-se as marcas linguisticas proprias do uso

A]

regional, pela presenca de léxico de determinada
regido do Brasil.

literario, pela conformidade com as normas da
gramatica.

* técnico, por meio de expressoes proprias de textos

cientificos.

coloquial, por meio do registro de informalidade.
oral, por meio do uso de expressfes tipicas da
oralidade.

Quest&o 99 - ENEM 2010 (cademo azul)
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ela, 7 maio 1997,

Na parte superior do anuncio, hd um comentario escrito &
mao que aborda a questdo das atividades linguisticas e
sua relagdo com as modalidades oral e escrita da lingua.
Esse comentario deixa evidente uma posigéo critica quanto
a usos que se fazem da linguagem, enfatizando ser
necessario

(2]
(5]

implementar a fala, tendo em vista maior desenvoltura,
naturalidade e segurancga no uso da lingua .

conhecer géneros mais formais da modalidade oral
para a obtengdo de clareza na comunicagdo oral e
escrita.

dominar as diferentes variedades do registro oral da
lingua portuguesa para escrever com adequagéo,
eficiéncia e corre¢ao.

empregar vocabulario adequado e usar regras da
norma padrdo da lingua em se tratando da modalidade
escrita.

utilizar recursos mais expressivos e menos
desgastados da variedade padrao da lingua para se
expressar Com alguma seguranga e sucesso.

Questédo 125 - ENEM 2009 {caderno azul)

Com essas abordagens, por meio desses géneros e 0 que neles esta

posto/refletido, o ENEM movimenta sentidos que pdem a lingua como reflexo da

ordem social e, portanto, em havendo modificagdo na estrutura social, havera

modificagdo na lingua. Efeitos de sentidos que se filiam, inclusive, as discursividades

do arcaboucgo tedrico da Sociolinguistica, que, entre outros postulados, concebem que

a lingua é um objeto variavel.
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Esses aspectos da lingua ditos acima, inclusive, podem ser percebidos quando
observamos o texto motivador da questao 04 (ENEM 2009/prova cancelada (PC)) que,
de alguma forma, tenta viabilizar relagbes entre lingua(gem), usos, sujeito e
sociedade, uma vez que ha um direcionamento para que o candidato, ao responder a
questao, considere a “linguagem utilizada no poema”, que o “eu lirico revela-se como

falante de uma variedade linguistica especifica’ e, portanto, é falante de um grupo

social.

Apartr da andlise da linguagem utizada no poema, infere-se
P A que o eu lirico revela-se como falante de uma variedade
Seu dd téq R ’ linguistica especifica. Esse falante, em seu grupo social, &
B foms %éo 08 decenﬁo identificado como um falante
Meus fio e minha muig. . _ )

Sem briga, questio nem guerra (A) escolarizado proveniente de uma metrépole.
e st:a —— : (B) sertanejo morador de uma area rural.
TR (C) idoso que habitauma comunidade urbana.
‘ s (D) escolarizado que habita uma comunidade do interior
Tenha pena do agregado

. y do pais.
Néo me déxe deserdado (E) estrangeiro que imigrou para uma comunidade do sul

do pais.

PATATIVA DO ASSARE. A terra é naturd. In: Cordéis e outros poemas.
Fortaleza: Universidade Federal do Ceard, 2008 (fragmento).

Questdo 04 - ENEM 2009/Prova Cancelada

As possiveis relagdes existentes a que nos referimos acima devem direcionar o
olhar do leitor para que tenha condigbes de especificar quem ¢é esse falante (eu lirico),
como pode ser demarcado, identificado — via lingua(gem) - em meio a outros. Para
tanto, o texto oferece marcas linguisticas que ajudariam a determinar que
categorizagdo pode ser atribuida a esse falante de uma variedade linguistica

especifica.
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Essas pistas linguisticas sdo termos que representam ou se aproximam da
maneira como sdo faladas, tais como: “Iscute”, “t6”, “dotd”, “coroné”, “fio”, “muié”. Ou
seja, ha aqui uma reprodugao, via escrita, da fala. A relagdo oralidade/escrita &, pois,

representada na questao em analise.

Fizemos esse predmbulo para, a partir de entdo, melhor analisarmos as
relacdes e os efeitos de sentidos da lingua inscritos na questdo em tela. Inicialmente,
afirmamos que o primeiro espago de significagdo - texto motivador da questdo 04
(ENEM 2009/PC), por se tratar de um trecho de literatura de cordel, abre
possibilidades para mobilizar sentidos da lingua a finalidades artistico-expressivas e,
com isso, alargar os horizontes conceituais acerca da lingua e dos seus usos. O texto,

portanto, pode(ria) sinalizar para a perspectiva da heterogeneidade.

Agora, analisando o segundo espago de significagédo, identificamos marcas que
sinalizam para efeitos de heterogeneidade. Expressbes como: “falante de uma
variedade linguistica especifica” e “esse falante em seu grupo social...” sd0, em nosso
entendimento, pistas linguistico-discursivas que se filiam a sentidos heterogéneos de

lingua observaveis no discurso de teorias sociointeracionistas sobre esse objeto.

No entanto, notamos que o sujeito elaborador da questéo, ao tentar estruturar o
enunciado em torno das concepgdes de lingua/usos/sujeito/sociedade, atua a partir de
uma politica de fechamento dos sentidos da/para a lingua. Na medida em que atrela
0s possiveis usos linguisticos (variedade linguistica especifica) a falantes especificos,
pertencentes a determinados grupos sociais, ha um efeito de homogeneidade
atravessando o discurso da “variagdo” linguistica (heterogeneidade) e, com isso,

atuando na “formulagdo” de sentidos que compartimentalizam e codificam a lingua.
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Notamos, entdo, um jogo entre sentidos heterogéneos/homogéneos
constituindo o discurso de uma lingua imaginaria — engessada a formas e a falantes
especificos. No caso, um “sertanejo morador de uma area rural’ — possivelmente
isolado e sem acesso a escolarizagdo - seria o0 sujeito que teria condi¢cdes de se
expressar com incorregdes e inobservancias dos postulados “corretos” da lingua(gem)

(?) — ndo seriam os postulados da Gramatica Tradicional (?).

O percurso discursivo dessa questao movimenta gestos de interpretagdo que
associam ou tratam como sinénimos lingua(gem) e “escrita’/convengdes ortograficas e
Iéxico-gramaticais. A lingua(gem), entéo, estaria restrita ao espaco de conceituagdes

previstas/homologadas na/pela Gramatica Tradicional.

Ainda sobre essa questdo, observamos que pode(ria), como dissemos,
mobilizar efeitos de sentidos de uma lingua heterogénea, uma vez que se alicerca na
complexidade que envolve a relagédo lingua(gem)/usos/sujeitos — relagéo “esbogada”
no segundo espago de significagdo. Contudo, os sentidos resvalaram para efeitos de

exclusao, oposi¢cao e homogeneizagao.

Essa observagao nos leva, inclusive, a entrever possibilidades de estabelecer
relacbes de sentidos entre o imaginario tradicional de lingua a preconceitos
linguisticos. O alcance da Lingua correta, pura, livre de deturpagbes, conforme
discursiviza a perspectiva da homogeneidade linguistica, apenas seria possivel
aqueles que ndo sdo sertanejos, ndo moram em uma area rural e ndo se enquadram

na situacao do eu lirico.

Esses efeitos de evidéncia sao sustentados a medida que o discurso tradicional
atua na produgdo de um real natural-social-homogéneo, que, entre outras coisas,

sustentam condigbes para o funcionamento de formagdes imaginarias que tentam
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controlar/regular o real da lingua — objeto por exceléncia incompleto, inatingivel,

inapreensivel, fluido (ORLANDI, 1998).

Com vistas a verticalizar nossas analises, de acordo com os objetivos

pretendidos para analise desse primeiro espago de significagdo, trazemos a tona a

questdo 92 (ENEM 2009/caderno azul). Situamos o texto motivador como a

representagao escrita de uma conversa telefénica em que, uma vez mais, percebemos

o indicativo de uma relagao linguistica que se situa entre o uso e a adequacado. Nesse

texto, o dialogo é travado por dois sujeitos situados nas seguintes condigbes de

interlocucao: gerente de um banco e cliente/funcionario do mesmo banco em que

trabalha a gerente.

A conversa é travada em fungao do interesse do cliente/funcionario em contrair

linha de crédito para aquisicao de veiculo. Portanto, uma relagao comercial perpassa a

comunicacgao instaurada.

(ouestaofZ

Gerente - Boa tarde. Em que eu posso ajuda-lo?

Cliente - Estou interessado em financiamento para compra
de veiculo,

Gerente - Nbs dispomos de varias modalidades de crédito.
0O senhor é nosso cliente?

Cliente - Sou Jilio César Fontoura, também sou
funcionario do banco.

Gerente - Julinho, é vocg, cara? Aqui & a Helena! Cé ta
em Brasilia? Pensei que vocé inda tivesse na agéncia de
Uberlandia! Passa aqui pra gente conversar com calma.

BORTONI-RICARDO, S. M. Educacao em lingua materna.
Sdio Paulo; Parabola, 2004 (adaptado)

Na representagdo escrita da conversa telefonica entre a
gerente do banco e o cliente, observa-se que a maneira de
falar da gerente foi alterada de repente devido

a adequagdo de sua fala & conversa com um amigo,
caracterizada pela informalidade.

a iniciativa do cliente em se apresentar como
funcionario do banco.

a0 fato de ambos terem nascido em Uberlandia (Minas
Gerais).

a intimidade forcada pelo cliente ao fornecer seu nome
completo.

a0 seu interesse profissional em financiar o veiculo de
Julio.

@ @ @ @ o

Questéo 92 - ENEM 2009 (caderno azul)
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Conforme observamos, o dialogo entre ambos transcorre “seguindo” as
convengdes socio comunicativas “previstas” por dois interlocutores que falam a partir
de lugares sociais distintos, até que o provavel cliente revela-se como um colega de
trabalho da gerente. A partir de entdo, a gerente, por meio da lingua(gem), aproxima-
se do interlocutor-colega, manifestando-se por meio da modalidade informal da lingua

(variagéo diafasica), chegando, inclusive, a “desviar’ do assunto que conversavam.

Pelo exposto, € possivel afirmar que a mudanga que oscilou da formalidade
para a informalidade deve-se ao (re)conhecimento da (as)simetria existente entre os
interlocutores. Com essa problematizacao, o texto motivador chama a atencéo para o
fato de que a lingua varia, muda, a depender das condigbes de comunicagdo, dos
temas/assuntos dialogados por interlocutores/sujeitos sociais que guardam ou nao

relacdo de proximidade.

Esses aspectos foram confirmados no enunciado e na alternativa “correta”,

visto que indicam que “ a maneira de falar da gerente foi alterada devido... a
adequacdo de sua fala a conversa com um amigo, caracterizada pela informalidade.”
Com a instauragdo dessa reflexdo, constatamos que os espagos de significagdo

analisados contemplam a complexidade que alicerca as situagbes soécio discursivas.

Outro aspecto digno de observagdo é o fato de que o ENEM, ao trazer a
representagdo escrita de uma conversa telefénica, com as especificidades ja ditas
acima, mobiliza a relagdo entre lingua, géneros, esfera de comunicagao, sujeitos,
adequacgdo e modalidades linguisticas. A relagdo entre esses objetos problematiza a
nogao de lingua/usos e, com isso, analisamos que ha a discursivizagado de efeitos de

heterogeneidade.
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Esse espago em analise, pois, se filia a representacdo de uma lingua
heterogénea, haja vista que os efeitos de sentidos mobilizados alinham-se a
perspectiva da diferenga, da pluralidade de usos, da dialogia: a lingua em exercicio

por individuos que interagem mediante “determinac¢des” sociais.

A lingua, assim representada, vive e evolui historicamente na comunicagéo
verbal concreta, e ndo apenas no sistema linguistico abstrato das formas
intrasistémicas. Representacdes de lingua que encontramos em Bakhtin/Voloshinov
(1993) que, partindo desse pressuposto, concebe o didlogo (discurso) como um fato
concreto, muito complexo e multifacetado, notabilizado pela interacéo entre o eu e o

outro, uma vez que linguagem e sujeito, em um processo de analise, sdo inseparaveis.

Em busca de regularidades discursivas que confirmem as nossas hipéteses de
pesquisa, procedemos, agora, em uma analise mais detida de outra questdo que
tematiza a relagdo entre lingua/usos formais-informais/adequacgao, considerando as
esferas de comunicagcdo e a variagdo diamésica (oralidade/escrita). Trata-se da

questédo 96 (ENEM 2010/caderno azul).

Questdo 96 As diferentes esferas sociais de uso da lingua
obrigam o falante a adapta-la as variadas situagbes
de comunicagdo. Uma das marcas linguisticas que
configuram a linguagem oral informal usada entre avo e
neto neste texto &

| Enquanto isso, na Amazénia, em 2059 !

ARVORE ERA ASSTM.
DESSE JEITO, JUQUINHA

TA VENBO 72 © aopcado pelo emprego da forma verbal “era” em lugar

de “foi".

@ a auséncia de artigo antes da palavra “arvore”.

@ o emprego da reducdo “ta" em lugar da forma verbal
“esta”.

® o uso da contraggo “desse” em lugar da expressao
“de esse”.

@ a utilizacdo do pronome “que” em inicio de frase
exclamativa.

BESSINHA. Disp- em: http: files wordpress.com/2009/06/bessinhad5s 8904 -
jpg-image_1245119001858.jpeg (adaptado).

Questéo 86 - ENEM 2010 (caderno azulp
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Inicialmente, observamos que o género textual é uma charge que ironiza a
exploracdo dos recursos ambientais. Nesse texto, lemos o dialogo entre avé e neto
que visitam um museu arqueolodgico (ano de 2059), que guarda uma reliquia: uma

arvore — peca desconhecida, até entdo, pela crianga.

O texto situa muito bem o leitor acerca do lugar e dos sujeitos sociais que
interagem por meio da lingua(gem). Esses elementos linguisticos e extralinguisticos
que atuam na “composi¢do” do género charge sédo importantes para a redagédo do
enunciado, uma vez que expressbes como “esferas sociais de uso da lingua”,
“variadas situagbes de comunicagdo”, “linguagem oral informal’ podem ser melhor
compreendidas pelo leitor quando relacionadas com as informagdes nao linguisticas

que caracterizam esse género.

Essas expressbes integram o enunciado que, em nosso entendimento, se
estrutura em dois “momentos”: no primeiro, verificamos que se trata de uma sequéncia
declaratdria, cujo objetivo pode ser o de contextualizar um conteudo, um saber a ser
aprendido, legitimado. O saber em questdo, no caso, diz respeito a “variagdo”
linguistica, mediante a observagdo de que “As diferentes esferas sociais de uso da

lingua obrigam o falante a adapta-la as variadas situagbes de comunicag¢ao’.

Apods a veiculagdo desse saber, € solicitado ao leitor, no segundo “momento”
do enunciado, o reconhecimento de uma “das marcas linguisticas que configuram a

linguagem oral informal usada entre avé e neto...”.

Essas observagbes nos sugerem que ha, aqui, uma relagdo entre
avaliar/ensinar/aprender, haja vista que a questdo nao so6 avalia, mas também ensina
um saber que se estrutura em torno da problematizacdo acerca da “variagao”

linguistica. Ao que nos parece, o ENEM didatiza um saber para, em seguida, avalia-lo.
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Com isso, vemos sentidos se movendo no entorno dos objetivos do exame instituido
pelo Estado, que, atravées do ENEM, “reconhece” a importancia desse saber que, se
por ventura, ndo tenha sido ensinado ao longo da educagdo basica, o é nesse

momento de “avaliagcao”.

Para chegarmos a essas reflexdes que incidem sobre possiveis gestos de
interpretacdo da/sobre a heterogeneidade discursivizados no/pelo ENEM,
observamos, entre outras coisas, a constituicdo discursiva da questdo em analise e
chamamos a atengdo para o fato de que identificamos um discurso que concebe a
possibilidade de haver um registro oral formal, uma vez que, no enunciado, é
mencionada uma modalidade de “linguagem oral informal’. Se esta modalidade foi
caracterizada pela informalidade é porque, pressupomos, ha também, mesmo que

nao-dito, registros orais formais.

Ao contextualizar e avaliar conhecimentos linguisticos partindo da relagédo
oralidade/(in)formalidade, verificamos a presenca de sentidos de uma lingua

heterogénea observaveis em teorias sociointeracionistas, como a Sociolinguistica.

Também percebemos, rastreando marcas linguisticas que constituem a
materialidade discursiva em analise, que ha, aqui, uma heterogeneidade entre saberes
tedricos atuando na formulagédo desse espago de significagdo da lingua. Ao trazer a
cena do discurso expressdes como “esferas sociais”, “uso da lingua”, notamos, pois,

uma filiagdo de sentidos ao discurso da teoria bakhtiniana.

Dessa forma, percebemos, mais especificamente, que estdo presentes efeitos
de sentidos que nos remetem a ideia de auditorio social defendida por
Bakhtin/Voloshinov (1993). De acordo com essa perspectiva, qualquer enunciagdo é

condicionada pela situacdo social imediata em que ela se concretiza. Em outros
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termos, as ag¢des de linguagem dependem do que o outro com quem interagimos esta

fazendo naquela situagao sociodiscursiva.

Confirma nossa analise, o fato de, na alternativa “correta”, incidirem sentidos
que propdem uma consideragao da lingua(gem) em funcionamento, a partir de um uso
real — social e historicamente situada — em que “0 emprego da reduc¢do ta’ em lugar
da forma verbal ‘esta” sinaliza para o fato de que “falamos” para um interlocutor
especifico e, por isso, ha uma influéncia reciproca e dinamica entre

lingua/usos/interactantes que enunciam.

Com isso, analisamos que a questdo revela uma contextualizagdo
sociodiscursiva e um(a) enunciado/alternativa “correta” que demonstram o
funcionamento de sentidos heterogéneos da/para a lingua, haja vista que discursiviza
a linguagem como fendmeno atrelado a esferas sociais de uso da lingua, passivel a
variacbes € que mantém relagdo com os sentidos que se constroem entre

interlocutores.

Com vistas a discutir um pouco mais possiveis efeitos de heterogeneidade
inscritos no corpus dessa pesquisa, tomando como ponto de partida as relagdes entre
oralidade/escrita, detemo-nos na questao 99 (ENEM 2010/caderno azul). Observamos,
inicialmente, que o texto motivador da questdo é um trecho de revista cientifica
destinada a professores, cujo objetivo € problematizar as distingdes e/ou

aproximagoes entre oralidade/escrita.
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Questdo 99 O assunto tratado no fragmento & relativo a lingua
- portuguesa e foi publicado em uma revista destinada a
$.0.S Portugués professores. Entre as caracteristicas proprias desse tipo de
texto, identificam-se as marcas linguisticas proprias do uso

Por que pronunciamos muitas palavras de um jeito
diferente da escrita? Pode-se refletir sobre esse aspeclo
da lingua com base em duas perspectivas. Na primeira
delas, fala e escrita sdo dicotdmicas, o que restringe o
ensino da lingua ao codigo. Dai vem o entendimento de

© regional, pela presenga de léxico de determinada
regido do Brasil.
@ literario, pela conformidade com as normas da

oy P : A gramatica.
Que a escrita & mais complexa que a fala, & seu ensino| g tasics “nor meio de expressdes proprias de textos
restringe-se ao conhecimento das regras gramaticais, sem el

a preocupagdo com situagdes de uso. Oulra abordagem| g ™ colnquial, par meio do registro de informalidade.
permite encarar as diferencas como um produto distinto| g grg) por meio do uso de expressdes tipicas da
de duas modalidades da lingua: a oral e a escrita. A oralidade.

questdo & que nem sempre nos damos conta disso.

5.0.5 Portugués. Nova Escola. Sao Paulo. AbAl, Ano XXV, ° 231, abr. 2010 (fragmento
adaptado).

Questdo 99 - ENEM 2010 (caderno azul)

Notamos também que, ao propor a problematizagdo entre as modalidades de
lingua mencionadas, o texto chama a atengdo para a observacdo da adequagao
dessas variantes a situagdes de usos, sendo, portanto, necessario “encarar as

diferengas como um produto distinto de duas modalidades da lingua”.

Além disso, vimos a emergéncia de um discurso que mobiliza sentidos em

torno de continuos de variagdo entre tais modalidades e os desdobramentos para o
ensino de lingua advindos da concepgéao tedrico-metodoldgica adotada:

“... fala e escrita sdo dicotémicas, o que restringe o ensino de lingua ao

codigo. Dai vem o entendimento de que a escrita é mais complexa que a

fala, e seu ensino restringe-se ao conhecimento das regras gramaticais,

sem a preocupagdo com situagbes de uso”. Questdo 99 (ENEM
2010/caderno azul).

Considerando esse trecho em destaque, acreditamos que aqui estdo

materializados efeitos de heterogeneidade.
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A partir dessas reflexdes, cremos que, uma vez mais, estamos diante de uma
questao que manifesta a preocupagao do Estado em “ensinar” (e nao “apenas” avaliar)
um conteudo que se estrutura em torno do tema da “variagéo linguistica”, por meio da

reflexdo estabelecida entre género/esfera/uso/adequagao.

Confirma a nossa ideia o fato de que, no segundo espago de significagdo, ha,
inicialmente, uma sentenca declaratéria que situa o leitor sobre o género do texto
motivador, o assunto tratado e o publico-alvo para, em seguida, ser solicitado ao leitor
a identificagdo de marcas linguisticas préprias desse texto. Vejamos:

“O assunto tratado no fragmento é relativo a lingua portuguesa e foi
publicado em uma revista destinada a professores (primeiro momento do
enunciado). Entre as caracteristicas proprias desse tipo de texto,
identificam-se as marcas linguisticas proprias do uso técnico, por meio de

expressées proprias de textos cientificos.” (segundo momento do
enunciado). Questdo 99 (ENEM 2010/caderno azul).

E possivel afirmar, entao, que a reflexao instaurada entre os usos orais/escritos
e a relacdo géneros/esfera/usos atravessou o primeiro e segundo espagos de
significagdo, na medida em que o texto motivador se propds a discutir essa questao e
0 enunciado/a alternativa “correta” ilustrou/exemplificou uma possibilidade de

adequagéo da lingua a determinadas situagdes sociodiscursivas.

Aqui, portanto, estdo efeitos de sentidos de uma lingua heterogénea que se
alinham as perspectivas/teorias sociointeracionistas. Vimos que o0s espacos
analisados propdem que a enunciagdo/manifestacdo linguistica “deve” estar
socialmente situada. Assim sendo, toda enunciagdo esta essencialmente ligada ao
social. E nele que se manifesta. E a situacdo na qual ela se concretiza que lhe da

forma, manifestando-se de uma maneira e ndo de outra (PATRIOTA, 2009).
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A termos de conclusbdes parciais, até entdo, vimos que o0s espacgos de
significagdo analisados, de maneira predominante, discursivizam a heterogeneidade
da lingua, considerando a relagao entre lingua/usos/sujeitos/adequacgéo e, com isso,

notamos uma filiagao de sentidos a ideologia que professa uma lingua heterogénea.

Alguns discursos, inclusive, como vimos, sao revestidos de um espectro de
heterogeneidade, mas, ao mesmo tempo, tentam controlar/regular esse fenédmeno,
quando instauram categorizagbes para que essa heterogeneidade seja possivel. Ou
seja, ainda que a heterogeneidade seja considerada, o é a partir de formas
imaginarias que tentam regular/determinar os limites e contornos de uma lingua que

pode ser heterogénea.

Partindo dessa ideia e avangando na atividade de analise, percebemos que o
discurso do ENEM sobre a lingua e sua heterogeneidade é permeado, clivado por
outros dizeres. Ou seja, além das regularidades discursivas, estamos nos deparando
com a presengal/auséncia de atravessamentos de/entre discursos, baseados em

relagcdes de resisténcias, silenciamentos e sobreposi¢des de sentidos.

Essas dicotomizagdes e resisténcias que estdo no entorno constitutivo dos
sentidos de/para a lingua e sua heterogeneidade também “fazem sentido” na questao
125 (ENEM 2010/caderno azul). Aqui, observamos um movimento de sentidos que
sustenta a heterogeneidade da lingua, mas, em um mesmo gesto, também
(des)legitima e apaga essa heterogeneidade, visto que simplifica e silencia a
complexidade da relagdo entre oralidade e escrita e, dessa forma, atua no

engessamento das manifestagdes linguisticas.
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1 Na parte superior do anuncio, ha um comentario escrito &
mao que aborda a questdo das atividades linguisticas e
AR N, h?0 Ao, sua relagéo com as modalidades oral e escrita da lingua.
2 Esse comentario deixa evidente uma posigéo critica quanto
o Sev Bil2 e a usos que se fazem da linguagem, enfatizando ser
oM TLA necessario
ELE 4 Al ayo
‘M ® implementar a fala, tendo em vista maior desenvoltura,

oot naturalidade e segurancga no uso da lingua .
ey ® conhecer géneros mais formais da modalidade oral
LQMW para a obtengdo de clareza na comunicagdo oral e
escrita.

®@ dominar as diferentes variedades do registro oral da
OLE’ T - lingua portuguesa para escrever com adequagdo,
z 5 eficiéncia e correcao.
® empregar vocabuldrio adequado e usar regras da
Tela. 7 maio 1997 norma padrdo da lingua em se tratando da modalidade
escrita.
@ utilizar recursos mais expressivos e menos
desgastados da variedade padréo da lingua para se
expressar com alguma seguranca e sucesso.

== g —

Questdo 125 - ENEM 2009 (caderno azul)

Conforme podemos observar, o género € um anuncio onde ha a simulagdo de
um comentario escrito a méo. Nesse comentario, o cddigo escrito da lingua € usado
com vistas a representacao de “determinada” oralidade. Ha, pois, efeitos de oralidade

” ”

representados na escrita de expressdes como: “cara”, “tipo assim”, “ta ferrado”.

Percebemos, nas expressodes ditas acima, uma aproximacgao entre oralidade e
informalidade e, como efeito resultante do estabelecimento de tal associacdo, a
valorizagdo da escrita, a independer das situagdes de uso, como um saber denotador

de prestigio.

Também lemos no que esta dito, nessa materialidade significante, um nao-dito
que associa a linguagem escrita a saber, a status social, a “se dar bem na vida” em
oposicdo a “ta ferrado”, a nao ter conhecimento, nao ter status social, nem
possibilidade de ascensdo econdmica. Em torno dessa discusséo ha a ideia de que o
dominio da escrita significa o ingresso para o conhecimento, para a civilizagdo e para

melhores condigbes de vida.
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Ha, aqui, efeitos de sentidos que dicotomizam oralidade e escrita: ao passo
que, para aquela, equivalem a informalidade e o desprestigio linguistico; a escrita,
cabem os adjetivos de formal e prestigio. A medida que esse discurso se filia a
sentidos de uma lingua imutavel, produz efeitos de evidéncia de um real natural-social-
homogéneo, cujos gestos de interpretagcdo pdem a lingua numa perspectiva ideal,

imaginaria, unitaria, sem espaco para a heterogeneidade.

Nossas reflexdbes sédo confirmadas pelo segundo espago de significagao,
especificamente no enunciado, onde lemos que o comentario escrito a mao “deixa
evidente uma posigao critica quanto a usos que se fazem da linguagem...”. Essa
posicao critica incide, muito possivelmente, no fato de que marcas de oralidade, como
“tipo assim”, entre outras, devem ser evitadas e/ou expurgadas das manifestacdes
escritas da lingua, independentemente da situagdo sociodiscursiva. Aqui, portanto,

detectamos efeitos de homogeneidade da/para a lingua.

Curiosamente, também no enunciado, ha sentidos que péem a lingua numa
perspectiva heterogénea, considerando a questao dos géneros textuais, bem como as
modalidades oral e escrita e sua relagdo com atividades linguisticas. Aspectos que
lemos em:

“Na parte superior do antncio, ha um comentario escrito a mdo que aborda

a questao das atividades linguisticas e sua relagdo com as modalidades oral
e escrita da lingua.” Questao 125 (ENEM 2009/caderno azul).

Essa possivel confluéncia discursiva € o indicativo de que o discurso aqui
materializado “advém” do entrecruzamento de diversas FDs sobre/da lingua que a

representam de modos (in)distintos.
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Outro aspecto que analisamos € que os efeitos de homogeneidade instaurados
a partir da relagdo oralidade/escrita igualmente se materializam na alternativa
“correta”, com o estabelecimento, agora, da associacdo entre escrita e NP. A
configuragao discursiva da questao revela-nos que o texto motivador evidencia uma
critica a usos que se fazem da linguagem, com énfase na necessidade de “empregar
vocabulario adequado e usar regras da norma padréo da lingua em se tratando da

modalidade escrita.”

Conforme € possivel perceber, aqui se faz uma referéncia a possiveis
caracteristicas de um vocabulario (in)adequado, uma vez que podemos associar tal
(inJadequagéo as expressdes oralizadas pelo/no texto motivador (“cara”, “tipo assim”
etc.). Outra observagéo possivel € que ndo ha referéncia direta a quais regras da NP
devem ser usadas e em que situagdo sociodiscursiva manifesta por meio da variedade

escrita da lingua.

Acreditamos que, pelo exposto, & possivel afirmar que os efeitos de
homogeneidade inscritos nessa questdo alinham-se a sentidos que concebem a
homogeneidade e codificagdo da lingua. O aspecto do engessamento desse objeto,
como dissemos, atravessa e constitui, de maneira dominante, o discurso da questéo

em analise.

Como constatagdes parciais sobre as anadlises realizadas, identificamos que
ha, na escolha tematica dos conteldos referendados nessas questdes, uma filiagdo
aos sentidos de lingua verificaveis no Interdiscurso de teorias/discursos
sociointeracionistas, que, entre outros gestos de interpretacdo sobre a lingua, a

concebe como “variavel’, segundo certos padrdes e de acordo com o estabelecimento
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de categorias (soécio)linguisticas, tais como: uso/adequacgdo, variantes sociais,

regionais, de registro, idade, género, entre outros.

Afirmamos que ha modos distintos de representar a heterogeneidade da lingua,
a depender das filiagbes de sentidos dominantes que subjazem aos discursos
analisados. Com isso, observamos que, na constituicdo discursiva sobre a lingua e
sua heterogeneidade, no ENEM, ha uma heterogeneidade de filiacdes de sentidos a
teorias que podem representar lingua/heterogeneidade a partir do entrecruzamento de

“seus” (das teorias) discursos.

Entendemos, ainda, que algumas questbes contemplam o fenbmeno da
heterogeneidade linguistica, na medida em que concebem que manifestagcdes da
lingua(gem) podem ocorrer via modalidade oral, mas, nesse mesmo gesto,
controlam/regulam as manifestagbes orais — quando n&o associadas a situagdes
menos monitoradas de uso, sdo discursivizadas de maneira depreciativa. Dessa

forma, estdo postas como evidentes as relagbes entre oralidade/informalidade/inculto.

Filiando-se a outros sentidos, esta a problematizacdo acerca da modalidade
escrita, entendida como a variante em que é possivel manifestar-se em situagbes de
usos formais da lingua. De maneira predominante, os espagos de significacao
analisados sinalizam para a escrita como a modalidade correta/adequada para que o
desejavel exercicio da lingua seja compativel com as finalidades pretendidas em

situac¢des sociodiscursivas que exijam monitoramento.

Interessante observar que, ainda que o conhecimento sobre a adequagao
linguistica tenha sido posto de forma reiterada, o que implicaria na problematizagao

acerca de outras normas da lingua, as analises evidenciam gestos de interpretagéo
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que reivindicam a associacdo entre escrita e NP — relagdo que analisaremos

detidamente mais adiante.

Ainda tratando da relagéo entre o escrito e o oral, afirmamos que pode nos da
margem para reflexdes sobre a lingua enquanto fendbmeno com muitas possibilidades
de realizagdo, inclusive com a fusdao de uma modalidade e outra (continuos de
variagdo). Ou seja, mesmo estando em situagéo relacionada a modalidade escrita, o
usuario da lingua pode se manifestar com menor grau de formalidade, como acontece

em situagdes sociodiscursivas em que ha simetria entre sujeitos.

Esses foram aspectos que vimos problematizados nas questdes 96 e 99
(ENEM 2010/caderno azul) e nas questdes 04 (ENEM 2009/PC) e também na questéo
92 (ENEM 2009/caderno azul). Elas, de certa forma, sinalizaram para o fenémeno da
heterogeneidade linguistica, ao trataram da relagcao entre

usos/adequacdao/sujeito/sociedade/géneros/esfera, entre outros aspectos.

Em algumas dessas questdes, inclusive, ha a discursivizagdo de que o falante
€ “obrigado” a adequar os usos da lingua a diferentes esferas sociais de comunicacéo,
considerando, para tanto, a relagdo estabelecida entre os sujeitos que interagem por

meio da lingua(gem).

Rememoramos essas problematizagcdes para, ao compara-las com a ultima
questdo analisada, afirmarmos que estamos confirmando, até entdo, nossa hipétese
de que o ENEM representa lingua/heterogeneidade a partir de relagbes conflitantes
calcadas em um jogo de/entre sentidos unitarios/diferentes. Existe, portanto, um
atravessamento de sentidos no/para o funcionamento polémico do discurso sobre a

Lingua Portuguesa no exame.
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Concluimos, parcialmente, que ha coexisténcia de sentidos moventes para
tratar da heterogeneidade da lingua. O ENEM “faz” funcionar uma discursividade tensa
sobre a lingua e sua heterogeneidade, haja vista que, no corpus ja analisado e
demonstrado, existem efeitos de sustentagdo, mas também de apagamento,

silenciamento e sobreposi¢céo de discursos.

4.1.2 Enunciado e alternativa “correta” — espago de/para legitimacdo de saberes

da/sobre a lingua e sua heterogeneidade

Relembramos que, ao analisar o segundo espago de significagdo,
intencionamos confirmar o pressuposto de que, aqui, determinados saberes sao
legitimados por meio da formulagdo de enunciados que se complementam em uma

alternativa tida como “correta”.

Também é valido dizer que consideraremos, para fins de analise, o primeiro
espaco de significagdo, ou seja, faremos uma breve contextualizagdo e analise dos
textos motivadores para, em seguida, nos determos na configuragao discursiva que

alicerca enunciados e alternativas corretas.

Ao iniciar nossa analise sobre o segundo espacgo de significagao, atentamos
para o fato de que os géneros textuais que constituem os textos motivadores sao
variados: trecho de uma revista cientifica, quadrinho, tira, grafico e trechos de livros,
entre outros. A disposicdo desses géneros, distintos e de esferas de comunicagéo
diversas, podem vir a constituir sentidos de uma lingua heterogénea, a medida que as

lingua(gens) observaveis em cada um dos géneros podem ser diferentes, outras.
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As questdes analisadas e demonstradas sao as seguintes:

A escrita é uma das formas de expressao que as pessoas
utlizam para comunicar algoe tem varias finalidades: informar,
entreler, convencer, divulgar, descrever. Assim, o
conhecimento acerca das variedades linguisticas sociais,
regionais e de registro toma-se necessério para que se use
alingua nas mais diversas situagdes comunicativas.

Considerando as informagdes acima, imagine que vocé esta
& procura de um emprego e encontrou duas empresas que
precisam de novos funciondrios. Uma delas exige uma cara
de solicitagdo de emprego. Ao redigi-la, vocé

(A) fard uso da linguagem metafdrica.
(B) apresentard elementos no verbais.
(C) utiizard o registro informal,

(D) evidenciaré a norma pacro.

(E) fard usode girias.
Questao 07 - ENEM 2009/Prova Cancelada
Texto para as questdes 100 e 101 101 !

MOTIVACAG? MED FILHE)
UM ESCRITOR PuBLICA
UM LIVRO PARA PARRR
VE-Lo!

BORGES FALOL e DISSE: |
POR QUE © SENHOR
PUBLICOD ESSE LWRO?
QUAL Fol SUA MAIOR
MOTIVAEAD ?

EL NAC AGUENTAVA MAIS ESCREVER £ REFSCREVER
E REVISAR E ACRESCENTAR E SUPRIMIR £
REESCREVER E ONSERTAR PALAYRINRAS E
REVISAR € RFESCRE VE R -

@ K

XAVIER, C. Quadrinho quadrado. Disponivel am: hitp:/fwww.releituras com.
Arpsso eme 5l 2009

Quanto as variantes linguisticas presentes no texto, a
norma padrdo da lingua portuguesa é rigorosamente
obedecida por meio

0 do emprego do pronome demonstrativo “esse” em “Por
que o senhor publicou esse livro?”.

@ do emprego do pronome pessoal obliguo em “Meu
filho, um escritor publica um livro para parar de
escrevé-lol”.

@ do emprego do pronome possessivo “sua” em “Qual foi
sua maior motivagao?”.

@ do emprego do vocativo "Meu filho", que confere a fala
distanciamento do interlocutor.

@ da necessdria repeticdo do conectivo no (ltimo
quadrinho.

Questdo 101 - ENEM 2009 (caderno azullquestdo anulada)
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Texto para as questoes 121 e 122

Quando eu falo com vocés, procuro usar o codigo
de vocés. A figura do indic no Brasil de hoje ndo pode ser
aquela de 500 anos atras, do passado, que representa
aquele primeiro contato. Da mesma forma que o Brasil de
hoje ndo & o Brasil de ontem, tem 160 milhdes de pessoas
com diferentes sobrenomes. Vieram para ca asiaticos,
europeus, africanos, e todo mundo quer ser brasileiro. A
importante pergunta que nos fazemos é: qual & o pedago
de indio que vocés tém? O seu cabelo? S&o seus olhos?
Ou & o nome da sua rua? O nome da sua praga? Enfim,
vocés devem ter um pedago de indio dentro de vocés.
Para nos, o importante @ que vocés olhem para a gente
como seres humanes, como pessoas que nem precisam
de paternalismos, nem precisam ser tratadas com
privilégios. Nos nao queremos tomar o Brasil de vocés, nos
gueremos compartilhar esse Brasil com vocés.

TERENA, M. Dabate. MORIN, E_Saberes globais ¢ saberes locais
Rio de Janeiro: Garamond, 2000 {adaptade)

Na situagdo de comunicagéo da qual o texto foi retirado, a
norma padrio da lingua portuguesa ¢ empregada com a
finalidade de

O demonstrar a clareza e a complexidade da nossa

lingua materna.

@ situar os dois lados da interlocugdo em posigoes

simétricas.

® comprovar a importancia da corregao gramatical nos

dialogos cotidianos.

©® mostrar como as linguas indigenas foram incorporadas

alingua portuguesa.

@ ressaltar a importdncia do cddigo linguistico que

adotamos como lingua nacional.

Questao 122 - ENEM 2009 (caderno azul)

A figura a seguir trata da “taxa de desocupagac” no Brasil, ou
seja, a proporgdo de pessoas desocupadas em relagéo a
populagao economicamente ativa de uma determinada regiao
em um recorte de tempo.

Taxa de desocupagao (%)

0208 03 04 05 08 O7 08 09 10 11 12 0009 02 03

Disponivel em: http://www.ibge.gov.br. Acesso em: abr. 2009 (adaptada).

A norma padrao da lingua portuguesa esta respeitada, na
interpretagao do grafico, em:

(A) Durante o ano de 2008, foi em geral decrescente ataxa
de desocupacéo no Brasil.

(B) Nos primeiros meses de 2009, houveram acréscimos na
taxa de desocupacao.

(C) Em 12/2008, por ocasiao das festas, a taxa de
desempregados foram reduzides.

(D) Ataxa de pessoas desempregadas em 04/08 e 02/09, é
estatisticamente igual: 8,5.

(E) Em marco de 2009 as taxas tenderam & piorar: 9 entre
100 pessoas desempregadas.

Cuestao 33 - ENEM 2009/Prova Cancelada

QUESTAO 131

AEAEEEEEEENNNT])
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i

=)

VERISSIMO, L. . As cobras em: Sa Deus exists qua eu saja atingido por um raio.
Porto Alegre: LAPM, 1997,

Questdo 131 - ENEM 2011 (cademo cinza)

0 humor da tira decorre da reacdo de uma das cobras
com relacao o uso de pronome pessoal reto, em vez
de pronome obliquo. De acordo com a norma padrac da
lingua, esse uso & inadequado, pois

O contraria o uso previsto para o reqistro oral da lingua.

@ contraria a marcagio das funcfes sintdticas de

sujeito & objeto.
® gera inadequagéo na concordancia com o verbo.
® gera ambiguidade na leitura do texto.
@ apresenta dupla marcagdo de sujeito.




QUESTAO 130 Para a aulora, a substituigao de *haver' por “ter” em
A substituicao do haver por ter em construcdes | diferentes contextos evidencia que

existenciais, no portugués do Brasil, corresponde a um : )

dos processos mals caracteristicos da historia da lingua @ 0 estabelecimento de uma norma prescinde de uma

portuguesa, paralelo ao que j& ocorrera em relacao 2 pesquisa histérica.
ampliacao do dominio de terna area semanticade “posse”, @ os estudos classicos de sintaxe hisidrica enfatizam a
no final da fase arcaica. Mattos e Silva (2001:136) analisa varlacao e a mudanca na lingua.

as vitarias de ter sobre haver e discute a emergéncia de
ter existencial, lomando por base a obra pedagbgica de
Jodo de Barros. Em textos escritos nos anos quarenta - j :
e cinquenta do século XVI, encontram-se evidéncias, ® a adogao de uma unica norma revela uma atitude
embora raras, tanto de ter “existencial”, nao mencionado adequada para 0s estudos linquisficos. :
pelos classicos esludos de sinlaxe historica, quanto | @ o0s comporlamentos puristas sdo prejudiciais a
de haver como verbo existencial com concordancia, compreensdo da constituicao linguistica.

lembrado por Ivo Caslro, e anotado como “novidade” no

século XVIII por Said All.

Como se vé, nada & categérico e um purismo esireito
s0 revela um conhecimento deficiente da lingua. H& mais
pergunias que respostas. Pode-se conceber uma norma
Unica e prescritiva? E valido confundir 0 bom uso e a norma
com a propria lingua e dessa forma fazer uma avaliacao
critica e hierarquizante de oulros usos e, através deles, dos
usudrios? Substitui-se Uma norma por oulra?

® aavaliacao critica e hierarquizante dos usos da lingua
fundamenta a definicdo da norma.

CALLOU, D. A propdsilo de norma, torredio e preconceito linguistico: do presenta para o
passado. In: Cadernos de Letras da UFF, n. 34, 2008. Disponivel er: wiw.ufl by
Acesso em: 26 Tev. 2012 (adaplada).

Questéo 130 - ENEM 2012 (caderno azul)

A partir das questdes acima, atentamos para o fato de que, com excegédo do
quadrinho e da tira, que podem representar, por meio da escrita, a oralidade, os
demais géneros situam-se no campo de praticas escritas da lingua — aspecto que
mobiliza efeitos de sentidos de valoragao social para a modalidade escrita, bem como

a géneros que se “estruturem” a partir dessa variante da lingua.

No entanto, a modalidade escrita pode servir a fins e usos diferentes — € o que
sugere o texto motivador da questdo 07. Nele, trata-se da escrita como uma das
possibilidades de expressao, com finalidades diversas, tais como: “informar, entreter,
convencer, divulgar, descrever’. Esse discurso pode fazer emergir gestos de
interpretacdo de uma lingua que pode ser adequavel a situagdes de uso, ainda que se
manifeste na modalidade escrita — efeitos de sentidos sobre uma lingua heterogénea

observaveis em teorias sociointeracionistas, a exemplo da Sociolinguistica.
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Dito isso, passemos, agora, a observar, mais especificamente, o segundo
espago de significagdo, considerando as questbes acima e a finalidade de conhecer
como saberes sobre a lingua sao representados nos enunciados e nas alternativas

“corretas”.

Com base nisso, analisamos que, de maneira predominante, mesmo os textos
motivadores (ainda que com algumas excegdes) tangenciando possibilidades de
problematizagdo da lingua e da heterogeneidade, o segundo espago de significagao
caracteriza-se como um discurso polémico, uma vez que, de maneira predominante,

atua no fechamento dos sentidos de/sobre heterogeneidade.

A atividade de andlise nos revelou que, em geral, os espagos analisados,
consideram a existéncia do fendmeno da heterogeneidade da lingua, mas, nesse
mesmo gesto, silenciam e dao um direcionamento de sentidos pautado na observancia
da prescri¢cao, enfatizando um so6 uso linguistico, uma norma apenas - NP. Aspectos

que identificamos também nas questdes abaixo:

Texto para as questées 121 e 122 )

Quando eu falo com vocés, procuro usar o codigp | Na situagdo de comunicagao da qual o texto foi retirado, a
de vocés. A figura do indio no Brasil de hoje ndo pode ser  norma padrdo da lingua portuguesa é empregada com a
aquela de 500 anos atrds, do passado, que representa finalidade de
aquele primeiro contato. Da mesma forma que o Brasil de
hoje nao € o Brasil de ontem, tem 160 milhdes de pessoas 0

demonstrar a clareza e a complexidade da nossa

com diferentes sobrenomes. Vieram para ca asidticos, lingua materna.

europeus, africanos, e todo mundo quer ser brasileiro. A © siluar os dois lados da interlocugdo em posicoes

imperiante pergunta que nos fazemos é: gual é o pedago

simétricas.
indi v ? ? lhos? 7 e
08T e, Wicka T2 ) 4601 CADE S s oo @ comprovar a importancia da corregdo gramatical nos
Ou é o nome da sua rua? O nome da sua praga? Enfim, g -
R dialogos cotidianos.

vocés devem ter um pedaco de indio dentro de vocés. ®
Para nds, o importante é que vocés olhem para a gente
como Seres humanos, COMO pessoas que nem precisam
de paternalismos, nem precisam ser tratadas com
privilegios. Nos ndo queremos tomar o Brasil de vocés, nos
queremos compartilhar esse Brasil com vocés.

TERENA, M. Debate. MORIN, E. Saberes globals e saberes locals.
Rio de Janeiro; Garamond, 2000 (adaptado)

mostrar como as linguas indigenas foram incorporadas
a lingua portuguesa.

© ressaltar a importdncia do codigo linguistico que
adotamos como lingua nacional.

Questéo 122 - ENEM 2009 (caderno azul)



Questdo 7 Considerando as informagbes acima, imagine que vocé estd

&procura de um emprego e encontrou duas empresas que
Aesoiita & uma das formas de expressao que as pessoas  recisam de novos funciondris, Uma delas exige uma carta
utlzam para comunicar agoee tem varias finafidades: nformr, - de soliitagdo de emprego. Ao redigla, vocé

entreter, convencer, divulgar, descrever. Assim, o
conhecimento acerca das variedades linguisticas sociais,
regionais e de registro toma-se necessario para que se use
alingua nas mais diversas situacdes comunicafivas.

(A) fard uso da linguagem metafdrica.
(B) apresentara elementos néo verbais.
(C) utilizara o registro informal.

(D) evidenciard a norma padirao.

(E) fara uso de girias.

Questéo 07 - ENEM 2009/Prova Cancelada

Analisaremos conjuntamente essas duas questées por acreditarmos que se
constituem a partir de efeitos de sentidos que requerem a identificagdo da NP a partir
de uma finalidade ou de um objetivo pretendido por sujeitos sociais que se encontram
inseridos em uma dada situagcdo sociodiscursiva. Com a instauracdo dessas
problematizagbes, ao que nos parece, notamos efeitos de heterogeneidade, ainda
que, com ja dissemos, também percebermos uma clara sinalizagdo apenas para

possiveis usos da NP.

Essa sinalizagéo se estrutura, no caso da questao 07, a partir de trecho de um
comentario (sem possibilidade de identificar em que género e suporte circula) em que
ha a reflexdo de que a escrita € uma das formas de expressao e que pode apresentar
varias finalidades, tais como: entreter, convencer, divulgar etc. Nesse mesmo texto
também ha a sugestdo para que sejam conhecidas as variedades linguisticas sociais,
regionais e de registro enquanto meio possibilitador para o uso da lingua nas mais

diversas situagdes comunicativas.
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S6, entao, apods dizer as possiveis “finalidades” da escrita e sugerir que sejam
aprendidas as variantes linguisticas, € que o enunciado forja uma situagéo
sociodiscursiva para desencadear na “necessaria” utilizacdo da NP. E o que vemos
em:

. “imagine que vocé esta a procura de emprego e encontrou duas
empresas que precisam de novos funcionarios. Uma delas exige uma carta

de solicitacdo de emprego. Ao redigi-la, vocé... evidenciard a norma
padrdo”. Questao 07 (ENEM 2009/PC).

Pelo exposto, analisamos que ha, nessa questao, confluéncia de discursos que
versam sobre a heterogeneidade da lingua, com usos possiveis, sendo, inclusive, a
escrita heterogénea, variavel, a depender da finalidade pretendida (texto motivador);
ao passo que, o segundo espago de significagao limita a escrita a um uso apenas: a
redagao de uma carta de solicitacdo de emprego, sem maiores explicacdes acerca de
que emprego, para qual empresa — informagdes caras a adequagao da variante a ser

utilizada.

Analisamos também que ha uma recorréncia a NP como a variante em que é
possivel se apoiar para o estabelecimento de comunicagéo clara, sem ruidos e para
fins formais, adequados a contextos comunicativos que exijam monitoramento
linguistico. O padrédo da lingua é significado enquanto norma capaz de favorecer a
compreensao, a nitidez em detrimento do equivoco, da falha. Reflexdo que nos remete
a uma ideologia que homogeneiza a lingua, a0 mesmo tempo em que associa pureza

e rigor a NP.

Esses aspectos apontados acima também podem ser observaveis no segundo

espaco de significagdo da questao 122 (ENEM 2009/caderno azul). A problematizagao
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em torno da legitimacdo da NP se estrutura na medida em que o enunciado,
inicialmente, afirma que no texto motivador — trecho de um livro que retrata um dialogo
entre dois grupos étnicos distintos: indios e ndo-indios - a NP da lingua portuguesa foi
empregada com uma finalidade que deve ser reconhecida/identificada pelo leitor a

partir do que esta expresso em uma alternativa “correta”.

Como ja dissemos, entendemos que, quando textualiza que existe uma
finalidade para o emprego de uma norma, o enunciado sinaliza para uma perspectiva
funcional da variante padrao, ou seja, que ela pode ser usada com vistas a um objetivo
ou um fim pretendido, o que demonstra haver gestos de interpretagdo em torno da
relacdo entre normas e usos. O discurso da heterogeneidade €, portanto,
materializado.

“Na situagdo de comunicagdo da qual o texto foi retirado, a norma padrédo
da lingua portuguesa é empregada com a finalidade de... situar os dois

lados da interlocugdo em posigcbes simétricas”. Questdao 122 (ENEM
2009/caderno azul).

Antes de analisarmos a relagédo lingua/NP/usos, observavel na constituicdo
discursiva dessa questao, ressalvamos que nao ficou claro o género do texto onde é
possivel observar o emprego da NP. N&o entendemos se a questdo quer despertar o
olhar do leitor para o uso de tal variante em um texto escrito que reproduz um debate

ou se a NP foi usada no “proprio” debate entre indios e nao-indios.

Caso seja essa Uultima possibilidade, notamos que ha efeitos de sentidos que
aproximam NP de situagdes sociodiscursivas orais e formais. Com isso, analisamos
um efeito de heterogeneidade que se situa em torna da relagéo oralidade/formalidade.

Mas, nesse mesmo gesto, também percebemos um atravessamento de/entre sentidos
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(heterogéneos/homogéneos) que tem como efeito a legitimagdo da NP como a
variante que permitiria uma comunicacdo oralizada, formal e que situasse em
condigdes simetricamente iguais dois grupos étnicos distintos. A interpretacdo pode
ser: duas etnias sdo postas em situagao de interlocu¢do e apenas a NP permite esse

dialogo.

A ideologia da homogeneizagao, da formalidade linguistica, através da NP, é
abordada como meio possibilitador de interacdo e compreensao entre grupos distintos.
Em suma, a ideologia subjacente aos enunciados é a de que a NP é a variante que
une e aproxima os desiguais (indios/ndo indios), bem como € a norma cujo
conhecimento podera resultar em condigdes de empregabilidade e, dessa forma,
podera promover mobilidade/ascensdo de uma condicdo social a outra: (des)-

empregado.

Em se tratando da representagado da simetria entre interlocutores, observamos
que ha, no corpus dessa pesquisa, outros diferentes gestos de interpretagao para esse
tema. Conforme analisamos, esses dois enunciados tratam da possibilidade da
simetria e da comunicagao clara por meio do estabelecimento/conhecimento da NP.
Mas, como vimos, na questao 92 (ENEM 2009/caderno azul), a pretendida simetria
pode acontecer quando o dialogo € expresso por meio de outras variantes da lingua,

inclusive caracterizadas pela informalidade.

Dito isso, percebemos, a partir da analise das duas questdes que abrem essa
segdo, que os processos de significagcdo de sujeitos e sentidos foram
desconsiderados, ou seja, a historia e os processos de identificagdo e subjetivagéao
dos sujeitos com a “sua” lingua dao lugar a uma perspectiva que concebe esse objeto

como um codigo ao qual os falantes recorrem de acordo com o estabelecimento de
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nitidos objetivos pretendidos. De acordo com tal concepgdo, ndo ha quaisquer
interferéncias de ordem politico-social e, por isso, os sentidos sdo transparentes e
entre as palavras e as coisas que designam n&o ha atravessamentos de outros

gestos, outros sentidos.

A comunicagdo e suas intengbes (seus efeitos de/e sentidos) sdo, assim,
univocos. A lingua(gem), no contexto dessa representagao, ndo oferece lugar a outras
interpretagdes, ndo falha, ndo é opaca, ndo “trai”, ndo se (res)significa mediante
sujeitos e determinacgdes ideoldgicas; os sentidos sdo sempre 0s mesmos, nao

resvalam, ndo oferecem lugar a interpretagées outras.

Acreditamos, portanto, que a (in)questionavel associagdo entre
NP/formalidade/lingua resultam de/em gestos de interpretacdo que ndo concebem o
lugar da heterogeneidade nos processos de significagdo dos sujeitos e da/para a

lingua.

No que se refere ao resultado da atividade de analise de outras questodes,
especificamente, com relacdo a filiagdes de sentidos discursivizados com vistas a
caracterizar a NP, vale ressaltar que nado ha reflexdo sobre possiveis finalidades

sociodiscursivas para a utilizagao da variante padrao.

Veremos esse aspecto a comecar pela analise da questdo 131 (ENEM
2011/caderno cinza), cuja composicdo se da a partir da desatengdo ou do
desconhecimento dessa variante da lingua. O segundo espago de significagdo se
estrutura em torno de um texto motivador que representa um dialogo travado entre
dois personagens. O género desse texto € uma Tira — caracterizado, entre outros

aspectos, pelo fato de explorar aspectos humoristicos, criticas e ironias.
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QUESTAO 131 saseseeeeeeee Ohumordatiadecore dareacdo de uma das cobras

com relacao ao uso de pronome pessoal reto, em vez

e e, oS de pronome obliquo. De acordo com a norma padréo da
lingua, esse uso & inadequado, pois

e
’
) contraria o uso previsto para o registro oral da lingua.
@ contraria a marcagdo das funcdes sintéticas de
: ; —— . sujeito e objeto.
VERISSIMO, L. F. As cobras em: Se Deus exist que eu seja atingido por um raio. ’ - —
ool LaPh 57 @ gera inadequagéo na concordancia com o verbo.

® gera ambiguidade na leitura do texto.
@ apresenta dupla marcagdo de sujeito.

Questdo 131 - ENEM 2011 {caderno cinza)

Aqui, notamos que a pretensdo do humor/da ironia caracteristicos do género
“tira” sado construidos a partir da inobservancia da utilizagdo da NP. Um dos
personagens, ao substituir o pronome obliquo pelo pronome reto - “Vamos arrasar

»” o«

eles” -, é satirizado e convidado a, “antes de ‘arrasar eles”, “...acertar o pronome”.

Procedendo na analise do enunciado e da alternativa correta, vimos que a
utilizagdo do texto motivador, nesse caso, cumpre a funcéo de ilustrar o saber que
sera legitimado no/pelo segundo espago de significagdo. A substituicdo de um
pronome reto por um obliquo configura(ria) um uso inadequado, de acordo com o que
preconiza a NP, visto que “contraria a marcacdo das fungbes sintaticas de sujeito e

objeto”.

Nessa questdo, acreditamos que os gestos de interpretagdo acerca dessa
variante associam ou identificam como NP o saber estruturado na/pela GT. Dominar

esse saber é condicdo para o uso da NP. Por extensdo: é condicdo para nao ser
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satirizado, para ndo ser “advertido” diante da inadequagdo ao utilizar a lingua,

independente da situag&o sociodiscursiva.

Avangando na atividade de analise, identificamos outro aspecto: ao solicitarem
o reconhecimento da NP, algumas questdes elencam aspectos |éxico-gramaticais que,
supostamente, caracterizariam essa variante da lingua. Ou seja, diz respeito ao
padrao linguistico as enunciagbes que observarem os postulados da Gramatica

Tradicional.

Essas ponderagdes nos levaram a perceber a presenca de um discurso,
materializado nesses espacgos de significagdo, que se respalda na subserviéncia ao
que prega a prescricdo gramatical como requisito imprescindivel para estar —
linguisticamente - do lado “correto”, sem infringir aquilo que a gramatica “diz que é
para ser’, bem como a evidéncia de que existe uma NP pertencente a ou advinda da

gramatica.

Essa ideologia nos remete a FDs que, entre outros gestos, concebem que a
variante padrao/formal esta relacionada apenas a escrita e deve obedecer aos
preceitos gramaticais. Veremos essa manifestacdo ideoldgica nas questdes: 101

(ENEM 2009/caderno azul — questédo anulada) e 33 (ENEM 2009/PC).

Texto para as questoes 100 e 101 101

[BORGES FALOD e DISSE: |

POR QUE © SENHOR
PUBLICOD ESSE LWRO?
QUAL Fol SUA MAIOR

MOTIVAEAD P /

MOTIVALAG? MED FILHD
UM ESCRITOR PuBLACA
UM LIVRO PARA PARRR

| | iE ESCREVE-LO!

Quanto as variantes linguisticas presentes no texto, a
norma padrdo da lingua portuguesa é rigorosamente
obedecida por meio

® do emprego do pronome demonstrativo “esse” em “Por
que o senhor publicou esse livro?”.

® do emprego do pronome pessoal obliguo em “Meu
filho, um escritor publica um livro para parar de
escrevé-lol”.

@ do emprego do pronome possessivo ‘sua” em “Qual foi
sua maior motivacio?”.

® do emprego do vocativo “Meu filho", que confere a fala
distanciamente do interlocutor.

@ da necessaria repelicio do conective no Citimo
quadrinho.

EL NRO AGUENTAVA MAIS ESCREVER £ REFSCREVER
| E REVISAR E ACRESCENTAR £ SUPR\MIR &
RE ESCREVER E CONSERTAR PALAVRINWAS &
REVISAR &€ REE S CRE VE R«
.

N
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Achssn ame 5 sl 2009

Questao 101 - ENEM 2009 (caderno azul/quest&o anulada)



Afigura a seguir trata da "taxa de desocupag&o” no Brasil, ou
seja, a propor¢ao de pessoas desocupadas em relacao &
populagio economicamente ativa de uma determinada regido
em um recorte de tempo.

A norma padrao da lingua portuguesa esta respeitada, na
interpretacao do gréfico, em:

(A) Durante 0 ano de 2008, foi em geral decrescente a taxa
de desocupagao no Brasil.

Taxa de desocupacdo (%)

(B) Nos primeiros meses de 2009, houveram acréscimos na
taxa de desocupagao.

(C) Em 12/2008, por ocasido das festas, a taxa de
desempregadaos foram reduzidos.

(D) Ataxa de pessoas desempregadas em 04/08 e 02/09, é
estatisticamente igual: 8,5.

(E) Em margo de 2009 as taxas tenderam a piorar: 9 entre

02/08 0 o 05 06 O7 08 08 10 1 12 0US 02 0 100 pessoas desempregadas.

Disponivel em: hitp:/www.ibge.gov.br. Acesso em: abr. 2009 (adaptado).

Questio 33 - ENEM 2009/Prova Cancelada

A primeira delas tem como texto motivador um quadrinho em que é retratada
uma situacdo em que um escritor € entrevistado por um reporter que questiona a
motivagéo para publicar um livro. Aqui, mais uma vez, deparamo-nos com um texto
que situa as condi¢des sociodiscursivas em que se encontram os dois sujeitos que
interagem por meio da lingua(gem) com finalidades devidamente estabelecidas.
Observamos ainda que, por se tratar do género quadrinho, ha a possibilidade de nao
sO tratar da perspectiva da heterogeneidade linguistica, como também inserir a

heterogeneidade numa situacao em que o humor seja contemplado.

No que tange a segunda questdo, trata-se de um grafico cujo objetivo é
evidenciar os numeros correspondentes a taxa de desocupacdo no pais em um
determinado recorte de tempo. Aqui, acreditamos também que o ENEM poderia
contemplar considerando as

a perspectiva da heterogeneidade linguistica,

caracteristicas composicionais desse género.
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No entanto, vimos, no caso do enunciado do primeiro texto, a constituigdo de
um discurso que considera a existéncia de variedades linguisticas, ao mesmo tempo
em que silencia a sua complexidade/problematizacdo, quando solicita o
reconhecimento da NP em uma alternativa que melhor represente/obedega com rigor

essa variante.

Quanto ao segundo enunciado, nele, é solicitado ao leitor a interpretagcdo do

grafico em uma alternativa “correta” em que a NP esteja/seja respeitada.

“Quanto as variedades linguisticas presentes no texto, a norma padréo da
lingua portuguesa é rigorosamente obedecida por meio”... Questdo 101
(ENEM 2009/caderno azul — questao anulada).

“A norma padrédo da lingua portuguesa esta respeitada, na interpretagdo do
grafico, em”... Questédo 33 (ENEM 2009/PC).

Em busca de possiveis caracterizagdes para o obedecimento rigoroso da e o
respeito a NP, deparamo-nos com alternativas que nao estabelecem reflexao a partir
do texto motivador, tampouco relagdo com possiveis reflexdes sobre que aspectos
refletem o rigor e o respeito a essa variante da lingua. Ao que nos parece, ha uma
indeterminacao tedrico-conceitual presidindo a constituicdo do discurso dessas

questdes que solicitam, por meio da observagao das alternativas, o reflexo da NP.

Percebemos que ndo ha relacdo entre usos, escolhas linguisticas de acordo
com as finalidades pretendidas para utilizagdo do padrao linguistico, mas tdo-somente
o estabelecimento de (in)corregdes, em algumas oragdes, que devem ser julgadas
pelo leitor, tomando como pressuposto os conhecimentos sobre pronome, pontuacgéo,

conjungéo, concordancia, regéncia, acentuagéo etc.
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Assim, as questbes em analise discursivizam que os elementos definidores do
respeito e do rigor desejaveis a NP sdo alguns conhecimentos veiculados pela/na GT.
Ao se filiar a esse discurso, as questdes legitimam, em um so6 gesto, o lugar de
prestigio da GT na definigdo do que é/pode ser a lingua, bem como a importancia do

saber em torno da NP.

Também analisamos que, mesmo considerando a existéncia de variedades
linguisticas, essas, com exce¢do da padrdo, sdo silenciadas, na medida em que

apenas a NP é digna de conceitualizagédo, de observacao, “respeito” e “rigor”.

Acreditamos que, a medida que o saber da/sobre a NP é legitimado, por meio
do silenciamento acerca das demais variantes, o ENEM representa de um modo
proprio (politico) a lingua. O exame diz que se filia a perspectivas heterogéneas sobre
a lingua, mas nega ou simplifica a complexidade que orbita em torno desse fenébmeno

e, com isso, controla/regula os sentidos de lingua e de heterogeneidade.

Os efeitos de sentidos agenciados aqui nos faz refletir sobre a forga imaginaria
que a NP exerce nas discussdes sobre a lingua, inclusive no ENEM. Ha um ideal de
lingua em torno da NP - eleita como modelo de perfei¢do linguistica. Muitos séo os
que se levantam em defesa do “padrdo do portugués”, do que ha de mais correto

linguisticamente, imaginando que lutam contra potenciais deturpac¢des da lingua.

Implicito a esse discurso, esta a necessidade de conhecer essa variante para
tomar um “lugar social’, poder fazer uso da palavra, posicionar-se e interagir. Dialogar
por meio de outra norma seria, do ponto de vista dessa ideologia, incorrer em erros e
inviabilizar o dialogo. Portanto, h4 um modo certo de organizar o raciocinio, de se

comunicar. Esse modelo é representado pela NP.
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O arcabouco léxico-gramatical, o artificialismo e a natureza abstrata verificaveis
nessa norma tém se constituido como uma camisa-de-forga da lingua,
operacionalizando o apagamento de algumas peculiaridades linguisticas e
caracterizando-se como instrumento atemporal, deslocado de usos correntes e muito

além das possibilidades de realizagao da grande maioria dos falantes.

Ao refletir sobre essas questdes que orbitam no entorno da NP, lembramos que
Faraco (op. cit.) nos diz:

O padrédo nao conseguira jamais suplantar integralmente a diversidade

porque, para isso, seria preciso alcangar o impossivel (e o indesejavel,

obviamente): homogeneizar a sociedade e a cultura e estancar o movimento

€ a historia. Mesmo assim, o padrao tera sempre, por coagdes sociais, certo
efeito unificador sobre as demais normas. (FARACO, op. cit., p. 80).

A partir dessa reflexdo do autor, pensamos que o ENEM ndo chegou ao
entendimento de que um padrao linguistico € um “ideal” de lingua, uma aproximagao a
que se pode pretender, em determinadas situa¢des interlocutivas, como um atenuante
da diversidade e heterogeneidade constitutivas da lingua. E foi justamente com esse

propdsito que surgiu o especificador “padrdo” para mais uma norma'® linguistica.

Através dos discursos que advogam em favor dessa variante, percebemos a
forga coercitiva da NP enquanto medida de comportamento linguistico, atuando como
um preceito normativo que deve regular e orientar a uniformizagdo do comportamento
de falantes. Essa reflexdo influencia sobremaneira na constituicdo identitaria de
sujeitos alunos e professores, bem como nas praticas escolares de

ensino/aprendizagem/avaliacdo de lingua.

'® Faraco (op. cit)) nos informa que a NP sequer pode ser considerada, de fato, uma variante
da lingua, uma vez que o “padrdo” € um construto sécio historico que serve de referéncia para
estimular um processo de uniformizagao.
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Nesse momento da discussao, é valido (re)lembrar que pressupomos que o
discurso do ENEM sobre lingua/heterogeneidade é constituido a partir de diversas
filiacbes de sentidos. Consideramos esse pressuposto e identificamos que, mesmo se
fiiando a discursos homogeneizantes sobre a lingua, o ENEM também se alinha a
discursos que demonstram reflexdo sobre tendéncias existentes na lingua em seu
processo de mudanga que se opbe ao ideal prescritivo e tradicional. Esses foram
aspectos que vimos na questao 130 (ENEM 2012/caderno azul), cujo texto motivador

€ um trecho de uma obra (artigo cientifico) intitulada Caderno de Letras da UFF.

Desperta-nos a atencgao o titulo desse artigo: “A propdsito de norma, corregao e
preconceito linguistico: do presente para o passado”, uma vez que, a partir do que
nele esta posto, percebemos a intencdo do ENEM em discutir efeitos de

heterogeneidade, considerando a relagédo entre normas/usos e a dindmica da lingua.

QUESTAOQ 130 Para a autora, a subsliluicdo de *haver" por ‘ter” em
A substituicao do haver por ter em construgoes  diferentes contextos evidencia que

existenciais, no portugués do Brasil, corresponde a um : )

dos processos mais caracterislicos da historia da lingua @ 0 estabelecimento de uma norma prescinde de uma

portuguesa, paralelo ao que ja ocorrera em relacao a pesquisa historica.
ampliacao dodominiode terna dreasemanticade “posse”, @ os esiudos cldssicos de sintaxe historica enfatizam a
no final da fase arcaica. Mattos e Silva (2001:136) analisa variacdo e a mudanca na lingua.

as vitorias de ler sobre haver e discule a emergéncia de @ g avaliagao critica e hierarquizante dos usos da lingua
ter_emslenua!. tomando por basg a obra pedagdgica de fundamenta a definigao da norma.

Joao de Barros. Em texlos escritos nos anos quarenta - o :

e cinquenta do século XVI, encontram-se evidencias, @ 2 2docdo de uma (nica norma revela uma alitude
embora raras, tanto de ter *existencial’, nao mencionado adequada para o estudos finguisticos. .
pelos classicos estudos de sintaxe historica, quanto |@ 0s comporlamenios puristas sao prejudiciais a
de haver como verbo existencial com concordancia, compreensao da constituicao linguistica,

lembrado par Ivo Castro, e anotado como “novidade” no

século XVIII por Said Ali.

Como se V&, nada é categdrico & um purismo eslreito
s0 revela um conhecimento deficiente da lingua. Ha mais
perguntas que respostas. Pode-se conceber uma norma
tnica e prescriliva? E valido confundir o bom uso e 2 norma
com a propria lingua e dessa forma fazer uma avaliagao
critica e hierarquizante de outros usos e, atraveés deles, dos
usuArios? Substitui-se uma norma por outra?

CALLOU, D. A proposito de norma, correcas e praconcello linguistico: do presente para o

passado. In: Cadernos de Letras da UFF, n. 34, 2008, Disponivel em: www.uff b
Aeesso em: 26 fev. 2012 (adaplada)

Questdo 130 - ENEM 2012 (caderno azul)
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Conforme percebemos, o primeiro paragrafo do texto discute a substituicdo da
forma haver por ter enquanto um processo caracteristico da histéria da lingua. Ja o
segundo paragrafo, levando em conta o que foi exemplificado anteriormente como
aspecto que revela a dinamica da lingua, traz uma série de reflexdes sobre normas,
norma unica, uso e bom uso linguistico, entre outras questbes que incidem
diretamente na complexidade que alicerca o fendmeno da heterogeneidade da/na

lingua.

Essas reflexbdes, inclusive, sdo postas em forma de questionamentos,
revelando, entdo, que, em se tratando das relagbes entre usos/adequagédo, “nada é

categorico e um purismo estreito sé revela um conhecimento deficiente da lingua’.

Os questionamentos, mais do que evidenciar uma posicdo critica sobre
discursos puristas e tradicionais, se propdem a despertar no leitor o entendimento de
que a mudanga da/na lingua nao significa deturpagao, corrupgdo, mas um processo
histérico em que a evolugdo, o surgimento de novos termos, a partir de outros usos, é
indispensavel a dindmica social.

Como se vé, nada é categdrico e um purismo estreito sé revela um
conhecimento deficiente da lingua. Ha mais perguntas que respostas. Pode-
se conceber uma norma Unica e prescritiva? E valido confundir o bom uso e
a norma com a propria lingua e dessa forma fazer uma avaliagao critica e

hierarquizante de outros usos e, através deles, dos usuarios? Substitui-se
uma norma por outra? Questao 130 (ENEM 2012/caderno azul).

Logo apdés a instauragcdo dessa provocagdo, posta por meio desses
qguestionamentos, vemos a construgao de um enunciado que nao s6 busca respostas
e a averiguagdo do entendimento do leitor, mas se propde a retomar o que foi

exemplificado no texto como indicativo de mudancga da/na lingua.
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Para a autora, a substituicdo de “haver” por ‘ter” em diferentes contextos
evidencia que... os comportamentos puristas s&do prejudiciais a
compreensao da constituigdo linguistica. Questdo 130 (ENEM 2012/caderno
azul).

Analisamos, ao considerar os dois espacos de significacdo, que sé&o
atravessados por efeitos de heterogeneidade, na medida em que refletem e
exemplificam que os processos de mudangas linguisticas ndo podem ser bloqueados

sob a alegacgao de uma lingua pura, codificada e isenta dos reflexos sociais.

Os efeitos de uma lingua imaginaria sdo questionados pela exemplificagdo das
formas ter/haver enquanto indicativo de que ndo ha uma norma Unica, mas uma
pluralidade delas. Além disso, as normas podem ser entendidas como um conjunto de

habitos linguisticos e isso ndo implica aprecia¢des pejorativas nem juizo de valor.

Acreditamos que também é importante dizer que, em face da construgado dessa
questdo, bem como de sua configuragéo discursiva, analisamos que estamos, uma
vez mais, diante de uma abordagem que n&o se propde a (apenas) avaliar, mas

também a ensinar e legitimar o saber da/sobre a heterogeneidade da lingua.

A inser¢do dessa questdo, no conjunto das demais analisadas, nos faz
constatar a coexisténcia de discursos atravessados sobre lingua/heterogeneidade
fazendo funcionar o discurso polémico do ENEM. Vimos, entdo, efeitos de
heterogeneidade revestidos de homogeneidade, a medida que uma pluralidade de
filiacdes tedrico-conceituais acerca da lingua sao “convocadas” para dizer a lingua no

exame.

A instauracdo das estratégias de controle/regulagem da lingua e de sua

heterogeneidade acontece na medida em que o exame se filia a diferentes discursos
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(teorias) sobre a lingua que, a seu turno, também demarcam, em seu arcabougo

tedrico-conceitual, os contornos e limites da heterogeneidade da lingua.

A guisa de conclusdes parciais, afirmamos que estamos constatando que, as
analises demonstradas confirmam, até entdo, o pressuposto de que o discurso do
corpus acerca da heterogeneidade da lingua é caracterizado por aproximacgdes,

entrecruzamentos, resisténcias e dicotomizagdes de/entre sentidos.

Dessa forma, portanto, o ENEM *“atua” a partir de embates/jogos sobre/entre a
unidade elou a diferenca para/na representagdo - de maneira propria e, por isso,
politica — da lingua. Com isso, analisamos que o exame se reveste de imagens
heterogéneas da lingua para, ao mesmo tempo, controlar/regular a heterogeneidade
linguistica. Em outras palavras, o exame “assimila” e se “reveste” de determinadas
nuances de/sobre heterogeneidade para, entéo, ter o arbitrio de dizer o que é/pode ser

lingua/heterogeneidade. Aqui reside a estratégia de controle/regulagem.

4.1.3 — Alternativas “incorretas” — espago de significagdo de outros saberes sobre a

lingua

Nesse momento de analise, objetivamos discutir como se constituem os
discursos sobre saberes e nao-saberes (discursividades do erro) sobre a lingua.
Acreditamos que, por meio da analise das alternativas “incorretas”, poderemos
compreender como o ENEM atribui e relaciona sentidos ao que concebe como

saberes/ndo-saberes da lingua e de sua heterogeneidade.

Essa analise considerara, mais especificamente, o terceiro espaco de

significacdo que compde as questdes do ENEM — alternativas “(in)corretas”/distratores
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— em sua relagao constitutiva com os demais espagos de significagédo, especialmente,

com o saber solicitado pelo/no enunciado e com a alternativa “correta”.

A priori, podemos afirmar que, em muito, as alternativas “incorretas” sinalizam
para discursos que se alinham a sentidos que pdem a lingua em uma espécie de
camisa de forga, como se os sentidos fossem univocos e estabelecessem relacdes
imediatas/diretas entre os objetos que designam. Explicando melhor: no que tange as
modalidades de variagdo, especialmente ao par oralidade/escrita, as alternativas em
analise propdem como evidentes e naturais as relagbes de sentidos que linearizam
oralidade/informalidade/“desprestigio social” e, em outro polo,

escrita/formalidade/“prestigio social” .

O terceiro espago de significagdo, ora em anadlise, integra as seguintes

questodes:

Apartir da andlise da linguagem utilizada no poema, infere-se
Iscute o que £ dizendo, que 9 gu lirico rejyela-se como falante de uma varie@ade?
Sayrdold, seu coroné: Fmgqu.nca especmc_a. Esse falante, em seu grupo social, é
De fome tio padecendo identificado como um falante
Meus fio e minha muig. . P .

Sem briga, uestio nem guera, (A) escolan;ado proveniente dg umametrépole.
(O sertanejo morador de uma drea rural,
Mega desta grande ez (C) idoso que habita uma comunidade urbana.
Umas tarefa pra eu! (D) escolarizado que habita uma comunidade do interior
Tenha pena do agregado do pais.
Néo me déxe deserdado (E) estrangeiro que imigrou para uma comunidade do sul
do pais.
PATATIVA DO ASSARE. A terra é naturd. In: Cordéis e outros poemas.
Fortaleza: Universidade Federal do Ceard, 2008 (fragmento)

Questao 04 - ENEM 2009/Prova Cancelada
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a lingua nas mais diversas situagdes comunicativas.

A escrita & uma das formas de expressao que as pessoas
utiizam para comunicaralgo e tem varias finalidades: informar,
entreter, convencer, divulgar, descrever. Assim, 0
conhecimento acerca das variedades linguisticas sociais,
regionais & de registro torna-se necessario para que s use

Considerando as informagdes acima, imagine que vocé estd
& procura de um emprego e encontrou duas empresas que
precisam de novos funciondrios. Uma delas exige uma carta
de solicitacéo de emprego. Ao redigi-la, vocé

(A) fard uso da linguagem metafdrica.
(B) apresentara elementos ndo verbais.
(C) utilizard o registro informal.

) evidenciard anorma padréo.
(E) fard uso de girias.
Questao 07 - ENEM 2009/Prova Cancelada
Texto para as questdes 100 e 101 101 ]

BORGES FALL e DISSE: |
ToR QUE © SENHOR
PUBLICOD ESSE LWRO?
QUAL Fol SUA_MAIOR
MoOTIVAZAD P

DE ESCREVE

MOTIVAEAD? MEL FILHD
UM ESCRIToR PuBLICA
UM LIVRO TARA PARAR

REVISAR £ REESCRE vE R -

ev NAo AGUENTAVA MAIS ESCREVER £ REESCREVER
E REVISAR E ACRESCENTAR E SUPRIMIR &
REESCREVER E CONSERTAR PALAYRINRAS E

XAVIER, C. Quadrinha quadrado. Disponivel em: hitp:flwww releituras.com.
Arpsen ame Bl FHi00

Quanto as variantes linguisticas presentes no texto, a
norma padrdo da lingua portuguesa & rigorosamente
abedecida por meio

© do emprego do pronome demonstrativo “esse” em “Por
que o senhor publicou esse livro?".

® do emprego do pronome pessoal obliguo em *Meu
filho, um escritor publica um livro para parar de
escrevé-lo!”.

@ do emprego do pronome possessivo “sua” em "Qual foi
sua maior motivagao?”.

@ do emprego do vocativa “Meu filho", que confere a fala
distanciamento do interlocutor,

® da necessaria repetigdo do conectivo no (ltimo
quadrinho.

Questéo 101 - ENEM 2009 (caderno azul/questéo anulada)
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Questio 33 A norma padrao da lingua portuguesa esta respeitada, na
Afigura a seguir rata da “taxa de desocupagio” no Brasil, ou  interpretacao do grafico, em:
seja, a propor¢ao de pessoas desocupadas em relagdo a
populagéo economicamente ativa de uma determinada regiao i .
em um recorte de tempo. @ Durante o ano de 2008, foi em geral decrescente a taxa

de desocupagao no Brasil.

Taxa de desocupagiq (%) o
l ‘ ‘ \ (B) Nos primeiros meses de 2009, houveram acréscimos na

taxa de desocupagao.

(C) Em 12/2008, por ocasido das festas, a taxa de
desempregados foram reduzidos.

(D) Ataxa de pessoas desempregadas em 04/08 e 02/09, é
estatisticamente igual: 8,5.

‘ ‘ . ‘ ‘ J (E) Em marco de 2009 as taxas tenderam a piorar: 9 entre
0208 03 04 05 06 07 08 09 10 11 12 0109 02 03
100 pessoas desempregadas.

Disponivel em: hitp./www.ibge.gov.br. Acesso em: abr. 2009 (adaptado).

Questdo 33 - ENEM 2009/Prova Cancelada

Na parte superior do anincio, hé um comentério escrito &
. méo que aborda a questdo das atividades linguisticas e
A E PO kst sua relagdo com as modalidades oral e escrita da lingua.
g AR VER Esse comentario deixa evidente uma posigéo critica quanto
0 Gev U a usos que se fazem da linguagem, enfatizando ser
om0 FhLA necessario

£LE i oA lalro,

0 implementar a fala, tendo em vista maior desenvoltura,
naluralidade e seguranga no uso da lingua .

® conhecer géneros mais formais da modalidade oral
para a obtengdo de clareza na comunicagdo oral e
escrita.

@ dominar as diferentes variedades do registro oral da
lingua portuguesa para escrever com adequagéo,
eficiéncia e correcéo.

@© empregar vocabulério adequado e usar regras da
norma padrao da lingua em se tratando da modalidade
gscrita.

@ utilizar recursos mais expressivos e  menos
desgastados da variedade padrdo da lingua para se
expressar com alguma sequranca e sucesso.

Veja, 7 maio 1997

Questao 125 - ENEM 2009 (caderno azul)
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QUESTAO 106

|

As esoolhas lingulsticas feitas pelo autor conferem ao texto

Até quando? 0 caréter atual, pelo uso de inguagem propria da inferet
: cunho apelativo, pela predominancia de imagens
Nao adianta olhar pro céu 0 metaféricgi e b .

Com muila fé ¢ pouca luta

Levanta af que vooé tem muilo protesto pra fazer
E muita greve, vocé pode, vocé deve, pode crer il . .
N adianta olhar o chdo 8 Dﬂglﬂ&fldﬂdﬂr DE’E concisdo da I:nguagam.
Virar a cara pra nao ver

Se liga ai que te botaram numa cruz e s6 porque Jesus

Sofreu ndo quer dizer que voc tenha que sofrer

GABRIEL, 0 PENSADOR, Saja vack masme (mas i 84ja Jampre o Meame).
Fin di Janai; Sany Musie, 2001 (fragmenta)

® tom de didlogo, pela recorréncia de girias,

@ espontansidade, pelo uso da inguagem coloquial,

Questdo 106 - ENEM 2013 {caderno amarelo)

Em linhas gerais, analisamos que as discursividades observadas nesse espaco
de significacdo se filiam a sentidos que irrompem de/em Formagdes Discursivas
homogeneizantes, que também orientam a constituicdo dos gestos de interpretacao
sobre a alternativa “correta”, ou seja, que concebem a heterogeneidade linguistica ao
mesmo tempo em que controlam/regulam essa heterogeneidade, na medida em que

movimentam sentidos calcados a partir de caracterizagbes estanques e dicotébmicas.

Chegamos a algumas dessas constatagbes, nessa analise, considerando os
efeitos de sentidos sobre/dos saberes discursivizados na/pela alternativa “correta” em
sua relagdo com as discursividades do erro ou n&o saberes sobre a lingua postos
nos/pelos “distratores”. Ao analisar, por exemplo, a configuragéo discursiva do terceiro
espacgo de significagdo da questdao 04 (ENEM 2009/PC), verificamos a presenga de

discursos que, com base em categorias de variagdo sociolinguistica (idade,
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escolaridade, localidade etc.), distanciam/aproximam determinados sujeitos sociais a

variedades linguisticas especificas.

A partir da andlise da linguagem utilizada no poema, infere-se
Iscute 0 que 13 dizenco, que o gu lirico rgyela-se como falante de uma varieqadg
Satrdolh st corong !mgu?s.hca especifica. Esse falante, em seu grupo social, é
De fome topadecendo identificado como um falante
Meus fio € minha muie. . , .

Sem biga, questionem uera (A) escolan;ado proyemente dg uma metropole.
© sertanejo morador de uma drea rural,
Mega aesta grand lerz (C) idoso que habita uma comunidade urbana.
Umas larefa pra eu! (D) escolarizado que habita uma comunidade do interior
Tenha pena do agregado do pais.
Néo me déxe deserdado (E) estrangeiro que imigrou para uma comunidade do sul
do pais.
PATATIVA DO ASSARE. A terra é naturd. In: Cordéis e outros poemas.
Forlaleza: Universidade Federal do Ceard, 2008 (fragmento)

Questdo 04 - ENEM 2009/Prova Cancelada

De acordo com a dtica da reflexdo instaurada por essa questao, apenas um
sertanejo morador de uma area rural pode revelar-se como um falante de expressoées
como “Iscute”, “dotd”, entre outras. Esse dito mobiliza efeitos de sentidos que também
dizem, no contraponto com as demais alternativas, que outros sujeitos sociais
estariam distantes ou excluidos de grupos sociais que se expressam oralmente por
meio dessas expressdes linguisticas. Os distratores nos ensinam que esses sujeitos
estariam relacionados a condi¢des sociais e geograficas em que n&o ha espaco para
tais expressdes orais, conforme vimos por meio da relagdo ou auséncia de relagao
estabelecida entre lingua oralizada e os provaveis falantes:

“Escolarizado/proveniente de uma metropole; idoso/habitante de uma area

rural; escolarizado/habitante do interior; estrangeiro/que imigrou para o sul
do pais”. Questao 04 (ENEM 2009/PC).
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Nesse sentido, percebemos que ha uma segregacdo entre os que
sabem/dominam a lingua isenta de expressdes orais e aqueles a quem foi relegado o
ndo-saber a lingua. Aqui esta posta, em um mesmo gesto, a segregagado social via
segregacgao linguistica. A materializagdo dessa ciséo é (im)posta na medida em que as
alternativas singularizam determinadas marcas linguisticas a falantes especificos. Aos
nordestinos/sertanejos/habitantes da zona rural, competem as expressdes
estigmatizadas; ao passo que, para aos sujeitos escolarizados/habitantes da zona

urbana, a isengéo de tais manifestagdes linguisticas.

Essas dicotomias séo reforgadas quando analisamos que alguns distratores
tratam a oralidade como uma variante com fins aneddticos, exdéticos e diretamente
atrelada a falantes especificos que, via de regra, sdo desprovidos de escolaridade.
Essa perspectiva estanque indica que aqui estdo materializados gestos de
interpretacdo unitarios sobre a lingua que relacionam a oralidade, o estigma do

desprestigio que incide sobre grupos sociais e o0 ndo-saber a lingua

QUESTAQ 106 A3 escolnas linguisticas feftas pelo autor conferem ao texlo
Até quando? O caréter atual, pelo uso de linguagem propria da interet,
h fivo, pela predomindncia de Imagens

Nao adianta olhar pro céu 0 ?:ta?ériigia V0, peia prédomincnca. G¢. mag

Com muita fé e pouca luta

s r— - ® tomde d|é+lﬂgo, pela rewnenqa de girias. .
E muita greve, vocé pode, vocé deve, pode crer © espantaneidade, pelo s da inguagem colquil,

N0 adianta olhar pro chéo @ originalidade, pela conciséo da linguagem.
Virar a cara pra nao ver

5e liga ai que e botaram numa cruz e s6 porque Jesus

Sofreu ndo quer dizer que vocé tenha que sofrer!

GABRIEL, D PENGADOR, Saja vack masme (Mas i 84j2 Jampre o Maame)
Fin dir Janaio; Sany Musie, 2061 (fragmenta)

(luestda 106 - ENEM 2013 {cademo amarelo)
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Nessa questdo, também observamos a presenga de um discurso que atrela ou
estabelece relagdes diretas a partir da instauracdo de determinadas caracteristicas a
“formas” de lingua(gem), tais como: atualidade/inovador — linguagem propria da

internet; “tom de dialogo” — girias; espontaneidade — linguagem coloquial.

Esse espago de significagdo, além de estabelecer relagbes a instauragado
dessas associagbes univocas, também atua na formulacdo de um discurso que
inviabiliza possiveis relagdes entre, por exemplo, a linguagem da internet em uma
situagdo sociodiscursiva que “requer’” monitoramento da lingua(gem). Com isso,
analisamos que ha, em jogo, efeitos de sentidos que também uniformizam a
lingua(gem) e seus usos na internet, sem quaisquer especificacdes acerca do género

textual que tem por suporte a rede mundial de computadores.

Também analisamos que ha uma indefinicdo tedrico-conceitual acerca de
conhecimentos linguisticos observaveis a partir da reflexdo sobre girias, metaforas,
coloquialidade, a lingua(gem) na (e ndo da) internet, concisao linguistica. Afirmamos
isso com base na construgdo do texto motivador e no que é solicitado pelo enunciado.
Se analisarmos detidamente as possiveis respostas para o que propde o enunciado,
veremos que ha mais de uma alternativa que pode ser entendida como “correta”,

aceitavel.

Portanto, ao tentar sinalizar para possiveis conhecimentos em torno de temas,
como girias, metaforas etc., os sentidos de nao-saberes resvalam para possiveis
saberes sobre a lingua e sua heterogeneidade, ainda que os distratores sejam

considerados no campo de discursividades do erro.

A partir dessa questao, acreditamos que, em se tratando de lingua(gem) e sua

heterogeneidade constitutiva, ndo se pode incorrer em formulagbes de regras
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totalizantes e valoragao de uma norma, um uso em detrimento de outras(os), por meio

da instauragdo de polos dicotdmicos entre modalidades da lingua e caracteristicas

estanques.

Dito isso e avangando na atividade de analise, verificamos que o conhecimento

sobre possibilidades de uso da linguagem oral teria como resultado o aperfeicoamento

da escrita. Ou seja, a finalidade de conhecer géneros mais formais da modalidade oral

seria para resultar em maior clareza, eficiéncia e corregdo na escrita. O conhecimento

de modalidades linguisticas outras resultaria ou teria a finalidade de aperfeigoar a

escrita.

Chegamos a essas constatacdes, ao observar os distratores da questdo 125

(ENEM 2009/caderno azul):

125
CHh, ¥, A0 Ko

om0 FALA
ELE T

eAlkayO,

Veja, 7 maio 1997

Na parte superior do antncio, ha um comentdrio escrito &
méo que aborda a questdo das atividades linguisticas e
sua relagdo com as modalidades oral e escrita da lingua.
Esse comentério deixa evidente uma posico critica quanto
a usos que se fazem da linguagem, enfatizando ser
necessario

]
6]

implementar a fala, tendo em vista maior desenvoltura,
naturalidade e seguranga no uso da lingua .

conhecer géneros mais formais da modalidade oral
para a obtengdo de clareza na comunicagio oral e
escrita.

dominar as diferentes variedades do registro oral da
lingua portuguesa para escrever com adequagéo,
eficiéncia e correcdo.

empregar vocabulario adequado e usar regras da
norma padréo da lingua em se tratando da modalidade
escrita.

utilizar recursos mais expressivos e menos
desgastados da variedade padréo da lingua para se
expressar com alguma sequranca e Sucesso.

Questdo 125 - ENEM 2008 (caderno azul)
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A dicotomia estabelecida entre oralidade e escrita é tamanha que, ao que nos
parece, os que estdo situados no polo do “saber a lingua” a oralizam com base na
escrita e em situagdes sempre formais. A escrita ndo pode(ria), entdo, mudar, variar,

adequar-se a contextos sociodiscursivos menos monitorados.

Nesse contexto, analisamos que é reservado, a escrita, o lugar da corregao,
formalidade e do monitoramento que podem ser alcangados mediante observacao
acurada de falantes que almejam prestigio social e éxito profissional. Ja para

oralidade, cabe-lhe o ndo-lugar da “corre¢ao”, do monitoramento.

No mesmo campo onde estdo os sentidos no entorno constitutivo da oralidade -
0 nao-saber a lingua -, igualmente estdo a metafora, os recursos linguistico-
expressivos, as girias e outros saberes da lingua que nao tém, socialmente, a mesma
relevancia e consolidacdo de determinados conhecimentos, como a escrita/NP, por

exemplo. Aspectos também observados em:

Questdo 7 Considerando as informagdes acima, imagine que vocé estd
& procura de um emprego e encontrou duas empresas que

A‘gscrlta euma da; formas de EXpIESSa0 U a5 PESSOAS  precisam de novos funcionérios. Uma delas exige uma carta
utlizam para comuricar algoe tem varas finalidades:informar, e gofcitaco de emprego. Ao reigiva, vocé

entreter, convencer, divulgar, descrever. Assim, 0
conhecimento acerca das variedades linguisticas sociais,
regionais e de registro torna-se necessario para que se use
alingua nas mais diversas situagoes comunicativas.

(A) faré uso da linguagem metafrica.
(B) apresentara elementos nao verbais.
(C) utilizara o registro informal.

(@ evidenciard a noma padréo.

(E) fard usode girias.

Questéo 07 - ENEM 2009/Prova Cancelada
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Analisamos que esta posto nos distratores dessa questdo a impossibilidade de
haver relagdes linguisticas entre o campo de produgdes escritas/NP e outros saberes
da lingua, como as linguagens: metaférica, ndo verbais, girias e o registro informal.
Esses sdo saberes que, de acordo com a constituicdo discursiva da questdo, n&o se
relacionam ou ndo sdao compativeis com o conhecimento acerca da escrita/NP, sendo,
inclusive, inviavel a coexisténcia de tais saberes, em um “mesmo” género textual,

como a carta de solicitagao, por exemplo.

Notadamente, aqui se materializam efeitos de sentidos homogeneizantes para
a lingua, a medida que, em um mesmo gesto, esse espago de significagdo reitera os
saberes legitimados pelo(a) enunciado/alternativa “correta” e também direciona
sentidos para a constituicdo discursiva que representa o nao-saber a lingua (a

discursividade do erro).

Outro aspecto que, inclusive ja discutimos durante a analise do segundo
espaco de significacdo, diz respeito a relagdo evidente estabelecida entre escrita,
formalidade e NP. Segundo o que observamos, a escrita “aceitavel’ e “correta” so
acontece se manifestar a uniformidade requerida pela/na NP. Essa variante da lingua

deve ser respeitada e rigorosamente obedecida.

Em busca de possiveis representagbes sobre tais “respeito” e “rigor”,
encontramos nas questdes 101 (ENEM 2009/caderno azul — questdo anulada) e 33
(ENEM 2009/PC) associagbes a preceitos léxico-gramaticais da Gramatica Tradicional

como aspectos caracterizadores/identificadores da NP.
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Texto para as questdes 100 e 101

QUAL FOI SUA MAIOR
MoTIVAZAD P

] DISSE: | [MOTIvA¢AG? MEV FILHG
Pi?::is T:?:; l I UM ESCRI’{}QR WPE‘L&(I\??
08 UM LIVRO PARA :
PUBLICOD ESSE LWRO? € ESCREVE-LO!

ED NAQ AGUENTAVA MAIS ESCREVER £ REFSCREYER
E REVISAR E ACRLSCENTAR E SUFRI\MIR £
REESCREYER E ONSERTAR PALAYRINRAS E
REVISAR € REESCRE VE R

XAVIER, C. Guadrinho quadrado. Disponivel em: hitp:/fwww.releituras.com
Arpesn pme § il 2009

101 l

Quanio &s variantes linguisticas presentes no texio, a
norma padrdo da lingua pertuguesa é rigorosamente
obedecida por meio

@ do emprego do pronome demonstrativo “esse” em “Por
que o senhor publicou esse livro?".

© do emprego do pronome pessoal obliguo em “Meu
filha, um escritor publica um livio para parar de
escrevé-lol”,

® do emprego do pronome possessivo “sua” em “Qual foi
sua maior motivagdo?”,

@ do emprego do vocativo *Meu filho”, que confere a fala
distanciamento do interlocutor.

@ da necessaria repeticho do conectivo no ulimo
quadrinho.

Questdo 101 - ENEM 2009 (caderno azullquestdo anulada)

Afigura a seguir trata da “taxa de desocupag&o” no Brasil, ou
seja, a propor¢ao de pessoas desocupadas em relagao a
populagdo economicamente ativa de uma determinada regido
em um recorte de tempo.

Taxa qe dermupagéo (%)

17

™

7,

0208 03 04 05 06 O7 08 09 10 11 12 0409 02 03

Disponivel em; hitp://www.ibge.gov.br. Acesso em: abr. 2009 (adaptado).

A norma padréo da lingua portuguesa estd respeitada, na
interpretacéo do gréfico, em:

@ Durante 0.ano de 2008, foi em geral decrescente a taxa
de desocupacéo no Brasil.

(B) Nos primeiros meses de 2009, houveram acréscimos na
taxa de desocupagao.

(C) Em 12/2008, por ocasido das festas, a taxa de
desempregados foram reduzidos.

(D) Ataxa de pessoas desempregadas em 04/08 e 02/09, é
estatisticamente igual: 8,5.

(E) Em margo de 2009 as taxas tenderam a piorar: 9 entre
100 pessoas desempregadas.

Questio 33 - ENEM 2009/Prova Cancelada
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E possivel afirmar que o discurso presente nesses distratores sinaliza, entre
outras coisas, para saberes normativos presentes na GT e a necessaria observagao
de que, com vistas ao alcance do respeito e rigor da NP, é preciso conhecer:

pronomes, conjungdes, pontuagdo, concordancia, regéncia, crase, entre outros.

Pelo exposto, percebemos que, quando o ENEM solicita do aluno o
reconhecimento da NP ou o obedecimento dessa variante, baseia-se apenas no
aspecto léxico-gramatical que supostamente a caracteriza. A filiagdo de sentidos,
entdo, é advinda da ideologia tradicional, com a sinalizagdo para efeitos de

homogeneidade.

Ao refletir sobre as variantes linguisticas, Faraco (op. cit.) propde que nao se
pode concentrar apenas no estudo de um objeto autbnomo e despregado das praticas
socioverbais, uma vez que se faz necessario propor a reflexao sobre as variedades da

lingua em consonéncia com as praticas socioculturais de usos da linguagem.

Desse modo, esse espaco trata do fendmeno da heterogeneidade muito mais
de uma maneira anedética do que como expressdo linguistica da histéria das
comunidades de cada regido, desconsiderando os processos de identificagdo e
subjetivacdo dos sujeitos. Com isso, ha um reforco de esteredtipos e a
(in)compreensao de aspectos de ordem histérica, social e cultural que atuam na

constituicdo da lingua(gem) e dos sujeitos.

A termos de conclusdes parciais, percebemos, por meio da analise realizada,
que os gestos de interpretagcédo sobre a lingua e sua heterogeneidade advém de FDs
homogeneizantes, que concebem a possibilidade de variagdo da lingua, mas, nesse
mesmo gesto, discursivizam uma perspectiva ideal e inflexivel, haja vista que

restringem o fendbmeno da heterogeneidade a associagdes e caracteristicas
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estanques. O entendimento professado por essa ideologia € o de que a lingua até
pode variar, desde que, essa variagado seja controlada/normatizada. E aqui esta uma

estratégia discursiva de controle/regulagem da lingua e de sua heterogeneidade.
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5 Para efeitos de Conclusao

Apos analisar e demonstrar como funciona o discurso polémico sobre a lingua
no ENEM e “suas” estratégias de controle/regulagem da heterogeneidade, verificamos
que esse exame tem como proposta abordar o fendmeno da heterogeneidade
linguistica, tomando alguns aspectos para reflexdo, como: normas, usos, adequagao

etc.

Essa reflexdo sugere que o ENEM, enquanto politica estatal para a educagao
do pais, se filia a sentidos de uma politica de significagdo sobre a lingua que concebe
o lugar da heterogeneidade na relagdo entre ensinar/avaliar o conhecimento
linguistico. No entanto, a discursivizagdo das questdes nos permite constatar que tais
abordagens sdo advindas de filiagbes de sentidos que também sinalizam para uma

perspectiva ideal/imaginaria da lingua.

Essas observagdes nos permitem dizer que as representagdes de lingua
manifestas no corpus dessa pesquisa ndo concebem as nuances e as complexidades
que constituem a heterogeneidade linguistica. O discurso sobre a lingua &, pois, tenso,
conflituoso, na medida em que é atravessado por outros discursos que também dizem

a lingua e sua heterogeneidade sob a ¢tica da uniformidade e abstracao.

Como aspectos caracterizadores do discurso sobre lingua e heterogeneidade
do ENEM estido dicotomizagdes, resisténcias, silenciamentos, mas também
aproximacdes e entrecruzamentos. Nesse sentido, existem posigdes em jogo em torno
da conceituacdo da lingua e de sua heterogeneidade, ora alinhando-se a sentidos
mais reais/flexiveis/heterogéneos (fluidos), ora a sentidos mais

ideais/inflexiveis/homogéneos (imaginarios).
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No que se refere a analise do primeiro espago de significagdo, conforme
demonstramos, o ENEM se propde a problematizar a heterogeneidade da lingua
considerando a relagédo oralidade/escrita. Os textos motivadores, de maneira geral,
sinalizam para a possibilidade de refletir acerca das problematizagdes que estdo no

entorno dessa relagao.

Além da “exploracéo” de géneros textuais diversos, o que denota uma filiagdo
ao discurso das teorias de género, notamos que as situagdes sociodiscursivas
formuladas no contexto de representagcao dos textos motivadores poderiam alicergar

pertinentes reflexdes sobre lingua e heterogeneidade.

No entanto, ndo podemos deixar de concluir que, mesmo pretendendo ou
parecendo encerrar imagens de uma lingua heterogénea, a partir da escolha de
alguns textos motivadores, bem como e, sobretudo, na sua problematizagdo, pelo
segundo espaco de significagao, os sentidos de heterogeneidade foram recobertos de

um imaginario de lingua homogéneo.

A representacdo oralidade/escrita, em muitos casos, foi tendenciosa em
evidenciar gestos de interpretacdo que alinham sentidos de formalidade a escrita, ao
passo que, para o registro oral, cabem a informalidade, a coloquialidade e o uso de

variantes linguisticas distantes do ideal professado pela NP.

Outras representacbes que detectamos se filiam a sentidos que tratam da
oralidade a partir de uma perspectiva aneddtica, artistica. Notamos que, com vistas a
estabelecer relagées entre oralidade e informalidade/situagbes menos monitoradas de
uso linguistico, o exame forja situagdes artificiais (simulacros/textos pretextos). Esses

simulacros de uso da lingua(gem) chegam a instaurar situagdes “forgosas” para que a
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oralidade se adeque a contextos sociodicursivos informais e/ou divertidos de exercicio

da lingua(gem).

Essa relevancia da escrita sobre a oralidade se constitui como um reflexo do
discurso tradicional sobre a heterogeneidade da lingua, uma vez que silencia a relagao

constitutiva, conforme discutimos, entre lingua/géneros/ usos/esfera de comunicagao.

Em nosso entendimento, esse silenciamento a que nos referimos constitui-se
como um mecanismo de controlar/regular a lingua e sua heterogeneidade, haja vista
que institui que determinados falares sao representados por meio de esteredtipos. No
caso da oralidade, sempre associada a informal e a inculta. Essa perspectiva
desconsidera a nog¢do dos continuos de variacdo, a influéncia dos meios de
comunicagao em uma sociedade globalizada e, portanto, desconsidera que a lingua é
um objeto dindmico, mutavel. Aqui esta uma representacao imaginaria da lingua e de

sua heterogeneidade.

No que diz respeito ao segundo espaco de significagdo, muito claramente
notamos que, em geral, “fecham” os sentidos de heterogeneidade, na medida em que
concebem a possibilidade de usos possiveis para a lingua, mas, ao mesmo tempo,
silenciam para representacées de outros contextos sociodiscursivos em que outras

variantes pudessem ser representadas.

Ha, notadamente, uma repeticdo em torno de usos e adequacéao da NP, o que,
em nosso entendimento, se configura como uma estratégia de controlar/regular a
divisdo da lingua. O exame se reveste de nuances de heterogeneidade, mas silencia
0 seu aspecto constitutivo — sua complexidade — e direciona para a legitimacao de

saberes da/sobre a NP.
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O aspecto da legitimagdo de saberes também foi passivel de observagédo a
partir do terceiro espago de significagdo, quando analisamos que a representagéo da
lingua e de sua heterogeneidade, em geral, acontece através da instauragéo de
sentidos dicotdmicos e associagbes estanques entre modalidades da

lingua(gem)/usos/caracteristicas.

Essas conclusdes nos trazem reflexdes sobre a heterogeneidade constitutiva
do discurso, tendo em vista sua filiagdo ao interdiscurso e suas diferentes
regionalizagbes de sentidos (as FDs). As representagdes da lingua e de sua
heterogeneidade no discurso do ENEM advém de diferentes filiagbes de sentido,
concebendo a existéncia da heterogeneidade linguistica, mas, em muitos casos,

atrelando essa ideia a perspectivas imaginarias, homogéneas e ideais.

Nesse sentido, acreditamos que as determinagbes historico-sociais influenciam
na circulagdo dos discursos. Além disso, cremos que se a heterogeneidade esta no
centro constitutivo conflituoso da(s) FDs, onde s&o “produzidos” os discursos, inclusive
sobre a lingua, as representagdes de lingua/heterogeneidade também sao passiveis
de se situarem em um terreno de confluéncias discursivas, “contradicbes” e

heterogeneidades — resultado da filiagdo do exame as diversas teorias sobre a lingua.

Concluimos que ha coexisténcia de sentidos moventes e polémicos para tratar
da heterogeneidade da lingua. O ENEM “faz” funcionar uma discursividade tensa
sobre a lingua e sua heterogeneidade, haja vista que, no corpus ja analisado e
demonstrado, existem efeitos de sustentagdo, mas também de apagamento,

silenciamento e sobreposi¢cao de discursos sobre a heterogeneidade.

Faz-se necessario, por fim, pensar os processos linguisticos, de analise da

lingua, assumindo o “conflito” que é inerente a esse fendmeno. N&o existe a
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possibilidade de operar com simbolos e formas da linguagem pensando que ha

ingenuidade ou neutralidade.

As constatacbes desta pesquisa suscitam implicagdes para o papel do ENEM,
no que tange a reflexdo sobre a heterogeneidade linguistica, pois se faz necessario
repensar o espago e a contribuigdo que o exame esta oferecendo a pedagogia da

“variagao” linguistica (heterogeneidade).

E preciso, pois, propor a reflexdo de que pensar em lingua/heterogeneidade
dissociada de sociedade é praticamente impossivel, haja vista que € pela lingua que o
sujeito se revela, demonstra suas aptidées e ideologias e, enfim, se socializa.
Reconhecer a dimenséao politico-social, o exterior que a constitui é tarefa necessaria

para quem ndo quer incorrer em juizos negativos acerca dos seus Varios usos.

E com base nessa ideia que a educagdo linguistica pode protagonizar um
papel de superacdo de barreiras, possibilitando a mobilidade (sécio) linguistica de
sujeitos sociais, isto €, a garantia de um transito amplo e autbnomo pela

heterogeneidade em que (se) vive.
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Iscute o que td dizendo,

Seu dolé, seu corone:

De fome tdo padecendo

Meus fio e minha muie.

Sem briga, questo nem guerra,
Meca desta grande ferra

Umas tarefa pra eu!

Tenha pena do agregado

Nao me déxe deserdacio

PATATIVA DO ASSARE. A terra é naturd. In: Cordéis e outros poemas.
Fortaleza: Universidade Federal do Ceard, 2008 (fragmenta).

A partir da andlise da linguagem utilizada no poema, infere-se
que 0 eu lirico revela-se como falante de uma variedade
linguistica especifica. Esse falante, em seu grupo social, é
identificado como um falante

(A) escolarizado proveniente de uma metrépole.

(B) sertanejo morador de uma drea rural.

(C) idoso que habita uma comunidade urbana.

(D) escolarizado que habita uma comunidade do interior
do pals.

(E) estrangeiro que imigrou para uma comunidade do sul
do pais.

Questdo 04 - ENEM 2009/Prova Cancelada

A escrita & uma das formas de expressao que as pessoas
utizam para comunicaralgo e tem varias finalidades: informar,
entreter, convencer, divulgar, descrever. Assim, 0
conhecimento acerca das variedades linguisticas sociais,
regionais e de registro torna-se necessrio para que se use
alingua nas mais diversas situagdes comunicativas.

Considerando as informacdes acima, imagine que vocé esta
aprocura de um emprego e encontrou duas empresas que
precisam de novos funciondrios. Uma delas exige uma carta
de solicitagéo de emprego. Ao redigi-la, vocé

(A) fard uso da linguagem metafdrica.
(B) apresentard elementos néo verbais.
(C) utilizard o registroinformal.

(D) evidenciara anoma padréo.

(E) faré uso de girias.

Questdo 07 - ENEM 2009/Prova Cancelada
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Afigura a seguir trata da “taxa de desocupacao” no Brasil, ou
seja, a proporgao de pessoas desocupadas em relagdo &
populagao economicamente ativa de uma determinada regiao
em um recorte de tempo.

Taxa de desocupagdo (%)
T

|

oz08 03 04 05 06 07 08 08 10 11 12 0109 02 03

Disponivel em: hitp:/iwww.ibge.gov.br. Acesso em: abr. 2009 (adaptad).

A norma padrao da lingua portuguesa esta respeitada, na
interpretacéo do gréfico, em:

(A) Durante o ano de 2008, foi em geral decrescente a taxa
de desocupagao no Brasil.

(B) Nos primeiros meses de 2009, houveram acréscimos na
taxa de desocupacio.

(C) Em 12/2008, por ocasido das festas, a taxa de
desempregados foram reduzidos.

(D) Ataxa de pessoas desempregadas em 04/08 e 02/09, &
estatisticamente igual: 8,5.

(E) Em margo de 2009 as taxas tenderam & piorar: 9 entre
100 pessoas desempregadas.

Questéo 33 - ENEM 2009/Prova Cancelada

Cusioff |

Gerente - Boa tarde. Em que eu posso ajudé-lo?

Cliente - Estou interessado em financiamento para compra
de veiculo.

Gerente - Nos dispomos de varias modalidades de crédito.
0 senhor & nosso cliente?

Cliente - Sou Jlio César Fontoura, também sou
funcionario do banco.

Gerente - Julinho, & vocd, cara? Aqui & a Helenal Cé 14
em Brasilia? Pensei que vocé inda tivesse na agéncia de
Uberlandial Passa aqui pra gente conversar com calma.

BORTONI-RICARDO, $. M. Educagdo em lingua malerna.
§do Paulo: Pardbola, 2004 (adaplado).

Na representacdo escrita da conversa telefonica entre a
gerente do banco e o cliente, observa-se que a maneira de
falar da gerente foi alterada de repente devido

4 adequacdo de sua fala a conversa com um amigo,
caracterizada pela informalidade.

a iniciativa do cliente em se apresentar como
funciondrio do banco.

80 fato de ambos terem nascido em Uberlandia (Minas
Gerais).

& infimidade forcada pelo cliente a0 fornecer seu nome
completo.

a0 seu interesse profissional em financiar o veiculo de
Jilo.

o o @© @ 2

Questgo 92 - ENEM 2009 {cadema azul)
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Questio 96

| Enquanto (sso, na Amazénia, em 2059 J

ARVORE FRA ASSTM.
DESSE JETTO, JUQUINHA
TA VENDO 797

QuE
BARATO
vovg

ica.files. wordpress.com/2009/0 inhad58!
jpg-image_1245119001858.jpeg (adapta

BESSINHA. Disponivel em: http:

004~

da).

As diferentes esferas sociais de uso da lingua
obrigam o falante a adapté-la &s variadas situagbes
de comunicacdo. Uma das marcas linguisticas que
configuram a linguagem oral informal usada entre avd e
neto neste texto &

a opgéo pelo emprego da forma verbal “era” em lugar
de “foi".

a auséncia de artigo antes da palavra “arvore”.

0 emprego da redugao “ta" em lugar da forma verbal
‘estd’.

o uso da contracdo “desse” em lugar da expressao
“de esse”.

a utilizagdo do pronome “que” em inicio de frase
exclamativa.

Questdo 96 - ENEM 2010 (caderno azul)

Questao 99

5.0.8 Portugués

Por que pronunciamos muitas palavras de um jeito
diferente da escrita? Pode-se reflefir sobre esse aspecto
da lingua com base em duas perspectivas. Na primeira
delas, fala e escrita sdo dicotomicas, o que restringe o
ensino da lingua ao codigo. Dai vem o entendimento de
que a escrita e mais complexa que a fala, e seu ensino
restringe-se ao conhecimento das regras gramaticais, sem
a preocupacao com situagdes de uso. Qutra abordagem
permite encarar as diferencas como um produto distinto
de duas modalidades da lingua: a oral e a escrita. A

questdo & que nem sempre nos damos conta disso.

5.0.5 Portugués. Nova Escola. Sao Paulo: Abril, Ano YO, 231, abr, 2010 (f:iagmeﬁnto
adaptado).

O assunto tratado no fragmento € relativo a lingua
portuguesa e foi publicado em uma revista destinada a
professores. Entre as caracteristicas proprias desse tipo de
texto, identificam-se as marcas linguisticas proprias do uso

regional, pela presenga de léxico de determinada
regido do Brasil

literario, pela conformidade com as normas da
gramatica.

técnico, por melo de expressoes proprias de textos
clentificos.

coloquial, por meio do registro de informalidade.
oral, por meio do uso de expressdes tipicas da
oralidade.

@ @

(uestao 99 - ENEM 2010 (cademo azul)
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QUESTAQ 106

Até quando?

Néo adianta olhar pro céu

Com muita fé e pouca luta

Levanta af que vocé tem muito protesto pra fazer

E muita greve, vocé pode, vocé deve, pode crer

Néo adianta olhar pro chdo

Virar a cara pra ndo ver

Se liga ai que e botaram numa cruz e s porque Jesus
Sofreu ndo quer dizer que vocé tenha que sofrer!

GABRIEL, O PENEADOR, Saja vack masmd (Mas ndo seja S4mpre o Miame)
R i Janaine: Sony Musie, 2001 (fragrenio).

I

As escolhas linguisticas feitas pelo autor conferem ao texto

O carater atual, pelo uso de linguagem propria da intemet,

O cunho apelativo, pela predominancia de imagens
metafbricas.

® tom de didiogo, pela recorréncia de girias.
® espontaneidade, pelo uso da linguagem coloquial,
@ originalidade, pela concisdo da linguagem.

Questdo 106 - ENEM 2013 {cademno amarelo)

Texto para as questées 121e 122

Quando eu falo com vacés, pracuro usar o codigo
de vocés. A figura do indio no Brasil de hoje ndo pode ser
aquela de 500 anos atrds, do passado, que representa
aquele primeiro contato. Da mesma forma que o Brasil de
hoje ndo ¢ o Brasil de ontem, tem 160 milhdes de pessoas
com diferentes sobrenomes. Vieram para ci asiticos,
europeus, africanos, e todo mundo quer ser brasileiro. A
importante pergunia que nds fazemos é: qual é o pedaco
de indio que vocés tém? O seu cabelo? Sdo seus olhos?
Ou é o nome da sua rua? O nome da sua praga? Enfim,
vocés devem fer um pedago de indio dentro de vocés.
Para nés, o importante é que vocés olhem para a gente
como seres humanos, como pessoas que nem precisam
de patemnalismos, nem precisam ser tratadas com
privilégios. Nés ndo queremos tomar o Brasil de vocés, nos
queremos compartilhar esse Brasil com vocés.

TEREMA. M. Dabate. MORIN, E. Saberes globals @ saberes locals.
Rio de Janeire; Garamond, 2000 (adaplado)

Na situagdo de comunicagdo da qual o texto foi refirado, a
norma padréo da lingua portuguesa & empregada com a
finalidace de

0 demonstrar a clareza e a complexidade da nossa
lingua materna.

@ situar 0s dois lados da interlocugdo em posigdes
simétricas.

® comprovar a importancia da correcdo gramatical nos
dialogos cotidianos.

O mostrar como as linguas indigenas foram incorporadas
a lingua porluguesa.

@ ressaltar a imporldncia do cddigo linguistico que
adotamos como lingua nacional,

Questdo 122 - ENEM 2009 (caderno azul)
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Veja, 7 maio 1997

Na parte superior do andncio, ha um comentario escrito a
mao que aborda a questao das atividades linguisticas e
sua relagdo com as modalidades oral e escrita da lingua.
Esse comentario deixa evidente uma posicao critica quanto
a usos gque se fazem da linguagem, enfatizando ser
necessario

@ implementar a fala, tendo em vista maior desenvoltura,
naturalidade e seguranga no uso da lingua .

@ conhecer géneros mais formais da modalidade oral
para a obtencdo de clareza na comunicagao oral e
escrita.

@ dominar as diferentes variedades do registro oral da
lingua portuguesa para escrever com adequagéo,
eficiéncia e correcéo.

© empregar vocabulario adequado e usar regras da
norma padréo da lingua em se tratando da modalidade
escrita.

@ ufilizar recursos mais expressivos e menos
desgastados da variedade padréo da lingua para se
expressar com alguma sequranca e Sucesso.

Questdo 125 - ENEM 2008 (caderno azul)

QUESTAO 130

A substituico do haver por ter em construcoes
exislenciais, no portugués do Brasil, corresponde a um
dos processos mais caracteristicos da histdria da lingua
portuguesa, paralelo ao que jd ocorrera em relacdo a
ampliacodo dominio de ler na &rea semantica de *posse”,
no final da fase arcaica. Mattos & Silva (2001:136) analisa
as vilorias de ler sobre haver e discute a emergéncia de
fer existencial, tomando por base a obra pedagdgica de
Jodo de Barros. Em textos escritos nos anos quarenta
e cinguenta do século XVI, encontram-se evidéncias,
embora raras, tanto de ter “existencial’, nao mencionado
pelos cldssicos estudos de sintaxe histrica, quanto
de haver como verbo existencial com concordancia,
lembrado por Ivo Castro, e anolado como *novidade" no
século XVIII por Said Al

Como se vé, nada é categdrico e um purismo estreito
s0 revela um conhecimento deficiente da lingua. Ha mais
perguntas que resposlas. Pode-se conceber uma norma
linica e prescritiva? E valido confundir o bom uso € a norma
com a propria linqua e dessa forma fazer uma avaliacao
critica e hierarquizante de outros usos e, alravés deles, dos
usurios? Substilui-se uma norma por outra?

CALLOU, D. A propdsilo de normd, cormegao e preconceiln inguistice: do presents para o

passado, In: Cadernos da Letras da UFF, n. 36, 2008. Dispanival em: www.ull b
Atesso em: 26 fey. 2012 (adaptada).

Para a autora, a substituicio de “haver por “ler” em
diferentes contextos evidencia que

O o estabelecimento de uma norma prescinde de uma
pesquisa histarica.

@ os esludos classicos de sintaxe historica enfatizam a
variacao e a mudanca na lingua.

® aavaliacdo critica e hierarquizante dos usos da lingua
fundamenta a definicdo da norma.

0 2 adocdo de uma Unica norma revela uma atilude
adequada para os esludos linquisticos.

@ os comportamenios purislas sdo prejudiciais a
compreensao da conslituicdo linguistica.

CQuestdo 130 - ENEM 2012 (caderno azul)
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VERISSIMO, L. F. A5 cobras em: S Deus axiste que au seja atingido por um raio.
Porlo Alegre: LAPM, 1997,

Questdo 131 - ENEM 2011 (caderno cinza)

0 humor da tira decorre da reagdo de uma das cobras
com relacdo ao Uso de pronome pessoal reto, em vez
de pronome obliguo. De acordo com a norma padrdo da
lingua, esse uso & inadequado, pois

0 contraria 0 uso previsto para o registro oral da lingua.

@ contraria a marcacio das fungdes sintaticas de

sujeito & objeto.
® gera inadequacéo na concordancia com o verbo.
® gera ambiguidade na leitura do texto.
@ apresenta dupla marcacdo de sujeito.

Texto para as questoes 100 e 101

BORGES FALOD & DISSE:

MoTivAEAC? MEL FILHD)
UM ESCRIToR PUBLICA

PoR GUE © SENHOR
PUBLICOD ESSE LWRO?
QUAL Fol SUA MAIOR

MoTIVAZAD P ;

UM LWVRO 7ARA PARAR
pE ESCREVE-LO!

]

£0 NAO AGUENTAYA MAIS ESCREVER £ REESCREVER
E REVISAR E ACRESCENTAR £ SUPRIMIR &

REESCREVER E CONSERTAR PALAYRINRAS E @

|revisAR & REE S CRE VE R

:
il

XAVIER, C. Quadrinho quadrado. Disponivel em: hitp/hwww releituras.com.
Acessn em: 5 il 205

1

Quante as variantes linguisticas presentes no texto, a
norma padrdo da lingua portuguesa é rigorosamente
obedecida por meio

do emprego do pronome demonstrativo “esse” em “Por
que o senhor publicou esse livro?".

do emprego do pronome pessoal obliguo em “Meu
filho, um escritor publica um livro para parar de
escrevé-lo!”.

do emprego do pronome possessivo “sua” em “Qual foi
sua maior motivagdo?”.

do emprego do vocativo “Meu filho”, que confere 2 fala
distanciamento do interlocutor.

da necessaria repeticdo do conectivo no Ultimo
quadrinho.

Questdo 101 - ENEM 2009 (caderno azullquestdo anulada)
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